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GLOSSAIRE

Pour  l’établissement du glossaire ont été retenus 
 – les mots ou locutions qui ont disparu ou changé de sens, soit 

partiellement soit totalement.
 – des mots dont le sens moderne apparaît au xve siècle.
 – des mots apparus au xve siècle.
 –  L’absence de glose signifie que le sens est le sens moderne.

Le nombre total des occurrences a été donné quand il était inférieur 
à 50 et quand  l’ensemble des occurrences existantes  n’était pas glosé ; 
seules les cinq ou six premières occurrences ont été précisées pour un 
sens identique. Les variations graphiques ont été regroupées.

La nature des mots est précisée. Les verbes sont donnés à  l’infinitif, 
en gras si la forme  n’apparaît pas dans le texte.

Les substantifs et les adjectifs sont, sauf exception, donnés au singulier. 
Un astérisque signifie que le mot a fait  l’objet  d’une note.

Les références sont données au chapitre et à la page du manuscrit de base.
Liste des abréviations utilisées : s. : substantif ; adj. : adjectif ; poss. : 

possessif ; pr. : pronom ; pers. personne. rel. : relatif ; adv. adverbe ; prép. : 
préposition ;  conj. :  conjonction ; loc. : locution ; m. : masculin ; fém. : 
féminin ; sg. : singulier ; pl. : pluriel ; vb. : verbe ; ind. : indicatif ; subj. : 
subjonctif ; pst. : présent ; impft. : imparfait ; fut. I : futur de  l’indicatif ; 
fut. II :  conditionnel présent ; PS : passé simple ; PC : passé  composé ; 
p.pa : participe passé ; var. : variante.

Bibliographie
Dictionnaire du moyen français, ATILF, Nancy Université et CNRS (DMF) 

en ligne.
Frédéric Godefroy, Dictionnaire de  l’ancienne langue française et de tous ses 

dialectes du ixe au xve siècle, Paris Vieweg, 10 vol. (8 + Complément), 
1880-1902 (Gdf, GdfC).
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Walter von Wartburg, Französisches etymologisches Wörterburg, Bonn-Basel, 
Klopp-Zbinden, 1928-2003 (FEW).

Adolf Tobler-Ehrard Lommatzsche, Altfranzösisches Wörterbuch, Berlin-
Wiesbaden, Wiedmann-F. steiner, 1925-1989.

abaissement, s.m., XI, 18 ; XXIX, 53 : 
affaiblessement, détresse ; CI, 225 : 
diminution.

abalestrier, s.m., XCVII, 210 ; C, 223 : 
arbalétrier.

abandonner, LXXXVII, 190, var.  : 
bannir.

abastonné, adj., CIII, 231 : armé ( d’un 
bâton).

abosmer, v., LVIII, 114  : accabler, 
 consterner, égarer ; p. adj. abosmez 
CLXIX, 383 : accablé, affligé.

aboucher, v., CXLVI, 331 var. : renverser, 
faire tomber en avant.

abscons, adj., VI, 11 ; XIII, 23 ; LIII, 102 : 
caché, secret 

absolut(t)ement, adv., LXXII, 147 ; LXXV, 
154 ; CLXIII, 371 : totalement, sans 
réserve.

abuser, v., soy – XL, 76 : se tromper.
abusion, s.f., LVI, 109 ; CI, 225 : erreur, 

illusion.
ac(c)ord, ac(c)ort, s.m., (18 occ.), CLXXI, 

386 :  consentement ;  d’– LXVIII, 
138  : en harmonie ;  d’un seul 
( commun) – XXXVII, 70 ; CLXIX, 
383 ; CXLII, 323 : unanimement ; 
estre  d’– XVII, 30 : être en paix ; par 
 l’– de CXXXVII, 313 : en accord avec.

ac(c)order, v. (22 occ.), soy LXXXIV, 
175 ; XCI, 197 : accepter,  consentir ; 
XXXVIII, 71 ;, 206 : être  d’accord ; 
XIX table, IIr ; XIX, 32 rub. : se 
réconcilier ; CLXXI, 387 : se mettre 
 d’accord ; soy – à une requeste 
LXXXIV, 175 ; CLXIX, 382, 383 ; 
CLXXXIV, 416  : accéder à une 
requête ; X, 18 : se mettre  d’accord.

acointance, s.f., LXXIII, 149 : familiarité.
acoiser, v., CXXIII, 283 : faire silence.
acoller, v., LXXII, 146 ; CXXXI, 301 : 

embrasser, prendre dans ses bras ; 
– la croix CLXV, 376 ; CLXX, 384 : 
serrer entre ses mains ; – la tombe 
CLXXVIII, 402 ; CLXXXIV, 417 : 
se tenir  contre.

acomparer, v., LI, 97 :  comparer.
acomplir, v., (29 occ.), XXII, 40 ; XXVIII, 

50 ; XXXIII, 61 ; LXXV, 154 ; 
CLVIII, 362, 2 occ… : satisfaire, 
 combler ; LXXXII table, Vr ; LVII, 
112 ; LVIII, 114 ; LXVIII, 137)… : 
faire, réaliser, mettre à exécution ; 
p.pa. LX, 121 ; LXXV, 153 ; CXIX, 
274 ; Ballade, 427 : achevé, révolu.

acomplissement, s.m., mettre à – CLIII, 
346 : réaliser.

acompter, v., – à XCVI, 209 ; CVI, 239 : 
faire cas de.

acontenence, s.f., LXXIII, 149 var.  : 
 comportement.

aconvenenchier, v., LXV, 131 : établir 
un accord.

acoré, p.adj. CX, 250 : à qui on a percé 
le cœur, brisé de chagrin.

acosté, p. adj., CLXXXV, 421 : encadré.
acoustumeement, adv., XV, 25 ; 

CLXXXIV, 415 : habituellement.
acquit, s.m., faire bon – de CXVII, 269 : 

bien  s’acquitter de (mission).
acrut, p.pa. de acroistre, LXXXI, 167 : 

augmenter.
a(c)taïnner, v., LXIII, 127 var ; CXLVIII, 

336, var. : fâcher, irriter.
acteur, s.m. (23 occ.), prologue table, Ir ; 

CLXXXIV table, IXv ; CLXXXV 
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table, IXv ; I, 2 ; II, 4 ; LV, 108 ; LXVI, 
134 … : auteur.

action, s.f., XXII, 38 : terme juridique : 
droit  d’intenter une action à propos 
 d’un bien ou  d’un droit revendiqué 
ou usurpé et  contesté (DMF).

adenter, v., CXLVI, 331 : renverser, faire 
pencher.

adextrer, v., CLXXXV, 421 : marcher 
à la droite de qqn.

adjurer*, v., LIII, 101  : implorer 
solennellement.

a(d)ministrer, v., LXXVII, 157, 158 : 
servir.

adommagier, v., CVII, 241 : mettre à 
mal, causer du tort.

adont, adv. (> 50 occ.), XI, 18 ; XII, 20 ; 
XIII, 21, 2 occ. ; XVI, 29 … alors ; à 
 l’eure de ( d’) – LXXI, 145 ; LXXIV, 
151 : à ce moment-là ; au tampz  d’– 
CLXXXI, 407 : à  l’époque, alors.

adorneement, adv., CLXXVI, 395 var. : 
avec des ornements, avec élégance.

adrechier, v., LV, 107 ; LXVIII, 138 : 
guider, mettre dans la bonne voie ; (en 
parlant de tort et de droit) LXXXIV, 
176 : réparer, rétablir ; – sa parolle à 
qqn. LV, 107 :  s’adresser à qqn. ; de 
bonnes meurs adrechiez XX, 35 : 
bien élevé,  d’une éducation accomplie.

adresche, s.f., CLXXX, 406 : action de 
corriger,  d’amender.

adresche, s.f., mettre – CLXXX, 406 : 
apporter son aide.

aduit, aduis, p.adj., LIV, 105 : instruit, 
expert.

a(d)venir, v. (> 50 occ.), CLVII table, VIIIr ; 
VI, 10 ; XIX, 33 ; XXXI, 57 ; LXIII, 
127 … : survenir, se produire ; imper. 
– (que) (40 occ.) IV, 8 ; XIV, 24 ; XIX 
54 ; XXXVIII, 71 ; LXVIII, 138 
… : arriver, se produire (que) ; – mal 
(malvaisement) à qqn. XCIX, 218 ; 
CLXXI, 387 : tourner mal pour qqn.

advenue, s.f., I, 1  : ce qui advient, 
aventure.

a(d)venture, s.f. (46 occ.), I, 2 ; II, 3 ; 
XIII, 22 ; XIV, 23, 24 …  : ce 
qui arrive, événement (souvent 
malheur), entreprise ; LXII, 124 : les 
circonstances ; CXII, 256, 2 occ. : 
cours des événements,  conséquence ; 
mal(l)e – XIII table, Iv ; XXXV, 65 ; 
LV, 108 ; LIX, 116 ; LX, 122 … : 
malheur ; par malle – XIII table, Iv ; 
XIII, 21 rub. : par malheur ; de ( d’) 
– CXXII, 280 ; CXXXI, 301 : par 
hasard, les circonstances aidant ; par 
– II, 5 ; XIII, 21, 2 occ. ; XXXV, 66 ; 
XLI, 77 … : peut-être ; XLV, 83 : 
par hasard, sans y prêter une réelle 
attention ; par – LXXIV, 151 : les 
circonstances aidant ; estre en (grant) 
– CXIV, 261 ; CXXXIII, 305 : être en 
(grand) danger ; estre en – de CXLVI 
table, VIIv corr. ; XXXVII, 69 ; CV, 
236 ; CXXXIV, 307 ; CXXXIX, 318 
… : risquer de ; mettre son corps en 
– III, 6 : risquer sa vie ; querir son – 
CLVIII, 362 : tenter sa chance.

a(d)vis, s.m. (17 occ.), à leur – CII, 229 : 
à ce qui leur semblait ; avoir – XVIII, 
32 ; XL, 76 ; LI, 98 ; LXXXIII, 
172 ; LXXXIX, 193 … : réfléchir, 
aviser ; dire son – XXVI, 46 ; CIV, 
234, 2 occ. ; CXXIII, 283 ; CXLIII, 
323 : donner son opinion ; prendre 
– LXXXVII, 186 ; XCIX, 219  : 
 consulter.

a(d)viser, v. (31 occ.), CVIII, 243  : 
voir ; LXXXIII, 180 ; CXXXIX, 
316 ; CXL, 319 ; CLXXXIII, 412 ; 
CLXXXVI, 423 : regarder ; X, 17, 
2 occ. : réfléchir, étudier ; XIII, 21 : 
prêter attention ; XXXIX, 74 ; XLII, 
79 : regarder, fixer ; VII, 11 ; XLVI, 
85 ; CIX, 246 ; CXII, 257 ; CXVII, 
270 … : regarder avec attention, 
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observer, examiner ; (soy) – de (que) 
XXIX, 52 ; XLV, 83 : décider ; soy – 
(sur) XXIV, 44 ; LVIII, 115 : réfléchir 
(à) ; soy – + interr. ind. XLV, 82 ; 
LXV, 131 : réfléchir.

advocate, s.f., LXXXIV, 177 ; CLXVI, 
378 : qui intervient en faveur de.

advoé, s.m., LXXXV, 181 : défenseur 
(juridique).

af(f)aire, s.m., XVII, 30 ; XCI, 197 : cas, 
affaire ; XXX, 55 ; CXXIV, 285 : 
entreprise ; XXVIII, 50 ; LXXIX, 
163  :  comportement,  conduite ; 
CV, 236 ; CXIV, 262 ; CXL, 319 : 
situation ; de grant – XXIX, 52 : de 
noble  condition ; avoir – XXXI, 58 : 
avoir des occupations ; avoir –  contre 
LXXXI, 168 : avoir un procès  contre.

affaitiés, adj., LXXXV, 179 : bien éduqué.
afferir, v., affiert, affreoit CV, 236 ; 

CLXXXVII, 397 :  convenir.
affermé, p. adj., LXXXIV, 178 : affirmé, 

ferme.
affermer, v., V, 9 ; XXIII, 40 ; CXXV, 

289 ; CLVIII, 361 : affirmer ; soy 
– que CLV, 353 : se promettre de.

af(f)ichier, v., XXX, 166 ; XCVIII, 216 : 
fixer, placer fermement.

affiier, v., soy – LXIX, 140  : faire 
 confiance.

af(f)ilé, p. adj., VIII, 13 ; XCVII, 211 : 
affûté, trenchant.

affin, s.m., XCII, 199 : parent par alliance, 
proche, ami,  compagnon).

affiner, v., XCVII, 211 var. : mourir.
affirmation, s.f., LXXVIII, 159  : 

 conviction.
af(f)oller, v. (7 occ.), XIII, 22 ; CVII, 

241 ; CIX, 246 ; CIX, 248, 2 occ.… : 
mettre à mal, blesser.

af(f)uyr, v., LIV, 104 ; XCIV, 202 ; 
CLXXI, 386 ; CLXXIX, 402, 403 ; 
CLXXXIV, 417 : fuir.

afiner, v., C, 224 ; CXLII, 325 : tuer.

af(f)lu(y)er, v., LXXVI, 155 ; CLXXV, 
392 : venir en grande quantité, abonder.

afollement, s.m., CXXXIV, 306 : atteinte, 
blessure.

afuller, v., LXVII, 135 : vêtir.
afullure, s.f., LXVII, 135 : vêtement.
agait, s.m., CXXX, 297 : lieu de guet.
agü, adj., XLVII, 87 ; XCVII, 210 ; 

CXXXIX, 317 : pointu.
aherdre, v. (10 occ.), XLVII, 88 ; LXVI, 

133 ; CVIII, 243 ; CXLV, 330… : 
saisir, attraper ; soy – II, 5 :  s’attacher 
à,  s’en tenir à ; LXXXVIII, 190, 2 
occ. :  s’attacher à, se livrer à ; + inf. 
CXXXVIII, 315 var. :  s’obstiner à ; 
ahers p.pa. LXXX, 165).

ahurter, v., soy – XXXVI, 68 :  s’obstiner.
aidant, aidans, s.m., XXVIII, 50  : 

auxiliaire, allié.
ainchoix, anchoix, anchois, enchoix, adv., 

prép., loc.  conj. (> 50 occ.), VI, 11 ; 
XXX, 57 ; LXII, 125 ; LXXVIII, 161 ; 
LXXXV, 181)… : avant, auparavant ; 
XXVI, 46 ; XXXI, 57 ; XXXII, 60 ; 
XLIV, 81 ; LI, 98 … : mais ; – que (34 
occ.) XV, 25 ; XXII, 39, 2 occ., 40 ; 
XXVIII, 50 … : avant que.

ains, adv. (29 occ.), LXIV, 130 : avant ; 
après une proposition négative X, 16 ; 
XXV, 44 ; XXXIX, 73 ; XLIX, 91, 
92 … : mais, au  contraire ; XCIX, 
204 : avant ; – que XLVII, 86 ; CXI, 
255 : avant que.

ainsneté s.f., XXVII, 49 : aînesse, fait 
 d’être  l’aîné.

aïr, aÿr, s.f. (12 occ.), XXIII, 40 ; XXVII, 
49 ; XLI, 76, 77 ; XLVII, 87 … : 
colère, impétuosité.

aise, s.f., à son – CLIII, 346 : facilement, 
librement.

aise, adj., LXXXVI, 183  : heureux, 
satisfait.

ajourner, v., CX, 250 : se lever (en parlant 
du jour).
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alauwe, s.f., XC, 193 : alouette.
albatre, s.f., pierre  d’– CXXII, 280 : 

albâtre.
al(l)er, v., CLXXVIII, 400, 2 occ. ; 

CLXXXIV, 415 : se déplacer ; imper. 
– autrement XXVII, 49 : en aller 
autrement.

aliance, s.f., LXXXV, 183  : accord, 
entente ; (estre) de  l’– de qqn. XXI, 
36 ; XXV, 44 ; LXXXVII, 186 : (être) 
allié, lié à qqn. par un engagement 
mutuel.

allaix, s.m., aller les – XLII, 78 : aller à 
vive allure, voir eslais.

altercation, s.f., X, 18 corr. : discussion, 
débat ; CLXXI, 386  : désaccord, 
 contestation ; CLXXXIII, 410 : refus, 
opposition.

alue, s.m., CLIII, 347 : terres possédées en 
pleine propriété, exemptes de droits 
féodaux.

amanieré, pa. adj., bien – LXI, 122 ; 
CXLIV, 327 : qui a de bonnes manières ; 
bien – de CVIII, 244 ; CXXX, 297 : 
qui agit bien pour ce qui est de.

amas, s.m., faire son – de LXXXVI table, 
Vr ; XVI, 28, 2 occ. ; LXXXVI, 183 
rub. : rassembler, lever des troupes.

amas(s)er, v., IX, 15 ; X, 16 ; LXXXVI, 
185 ; CLXIV, 373 : rassembler, entasser.

amas(s)er, v., soy – VII, 12, 13 ; VIII, 13 ; 
LXV, 130 :  s’établir, se loger.

amattir, v., CLXVII, 379 : mortifier.
amende, s.f., XCII, 199  : punition, 

réparation.
amender, v. (15 occ.), I, 1 :  s’améliorer, 

devenir meilleur ; XXII, 38 ; XXXV, 
66 ; XXXVII, 69 ; XXXIX, 74 ; LIX, 
117 … : réparer.

amenistrer, v., LXV, 131 : donner les 
sacrements.

amenrir, v. (8 occ.), X, 17 ; XVII, 30 ; 
XXIV, 41 ; XCII, 199 ; CXLII, 325, 
2 occ. … : diminuer, amoindrir.

amer, –  chier qqch. XXIX, 52)* : tenir à.
amesuré, adj., XXXIX, 73 : modéré.
amiable, adj., XXXII, 60 ; XXXVIII, 

71 ; LXXVIII, 161 : aimable.
amiablement, adv. LVII, 111  : 

cordialement.
aministrateur, s.m., LXXX, 166, 2 occ. : 

serviteur.
amist(i)é, s.f., LXXXIII, 173 ; CLXIV, 

374  : dévotion dédiée par une 
personne à un être spirituel ; amistez 
XCVIII, 218 : accords, bonne entente.

amoderé, adj., X, 18 ; XXXIX, 73  : 
modéré, posé.

amoderer, v., XXVIII, 51 : tempérer, 
calmer ; soy – XXII, 40 : se calmer.

amonition, s.f., LXXVII, 158  : 
avertissement.

amonnestement, s.m., XXXII, 61 ; 
CLVIII, 360 : avertissement.

amon(n)ester, v., XXXI, 58 ; XXXII, 
60 : donner des avertissements ; – de 
+ inf., XLVII, 87, 2 occ. ; LXXVII, 
158 ; XCVII, 210 : exhorter à.

amour, s.f. (> 50 occ.), XXIV, 42 ; XXVII, 
48 ; XXIX, 52, 53)*, XXX, 55, 56 
… : accord, entente ; attachement au 
seigneur, au roi ; fyne – LXX, 142 : 
amour parfait.

amoureux, adj., LXXVIII, 161  : 
charitable, bienveillant.

ample, adj., XLV, 83 : vaste, spacieux.
amuser, v., soy – XXXVI, 68 : perdre 

du temps.
anc(h)elle, s.f., L, 95 ; LII, 100 ; CLVIII, 

362, 2 occ. : servante.
a(i)nchien, adj. (23 occ.), XXV, 45 ; 

XXVI, 47 ; LXXVIII, 160 ; XC, 195 ; 
XCI rub., 196 … : âgé ; XXIII, 41, 
2 occ. ; XXVII, 48 ; CXXVII, 291 ; 
CLVII, 358 : qui est ce  qu’il est depuis 
longtemps.

anchiennement, adv., VII, 12 : autrefois.
anchienneté, s.f., XVI, 28  : état de 
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celui qui est plus âgé ; CLVII, 379 ; 
CLXXXV, 419 : âge avancé, vieillesse.

angele, s.m. (35 occ.), CL table, VIIv ; 
CLVII table, VIIIr ; LXVII, 136 ; 
XCIII, 201 ; CXXII, 281 … : ange.

anglet, s.m., XXXIV, 65 ; CLXIX, 364 : 
petit coin, espace restreint.

anichier, v., LII, 100 : anéantir.
anientir, v., LIX, 118 : empl. intrans. : 

disparaître, être réduit à néant.
animez, p. adj., LXXXVIII, 187 ; CXLIV, 

328 ; CLXXX, 405  : excité (par 
 l’irritation).

an(n)uy, s.m. (16 occ.), LXIII, 127 ; 
LXXVII, 158 ; LXXXII, 170 ; 
XCIII, 201 ; CXXVIII, 294…  : 
peine, chagrin ; CXXXIV, 307  : 
accablement ; XXXV, 66 ; LXX, 
141, 2 occ.  : épreuve, souffrance ; 
CXIX, 219 ; CII, 227 :  contrariété ; 
(re)tourner à – XIII, 21 ; CXXXIII, 
305 ; CLV, 354  : causer du tort ; 
CLXXXIV, 414 : ennuyer.

anoyer, v., soy – X, 16 : être ennuyé, 
préoccupé.

ante, s.f., CXVII, 268 ; CXIX, 273 : tante.
anuit, adv., LVII, 111 : cette nuit.
anuyeux, adj. (10 occ.), XVII, 29 ; XLIX, 

91 ; LV, 107 ; LXIII, 126 ; CI, 225 … : 
peiné, accablé ; XXIX, 54 ; XXXVI, 
67 ; LXXVII, 158 :  contrarié.

aorneement, aourneement, adv., XXXVIII 
(72 ; XCIX (220 : élégamment.

aornemens, s.m. pl., CLIII, 347  : 
ornements (pour le service du  culte).

ao(u)rner, v. (12 occ. ; XXVII, 48 ; 
LXXIII, 148 ; CXXII, 280 ; CLXXI, 
386, 387… : parer, orner, décorer ; 
XXI, 37 ; LXXIII, 148 ; LXXIX, 
162 : accompagner, entourer de façon 
fastueuse ; soy – LXXXII, 169 : se 
parer ; aornet de XCI, 197 : pourvu de.

aourer, v., LIII, 102 ; LXXIX, 162 : 
adorer.

ap(p)aisier, v. (16 occ.), (soy) – XIX, 34 ; 
XXIX, 52 ; XXXI, 58 ; XXXII, 60 ; 
LXVI, 133… : (se) calmer.

ap(p)arant, adv., XVII, 29 : clairement ; 
adj. CLV, 352 : que  l’on distingue 
clairement ; CLXXI, 386 : manifeste, 
évident ; CLXXV, 393  : de belle 
apparence.

ap(p)areil, s.m. (22 occ.), LXXXVII, 
186 ; XCIV, 204 ; CVI, 227 ; 
CXVI, 267 ; CXLVI, 332 …  : 
préparatifs, équipement, dispositif ; 
LV, 107  : dispositions. CLXXX, 
405 : entreprise ; CLXXXV, 421 : 
équipage, cortège ; CXI, 253, 2 occ ; 
CXVI, 267 ; CXLVI, 332 : situation ; 
CLXXXV, 405 : carnage ; CXXV, 
287 : disposition religieuse ; en grant – 
de XXI, 37 ; XXXV, 55 ; LXXXVII, 
186 ; LXXXVIII, 188 … : entouré 
de nombreux … (magnificence, 
déploiement  d’hommes de guerre …) ; 
en bel – de force (montagne) XLV, 82 : 
qui offre une  configuration permettant 
une bonne défense ; faire son – 
XXXVIII, 72 : se préparer ; faire 
(mettre à oevre) ung – CLXII, 371 : 
préparer un agencement de matériaux 
pour la  construction (du temple).

ap(p)ar(e)illier, v. (20 occ.), XLI, 77 ; 
LXIII, 128 ; XCII, 199 ; CLXXXIV, 
419 ; CLXXXVI, 425 : préparer, 
équiper ; soy – (de) : LXXII, 147 ; 
LXXXVII, 186 ; XCIV, 204 ; XCVI, 
209, 3 occ. … se préparer (à).

ap(p)arenc(h)e, s.f., VII, 11, 12 ; X, 17 : 
aspect extérieur,  configuration ; VIII, 
13 : démonstration ; par – CXXII, 
280 :  d’après  l’aspect extérieur ; veoir 
 l’– CXI, 255 ; CXXII, 280 : avoir 
sous les yeux la preuve  qu’une chose 
est bien ce  qu’on suppose  qu’elle est.

aparlier, aparlié voir ap(p)ar(e)illier, 
XXIX, 53 ; L, 95 ; LXIV, 128.
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ap(p)aroir, v., appara fut., appert, apperent, 
v. (40 occ.), I, 2 ; V, 9 ; XIX, 33 ; XC, 
194 ; CXXXI, 299 … paraître, se 
montrer, être visible ; soy – CLXX 
table, VIIv ; CLXXVIII table, VIIIr ; 
IV, 8 ; CXIX, 274 ; CXXIII, 284 … : 
apparaître ; impers. ap(p)ert IV, 8, 2 
occ. ; CLIV, 348, 349 ; CLXIII, 372 
… : apparaître, être clair, se voir ; – 
(que) II, 5 ; XV, 26 ; XIX, 33 ; LXXX, 
168 ; CIII, 231 … : il apparaît, il est 
évident, manifeste (que).

ap(p)artenir, ap(p)ertenir, v. (28 occ.), 
LXIX, 139 ; XCIII, 200 : avoir des 
liens (de parenté) ; – à CLXXXI, 
406 :  convenir à ; – à imp. XXXVIII, 
72, 2 occ. ; L, 93 ; LVII, 111 ; LXX, 
142 … :  convenir, revenir à.

apatir, v., XXX, 56  : imposer une 
 contribution.

apens(s)eement, adv., XXVI, 46 : de 
façon réfléchie, posée ; CLXX, 384 : 
en toute  connaissance de cause.

apens(s)er, v., CLXI, 369 : inspirer ; soy 
– LXXX, 165 ; CLIII, 347 : penser, 
réfléchir.

apentich, appentis, s.m., LV, 107, 108 : 
appentis ;  construction sommaire, 
avec un toit en pente  d’un seul côté, 
qui prend appui sur une maison plus 
importante.

apert, adj. CLVII, 357 : manifeste ; en 
– XXXVII, 70 : ouvertement, au 
grand jour.

apert, apers, adj., CXLVII, 333 : habile, 
expert.

apertement adv. CLXXXV, 421  : 
clairement.

ap(p)ertement, adv., LIII, 103 ; LIV, 104 ; 
CLX, 365 : vite.

ap(p)ertises, s.f.pl., –  d’armes VIII, 14 ; 
CXLVIII, 336 ; CL, 341 : exploits.

apointier, v., LVI, 109 : préparer ; soy – 
XCVI, 208 :  s’équiper.

apologeticque, adj., CLX table, VIIIr ; 
CLXI, rub., 368 : qui  contient une 
défense, une justification.

apparant, adj., CLV, 352 : bien visible ; 
CLXXI, 386 : manifeste ; CLXXV, 
393 : important, en vue.

appareilliés, aparlié, p.adj, – (de) (pour) 
XXIX, 53 ; L, 95 ; XCII, 199 ; 
CXXIX, 296 ; CXLIV, 328 … : 
prêt (à).

ap(p)endance, s.f., XXIV, 42 ; LXXIV, 
150  : dépendances (tout ce qui 
juridiquement est attaché à une 
propriété foncière).

appeter, v., CLVIII, 361 : désirer.
ap(p)orter, v. (10 occ.), intr. XVIII, 32 : 

permettre, fournir  l’occasion (de 
qqc.) ; XXII, 40 var. :  comporter.

apprebander, v., LXXVI, 156 var. : 
 conférer une prébende (à une 
collectivité religieuse).

ap(p)rendre, v. (11 occ.), avoir apris 
LVI, 110 ; CLXXVIII, 401 : avoir 
 l’habitude.

ap(p)resser, v., – qqn. CXIII, 259 ; CXIV, 
262 :  s’approcher de.

ap(p)robation, s.f., CLXI table, VIIIv ; 
CXLII rub., 369 ; CLXXIX, 404 : 
preuve.

ap(p)rochier, v. (15 occ.), – qqn. LV, 107 : 
presser qqn.

aprouvender, v., LXXVI, 156  : 
approvisionner.

approuver, v., CLVII, 359 : mettre à 
 l’épreuve.

arbalestre, s.f., – à tour, III, 6 : arme 
 constituée  d’un arc qui se bande au 
moyen  d’un ressort.

archon, s.m., LIV, 105 ; CXLVI, 331 : 
arçon.

ardant, adj. (5 occ.), CLXXIV, 391 : 
allumé.

ardeur, s.f., CXLV, 354 : désir amoureux 
mêlé de souffrance (colère).
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ardoir, v., ardirent, ars (22 occ.), CXXXII 
table, VIIr ; CLXXIX table, IXr ; LIX, 
118 ; LXI, 123 ; LXXVIII, 160 … : 
brûler.

ardure, s.f., CXVIII, 271 : tourment (feu 
éternel).

arest, s.m., sans – XXXIII, 62 ; XLII, 
78 ; LXIX, 140 ; CXXVIII, 293 ; 
CLVII, 358 : sur-le-champ ; mettre 
(avaller) la glave (lances) en (sur)  l’– 
LIII, 103 ; CVI, 238 ; CVIII, 244 : 
mettre la lance en arrêt ; être préparé 
pour  l’attaque (crochet rivé sue le 
côté droit de la poitrine, sur lequel 
la lance prend appui).

arester, v. (17 occ.), intr. XII, 20 :  s’attarder, 
rester ; – (son intention, sa pensee) 
LVIII, 116 ; LXXVI, 155  : fixer, 
arrêter, décider ; soy – à XXXI, 59 ; 
XXXII, 61 : accorder de  l’attention.

argu, s.m., LXXXVIII, 188 ; CXXVI, 
289  : dispositions intérieures ; 
mauvais – LVII, 111 : hostilité.

arguer, v., CXXVII, 291 : se fâcher.
argument, s.m., CLVII, 357 : preuve, 

indice.
arme(s), s.f., (> 50 occ.), gens  d’–s (> 50 

occ.) ; (h)om(m)es  d’–s (14 occ.) ; à 
 l’– : aux armes CXXX, 297) ; –s LX, 
121 : action armée ; apertise  d’– VIII, 
14 ; CXVIII, 336 ; CL, 341) ; emprise 
 d’–s I, 1, 2 ; CXXVIII, 294) ; esploit 
 d’–s CXL, 320 : action, entreprise 
militaire ; fais  d’–s VIII, 14 ; XVI, 27 ; 
XLVIII, 90 ; CIII, 231 : exploit ; XXI, 
36 : action armée ; par force  d’–s VIII, 
14 ; XLVIII, 90 : par les armes, au 
 combat ; en –s XXXII, 60 ; XLV, 83 ; 
CIII, 232 ; CV, 235 : équipé, en armes ; 
les –s Nostre Seigneur CLXXXI, 
408 : les vêtements sacerdotaux ; faire 
 d’–s VIII, 13 ; XLVII, 87 ; XCVII, 
212 ; C, 223 ; CVII, 240, 241 … : 
accomplir des exploits.

arm(e)ures, s.f.pl. LVII, 113 ; LXIV, 
129 ; LXXXVII, 187 ; XCVIII, 
215 ; C, 223 … : ensemble  d’armes 
(offensives ou défensives), armement, 
équipement.

aromatique adj., CXXIII, 283 ; CLXXI, 
386 : qui a une odeur agréable.

aromatisant, adj., LXXX, 166  : qui 
répand une odeur agréable.

aromatisié adj., CLXXI, 386 : parfumé.
arout(t)er, v., XLVI, 84 ; C, 222 : se 

rassembler (pour aller  combattre).
ar(r)iere, adv. (6 occ.), CXIX, 74 ; CXXII, 

280 : derrière ; chà en – LXXX, 167 : 
auparavant ; soy tirer, traire) – XLI, 
77 ; XLIX, 91 : se retirer ; soy tourner 
– XCIII, 201 : faire demi-tour.

arroy, s.m., XCVII, 210, 2 occ. ; CXV, 
263 : ordonnance, disposition.

ars, voir ardoir.
arsin s.m., CLXXVII, 397 : incendie.
art, s.m. ou f., LXXXIV, 177 ; CXXVII, 

291 : artifice, ruse.
artaulx, s.m.pl. CLXXVIII, 400 : orteils.
artifice, s.m., CLXVI, 378 : savoir-faire.
ascout, s.m., avoir  l’– envers qqn. C, 221 : 

être entendu de qqn.
assaillir, a(i)ssa(i)llir, assault, assaulroient, 

v. (17 occ.), VIII, 13 ; IX, 16, 2 occ. ; 
XXVIII, 50 ; XLVI, 85 … attaquer.

assamblee, s.f., CLXXVI, 395 : assemblée ; 
CXLIII, 326  : rassemblement de 
troupes.

assamblement, s.m., XXXIII, 62 ; CIII, 
230 ; CIX, 248 : levée de troupes ; 
CXLVI, 331 :  combat.

assambler, v. (50 occ.), – à XCVI, 209 : 
affronter.

as(s)avoir,  c’est – (25 occ.) II, 4, 5 ; IV, 
8 ; XI, 19 ; XIII, 22 … :  c’est-à-dire.

asseghurer, v., CXIV, 261 : assurer.
assentement, s.m.,  d’un seul – XXXVII, 

70 : unanimement.
asseoir, assie-, assi-, v. (9 occ.), VII, 12 : 
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assiéger ; XLIII, 80 : placer ; assis 
LXIV, 128 ; CLIV, 351 : situé, placé.

asseur, adj., LXXXIII, 172 : qui se sent 
en sécurité.

asseuréz, adj., XXIII, 41 ; XXXIX, 74 ; 
XLVI, 85 : plein  d’assurance.

assigner, v., – jour (journee) XCVI table, 
Vv ; XCV, 206 ; XCVI, rub. 207, 208 : 
fixer, assigner un jour.

assistence, s.m., faire – LIII, 102 : aider.
assistant, p. subst., XXXIX, 74 : celui qui 

se tient auprès de ; assistens, p.pst., 
estre – LXXIV, 151 : assister, être là.

assouagier, v., LXXI, 144 : adoucir.
ataïnner, v., CXLVIII, 336, var. : ennuyer.
atant, adv. (19 occ.), XIX, 33 ; XXIX, 52 ; 

XXXIX, 74 ; LX, 122 ; LXIII, 127 
… : alors ; XV, 26 ; XXIV, 43 ; XXXI, 
58 : pour  l’heure, dans  l’immédiat ; 
LXIII, 127 ; LXXIV, 152 ; CXXVI, 
290 ; CLXXIX, 404 : au moment du 
texte où  l’on est parvenu.

atour, s.m., III, 6 : toilette, parure.
atourné, pa. adj., CLXXXV, 420 : paré ; mal 

– CXXXV, 309 : en mauvaise posture.
at(t)emprance, s.f., LXXXI, 168 ; XCIX, 

220 ; CX, 251 : modération.
at(t)emprer, v., LXXXI, 168 ; XCIII, 

200 : modérer.
at(t)endre, v. (41 occ.), XLV, 82 ; XCVI, 

207 ; CII, 228 ; CXXXVI, 311 ; 
CXXXVII, 314 … : affronter

attente, s.f., sur le – de XC, 194 : dans 
 l’attente de, avec  l’espoir que.

attraire, v., XXIX, 53 ; LXXXIV, 178 ; 
CXXVII, 292 ; CLXIII, 372 ; CLXV, 
375 : attirer.

au(l)cun, adj. ou pr.ind. (>50 occ.)  : 
quelque(s), certain(s).

au(l)cunement, adv., XXII, 40 ; XXVII, 
48 ; CLI, 343 ; CLXXVIII, 401 ; 
CLXXXIII, 411 : quelque peu.

auctorité, s.f., V, 9 ; XC, 195 : autorité, 
influence, prestige (personne qui 

inspire le respect par sa valeur morale, 
sa  compétence intellectuelle, son 
ascendant naturel, sa dignité…) ; V, 
10 : pouvoir ; de  l’– CXX, 276 : à 
 l’initiative de ; auctoritéz I, 1 : texte 
qui fait référence.

aucube, s.f., VII, 13 : sorte de tente.
aüner, v., IX, 15 : rassembler.
autenticque, adj., XXXV, 66 : digne de 

foi, LXVII, 136 : vrai ; CLIV, 348 : 
illlustre, fameux.

au(l)trement, adv. (31 occ.), ne – X, 16 : 
pas du tout.

aval(l)er, v., aval(l)ee, XLVII, 86 ; C, 223 ; 
CVI, 238 : lance baissée.

avanchier, v., CLV, 352 : faire progresser, 
accélérer la réalisation ; soy – de 
LXXIII, 148 :  s’empresser de ; soy 
– de XXXV, 67 ; XLIII, 79, 80 : se 
risquer à.

avanchir, v., soy – de XXIV, 43 ; XLIV, 
82 ; LI, 98 : se risquer à, oser.

avant, adv. et prép. (27 occ.), aller – LXIV, 
128 : avancer ; aller – XXVII, 48 : 
 continuer, avoir des suites.

avarice, s.f., XXVII, 48  : désir de 
possession ; CLV, 353  : ambition 
personnelle.

aventurer, v., soy – CXLV, 329, 2 occ. : 
prendre des risques.

averir, v., CVIII, 243 : reconnaître pour 
vrai, vérifier.

aveulle, adj., LXXXII, 169 : aveugle.
aveullir, aveully, v., LVIII, 114 : aveugler, 

égarer. Le Godefroy présente le verbe 
 comme appartenant à la première ou à 
la deuxième  conjugaison ; FEWXXIV, 
36a  : priver de la raison. voir la 
Manequine, X, 19 :  l’aveuglement du 
roi le prive de raison.

avillier, v., soy – LXXIX, 162 :  s’abaisser.
avironner, v. (11 occ.), XV, 26 ; CLV, 

354 ; CLXXIV, 391 ; CLXXXI, 407 : 
entourer ; VII, 12 ; VIII, 14 ; XXXIII, 
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62 ; LXXXVIII, 189 ; XCII, 198 … : 
encercler.

avisé, adj. (9 occ.), XX, 36 ; XXIX, 52 ; 
XXXI, 57 ; LXXXV, 183 ; CIII, 230 
… : avisé, sage ; – de XLVI, 85 : 
expert dans un domaine.

avoir, v., – (la fille) XXIV, 43 : avoir pour 
épouse.

avoir(s), s.m., VII, 12 ; XIII, 22 ; XIV, 
23 ; XX, 36 ; XXVI, 47 … : biens, 
richesses.

avoler, v., LXXI, 142, 144 : voler.
awaittement, s.m., VIII, 14 : embuscade.
aynneeté, s.f., XVI, 28 : fait  d’être  l’aîné.

baillie, s.f., IX, 15 : pouvoir.
baillier, v. (11 occ.), II, 5 : donner, livrer ; 

IV, 8 ; LX, 122 ; LXX, 141 ; LXXV, 
153 ; LXXXV, 181 … : donner ; IX, 
15 : donner, accorder ; – en charge 
CLXVII, 380 :  confier.

baillieux, s.m., LIII, 101 : bailli.
banir, v. (7 occ.), LIII, 101 : proclamer.
baneret, adj., CIX, 249  : seigneur 

disposant de vassaux assez nombreux 
pour les réunir sous sa bannière en 
 compagnie armée (DMF).

barbacane, s.f., XIII, 22  : ouvrage 
extérieur de fortification percé de 
meurtrières et servant à protéger un 
point important (porte, pont).

barguignier, v., CXI, 255 : marchander.
bar(r)ier(r)es, s.f.pl., XI, 19, 2 occ. ; XII, 

20 ; XIII, 22, 2 occ. : ouvrage avancé 
protégeant  l’entrée  d’un château ou 
 d’un pont.

barnage, s.m., XXXV, 66 ; CIV, 232 ; 
CXLII, 322 ; CLXV, 375 : ensemble 
des seigneurs.

baronnie, s.f., XLIII table, IIIr ; XLI, 
77 ; XLIII, 79 rub. : ensemble des 
seigneurs, entourage du roi.

bas, adv., mettre au – L, 94 ; XCIX, 218 : 
abaisser ; CIX, 245 : abattre.

bastir, v., LXXIV, 151 : ourdir.
bat(t)aille (> 50 occ.), s.f., CV table, Vv ; 

CIX table, VIr ; CXXXVIII table, 
VIIr ; CXLVII table, VIIv ; IX, 15, 2 
occ. … : corps de troupe ; – campa(b)
l(l)e voir campa(b)l(l)e ; avoir –(s), XVI 
table, Iv ; XIX table, Iv ; XVI, 27 rub. ; 
XIX, 32 rub., 33… :  combattre.

baudement, adv., LIV, 105 : hardiment.
baulx, adj., XIV, 23 : joyeux.
baverie, s.f., LXXX, 164 : flatterie.
baveux, adj.subst., LXXX (164, 165 : 

flatteur.
beer, v., XLIV, 82 : aspirer à.
benefice, s.m., CXVI, 267 : bienfait ; 

CLXXXII, 410, 4 occ.  : charge 
ecclésiastique pourvue  d’un temporel 
permettant  d’assurer la subsistance 
du titulaire de la charge ; LXXIX, 
164 : patrimoine attaché à une charge 
ecclésiastique.

benigne, adj., LII, 101 : saint.
benignement, adv., V, 9 ; CLXX 

(384  : saintement ; I, 3*  : avec 
soumission ; LIX (119 ; CIV (232 : 
avec bienveillance.

benoit, benois, adj. (> 50 occ.), CXX table, 
VIv ; CXXIV, VIv ; IV, 8 ; LXXIII, 
149, 2 occ. … : saint ; LXXVI, 155 ; 
CLVIII, 360 ; CLX, 368 ; CLXXXIV, 
418 : glorieux, bienheureux.

bers, barons, s.m. (> 50 occ.), CXLVII, 
334 : titre accordé à un seigneur ; LI, 
96 : seigneur, mari.

besoing, s.m. (25 occ.), XVII, 29 ; XL, 
76 ; LXXXV, 180, 181 ; LXXXII, 
170 … : nécessité ; LXXVII, 158 : 
besoin ; au – XLIX, 92 : en cas de 
nécessité ; avoir – LXXVII, 158 : être 
dans la nécessité ; estre – (à) XXIV, 
43 ; XXIX, 53, 2 occ. ; XXXVI, 68 ; 
LI, 98 … : être nécessaire (à) ; venir 
au – XLIII, 80 : être nécessaire.

besongne, s.f. (17 occ.), XVI, 28 ; XVII, 
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30 ; XXIX, 53 ; XLVI, 85, 2 occ., 86 
… : action, affaire ; XLIII, 80 : affaire, 
intérêts ; CIV, 233 : la nécessité ; CXV, 
264 : bataille ; –s LXXXIV, 176 : ce 
qui est nécessaire ; belles –s XXIV, 
42 : exploits.

besongneux, adj., LXXXIV (177  : 
nécessiteux.

besongnier, v., XXII, 40 : agir.
bestaillle, s.f., XV, 26 : bétail.
beubant, s.m., LXXVII, 158 : pompe, 

faste ; (mener – vivre luxueusement) ; 
XCIV, 204 : arrogance.

bienvignier, bienviengner, v., LI, 
96 ; CLXVIII, 380 : souhaiter la 
bienvenue.

bienvoeillant, s.m., XXII, 40 ; LXXXIII, 
172 : ami, partisan.

bis(s)e, s.f., XXXIV, 63 ; LXXI, 143, 144, 
2 occ. ; LXXIII, 149 : biche.

boe, s.f., XIII, 22 ; XV, 26 ; LVIII, 114 : 
boue.

bolver, s.m., IX, 16 ; XLV, 83 ; XLVI, 
85 : rempart de terre (à  l’avant  d’une 
fortification)

bondir, v., XLVII, 86 ; CVI, 239 : retentir, 
résonner.

bondissement, s.m., CV, 239  : bruit 
retentissant.

bonnement, adv., XCII, 199 : fidèlement ; 
CXXXV, 309 : sincèrement, CLXV, 
375 : saintement ; L, 93 : de bon gré ; 
dans une phrase négative XXXV, 
66 : pas vraiment.

bonté, s.f. (7 occ.), XXXVIII, 72 : acte 
bon ; CXLIX, 338 : grâce.

bougier, v. (6 occ.), CXXIV, 286 ; 
CXXXIX, 316 : bouger, remuer ; soy 
– LXVI, 134 : se mouvoir ; XCVIII, 
214 ; CXII, 257 : quitter la position 
prise ; CXLII, 323 : quitter.

bourbe, s.f., XV, 26 : boue épaisse au 
fond des marais.

bourcq, s.m., XI, 19 : agglomération, 

en partic. agglomération située aux 
abords  d’un lieu fortifié,  d’un château.

bourdeur, s.m., LXXX table, IVv  : 
flatteur, trompeur.

bout(t)er, v. (39 occ.), XVIII, 31 ; 
XLIV, 82 ; LVIII, 115 ; CXXIV, 
286 : placer, mettre, pousser ; – en 
desespoir CLIX, 364 : pousser au 
désespoir ; XLVIII, 89 ; XCVII (211 ; 
CXXX, 298 ; CXLVI, 331 : enfoncer, 
passer ; – le(s) feu(x) XII, 21 ; XIII, 
22 ; LXXXVIII, 188 ; CXXI, 277 ; 
CXXXII, 303 … : mettre (le feu) ; – 
hors XXVIII, 50 ; XXXI, 57 ; LIII, 
101 ; LVIII, 114 ; LXI, 123 : chasser ; 
– jus XXXVI, 68 ; XLII, 79 : faire 
tomber, abattre ; soy – VII, 12 ; XLIV, 
82 ; L, 94 : se réfugier ; soy – CVI, 
239 ; CVII, 241 ; CXXVIII, 293 : 
se précipiter,  s’enfoncer ; soy – (en) 
XIX, 34 : se placer, occuper ; soy – 
CXXIII, 283 ; CXLI, 321 : se mettre, 
se replier ; soy – XVII (30 ; CXXXI, 
299, 301 ; CXLV, 329 ; soy – avant 
CXLVIII, 335 :  s’avancer ; CLXXXI, 
408 ; CLXXXIII, 413 : se mettre, se 
jeter ; soy – en la possession de XXII, 
38 : prendre possession de.

bove, s.f., LXXV, 154 : cave.
bransler, v., XCVIII, 213 ; C, 223 ; CIX, 

248 : vaciller, fléchir.
brecolle, s.f., XII, 20 : petite machine de 

guerre servant à lancer des pierres.
brehaing, adj., CLXXII, 338 : stérile.
bresillier, v., LXXXIII, 172 : briser les 

membres).
breucque, bruecque (var.) s.m., XV, 26 : 

fange, bourbier.
bride, s.f. (2 occ.), à – XLIX, 91 : à bride 

abattue.
brief, s.m., CIII, 229 ; CXXVI, 290 : 

lettre, message.
brief, adj., XIV, 24 ; XXXIII, 63 ; CXI, 

253 : rapide ; CLXVIII, 381 :  compté ; 
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en – VIII, 14 : en peu de temps ; en – 
terme (temps) XXXIII, 62 ; LXXXIX, 
193 ; CXXIV, 286 ; CXXXIII, 305 ; 
CL, 340 : rapidement.

brief, adv., LXIII, 127 : brièvement.
briefté, s.f., XV, 26 ; XCVI, 207 : brièveté.
brigade, s.f., XXXIII, 62 ; XLVIII, 91 ; 

C, 223 ; CXLVII, 334 : troupe de 
 combattants.

bruere, s.f., XV, 26 var. : terre en friche 
où poussent bruyères et ronces.

bruyement, s.m., CVI, 238 : vacarme.
bruyssant, pp.adj., LXXXVIII, 189 : 

impétueux.
bruyssement, s.m., CXXXVII, 314 ; 

CXLV, 329 : vacarme.
buch, s.m., CXXIV, 286 : buste.
buisine, s.f., XLVII, 86 ; LXXV, 154 ; 

XCVII, 210 ; CVI, 239 ; CXXX, 298 : 
trompette.

bulle, s.f., CLXXXI, 407 : bulle.
busquier, v.,  CLXXXIV, 417 : frapper 

(à la porte).

cabu, s.m., LXIV, 128 : chou.
c(h)ache, s.f., CI, 226 ; CXLI, 321 ; 

CXLVIII, 337  : poursuite ; (soy) 
mettre à (en) (la) – XLVIII, 89 ; 
CXXVIII, 294 ; CXXXII, 302, 303 : 
poursuivre ; entrer en – XCVIII, 214 : 
 s’engager dans la poursuite.

cacherie, s.f., XV, 26 ; XXXIV, 63 : 
chasse.

cachier, v., XXXIV, 63 ; LVII, 113 ; LXXX, 
164 : chasser ; XI, 19 ; XXXI, 58 ; LVII, 
111, 113 ; CII, 228 … : pourchasser ; 
LVIII, 115 ; CXLII, 323 ; CXLIX, 340 : 
poursuivre, rechercher ; – hors de sa 
(ses) terre(s) XXXVII, 69 ; LVIII, 113 ; 
CIV, 233 ; CXXXVII, 313 : pousser 
hors,  contraindre à quitter.

caillel, caillaux, s.m., CXXII, 280 ; CLV, 
352 : blocs de pierre.

caitivison, s.f., XXXVI, 68 : captivité.

cal(l)amité, s.f. (6 occ.), I, 2 ; IX, 16 ; 
X, 17 ; XI, 18 ; LXXIII, 149 … : 
malheur.

cal(l)engier, v., CXXIX table, VIv ; 
CXXIX rub. 295 : disputer.

calleur, s.f., LIII, 102 : chaleur.
cambrelenc, s.m., CXXVII, 292, 2 occ. ; 

CXXXII, 303 : chambellan.
campa(b)l(l)e, adj., bataille – III, 7 ; 

XIX, 33 ; XXXVII, 69 ; LXXXIII, 
175 ; XCIX, 193 : bataille en rase 
campagne, par extension : acharnée.

campion, s.m., XIII, 23 ; XXIX, 54, 
2 occ. ; XLVI, 86 ; CLVIII, 359 : 
champion,  combattant valeureux.

canel, s.m., CX, 249 : lit (de la rivière).
c(h)anterie, s.f., CLXXIX, 403 ; 

CLXXXV, 421 : chant.
capit(t)eux, adj., XXII, 40 ; XXIV, 43 ; 

XXIX, 54 ; CXV, 264 : colérique, 
emporté.

capitteusement, adv., XXIV (43 : avec 
colère.

carbons, s.m.pl., CXXII, 280 : restes de 
la  combustion du bois.

carnel, adj., LXXIV, 152 : lié par le sang.
carolle, s.f., LXXIV, 152 : carole (chaîne 

ou ronde de danseurs et de danseuses 
qui se tiennent par la main, en 
chantant, DMF).

cas, caz, s.m. (24 occ.), XII, 21  : 
circonstance ; XVII, 31, 2 occ. ; 
XXIX, 53 ; XXXIV, 64 … : affaire, 
situation ; XXVI, 46 ; LXXXII, 169 : 
affaire en justice, cause ; LIX, 118 : 
crime ; LXXXII, 169 : délit ; en – de 
XCI, 196 : en cas de ; ou (en) – que 
XXVI, 47 ; XXVIII, 51 ; XXIX, 53 ; 
XCI, 197 ; XCII, 199 … : si, au cas où.

casse, s.f., CLXXIV, 391 ; CLXXV, 392 : 
châsse

castiier, v., LV, 108 ; LXVI, 134 : corriger.
castoy, s.m., LXXIX, 162 : avertissement, 

enseignement.
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catheux, s.m., V, 10 : biens.
caucheure, s.f., LXV, 131 : chaussure.
cauchie, s.f., LI, 96 ; LXXV, 153  : 

chaussée.
cauchier, v., LXVII, 135 ; LXXIX (162 : 

chausser.
cause, s. f. (> 50 occ.), XXII, 40 ; LXXXII, 

170 : cause, affaire pour laquelle une 
action est intentée en justice ; à la – de 
CLXXVII table, IXr ; CLXXIX, 402 
rub. : grâce à ; XV, 26 ; XXXV, 66 ; 
CXXXII, 302 ; CLXI, 369 : à cause 
de ; à bonne – LXVI, 134 : à juste 
titre ; à mauvaise – LI, 96 : à tort ; à 
ceste – LXIX, 140 : dans ce but ; – 
pour quoy (emploi abs.) CIX, 246 ; 
CXII, 256 : parce que, étant donné 
que ; avoir – de XXV, 44 ; CLXVIII, 
382 : avoir des raisons de.

caver, v., CLXIII, 371 : creuser.
cavillation, s.f., XXXI, 57 ; LIII (101 ; 

LXXVIII, 161 : mauvais procédé, 
machination.

caz, s.m., XII (20 : chat (machine de 
guerre) ; (machine de guerre roulante 
ayant la forme de galerie couverte qui, 
approchée des murailles, protège ceux 
qui doivent les saper ou qui, flanquée 
de tours, permet  l’attaque des places 
fortes, DMF).

celestiel, adj., LXXIV, 149 : du ciel.
celestiien, adj., LXVIII, 137 ; CLV, 354 : 

du ciel, céleste.
celestre, adj., CLXXXV, 421 : du ciel, 

céleste.
celle, s.f., LXIV, 128 : cellule ( d’ermite).
cembel, s.m., mener tel – XCVII, 210 : 

faire un tel vacarme.
c(h)engle, s.f., XLII, 78 ; XCVII, 211 : 

sangle.
centaimme, adj. s.f., LXXV, 154  : 

centième.
certain, adj. qualificatif ou indéfini (> 50 

occ.), II, 5 ; XXXV, 66 ; LXI, 124 ; 

LXXXIII, 174 ; XC, 194, 195 … : 
assuré, sûr ; XXIV, 42 ; XXXV, 65 ; 
CLXXV, 393 : digne de  confiance, 
sûr ; à ung – jour CXLII, 324 ; 
CLVII, 380 : à un jour fixé ; (savoir, 
 congnoistre, veoir) de – (15 occ.) 
XXX, 55 ; XXXIV, 64, 65 ; XLIV, 
81 ; L (94 … : avec certitude, de façon 
assurée ; pour – (8 occ.) ; II, 5 ; XXXI, 
58 ; XXXIV, 65 ; XXXVII, 69 ; LIX 
(119 … : en toute certitude ; XLIII, 
80 : assurément.

certainement, adv. (5occ.), LXXIX (164 ; 
CLXXIV, 391 : avec certitude.

certif(f)iier, v., XLVIII, 90 : assurer, 
garantir  comme authentique) ; LXII, 
124, 125 : assurer.

cesser , v., (17 occ.), (si) (jamais) ne – tant 
que XXXVIII, 72 ; XLII, 79 ; XLVI, 
84 ; CXXI, 279 ; ne – si LXII, 125 ; 
XCVI, 208 ; CXXVIII, 294 ; CXLVIII, 
337 ; ja (jamais) ne – si CXXXVII, 313 ; 
CXLIV, 328 : ne pas  s’arrêter avant de.

chaiiere, s.f., – de justice LXXXI, 168 : 
siège du juge.

chaloir, chault, chaille, chausist, v., 
XXXII, 59 ; LVII, 111 ; XCVIII, 
215 ; CXIV, 261 ; CXXIX, 295 
… : importer ; ne vous chaille CXIII, 
260 : ne vous souciez pas de.

chambourier(r)e, chambriere, s.f., CLVII 
table, VIIIr ; LV, 106 ; LXIX, 140 ; 
CLV, 352, 2 occ. ; CLVIII, 359 rub. : 
chambrière.

c(h)ambre, s.f. (16 occ.), XXVII, 49 ; 
LXIX, 140 ; LXX, 140, 141 ; 
CXXXVI, 310 : pièce ; XXIII, 40 ; 
XXIX, 52 ; LXXIII, 148 ; CLVI, 355, 
2 occ. … : chambre ; –s LXIX, 139, 
140, 2 occ. ; LXXIII, 148 ; LXXXV, 
183 : appartements ; – de secret LXX, 
141 : pièce retirée.

chambrellon, s.m., CXXXVI, 310 : petite 
chambre.

© 2021. Classiques Garnier. Reproduction et diffusion interdites.



538 GERART DE ROUSSILLON

c(h)amp(t), s.m. (20 occ.), XCVII, 212 ; 
CII, 228 ; CIV, 233 ; CXVI, 267, 
268 … : champ de bataille ; les –s 
CXLVIII, 337 ; CLXXIII, 389 : la 
campagne ; à plain – VIII, 13 corr. ; 
XXIV, 42* : en rase campagne, à 
découvert ; aux –s CXXIX, 295 : en 
rase campagne ; estre sur les –  contre 
XC, 195 : être sur le champ de bataille 
pour  combattre ; soy (re)mettre sur 
les –s XLV, 82 ; CXI, 253 ; CXLIV, 
327 : se diriger vers la zone retenue 
pour un engagement militaire.

char, s.f. (11 occ.), XXXV, 67 : viande ; 
LXV, 131 ; LXXI, 144 ; LXXXII, 
169 ; CX, 250 ; CLVIII, 361 … : chair.

charge, s.f., donner (baillier) en – (de) 
LVI, 109 ; CII, 228 ; CLVIII, 380 : 
 confier (la mission de) ; donner en – 
LVII, 112 : imposer (une pénitence).

chargier, v. (7 occ.), estre chargié de 
CLXXI (386 : avoir la mission de.

charnalité, s.f., CLVIII, 360 : luxure.
charotte, s.f., CXV, 264 var. charrettte.
chartre, s.f. (3 occ.), LXXXIII, 173, 174 : 

prison
chartrier, s.m. (5 occ.), LXXXIII, 174, 

4 occ.) ; geôlier ; LXXXIII, 175 : 
malheureux, misérable.

charyer, v., LXXIX, 162 : transporter.
c(h)ascun, pr.ind., CXIX table, VIv ; XXIX, 

52 ; LIII, 102 ; CXIX rub, 273 ; CLIII, 
346 ; CLXIX, 383 : chacun chez soi.

chatiller, v., CXXX, 297 var. : harceler, 
attaquer un ennemi par des 
escarmouches.

chelier, s.m., LXXV, 154 : cellier.
chemin, s.m. (16 occ.), mettre au – LVI, 

110 : mettre sur la bonne route ; soy 
mettre au – (10 occ.) XII, 21 ; XIV, 
23 ; XXXVIII, 72 ; LIII, 102 ; LVI, 
110 … : se mettre en route.

chendal, s.m., CLXXIV, 391 : étoffe 
précieuse (soie).

cheoir,  chie-, cheu-, chey-, queo-, quei-, 
quey-, queu-, v. (25 occ.) : tomber ; – 
en desespoir VIII (14 : être désespéré ; 
– en  l’indignation, voir indi(g)nation ; 
– en une coulpe CLVIII, 360, voir 
coulpe.

chetis, chetif, adj., XVIII, 30 ; XLI, 76 ; 
XCIV, 203 : misérable, faible ; LXIV 
(129 ; CXVI, 267 : malheureux.

chevalereusement, adv., XCVIII, 213 ; 
CVIII, 242 ; CXXXIX, 318  : 
courageusement, de façon digne  d’un 
chevalier.

chevalereux, adj., XLVIII, 90 :  composé 
de chevaliers ; CXL, 320 : vaillant, 
digne  d’un chevalier.

cheval(l)erie, s.f., XXI, 37 ; XXXVI, 68 ; 
LXXIII, 148 : ensemble de chevaliers ; 
LX, 121 : acte de chevalier ; LXXX, 
165 : qualités de chevalier ; sur vostre 
– XXIX, 53 : au nom de la dignité 
que vous devez à votre  condition de 
chevalier.

chevanc(h)e, s.f., III, 7 ; VII, 12 ; L, 96 ; 
LXXXII, 171 : biens, richesses.

 chief, s.m. (6 occ.), par mon – XLIII, 80 : 
sur ma tête ; venir à bon – XCI, 197 : 
mener à bien.

 chiennaille, s.f., X, 18 : bande de canailles.
 chiens, adv., LXXXIX, 193 : céans, ici.
 chier, adj. (16 occ.), LXXXII, 171  : 

coûteux ; avoir plus – à CLIV, 349 : 
préférer ; tenir – XXXII, 60 : estimer ; 
si – que vous amés à perdre  l’amour 
de moy XXIX, 52* : si vous ne voulez 
pas perdre  l’amour que je vous porte.

 chiere, s.f., XXXIX, 74 :  contenance ; 
–s levees XC, 195 : la tête haute ; 
faire, monstrer + adj. – LXIV, 128 ; 
LXXXIV, 179 ; XCIV, 204 : faire un 
accueil + adj.

ch(i)erf, s.m., XXXIV, 63 ; LXXI, 143, 
144, 2 occ. ; LXXIII, 149 : cerf.

 chiesserent, L, 95 : PS6 de cesser.
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 chine, s.m., CLXVII, 379 : cygne.
choisir, v., XXXI, 57 ; XLVI, 85  : 

observer.
chose, s.f. (> 50occ.), pour – que XXVI, 

47 ; CVII, 242 : parce que ;  coment 
que la – fuist allee LXII, 125 : quoi 
 qu’il dût arriver.

clacelier (var. clercelier, clecelier), s.m., 
CLXIII, 371 : celui qui détient les 
clés (saint Pierre).

clamer, v., XVI, 27 ; XVII, 30 : proclamer, 
reconnaître pour ; LXXXIV, 176 : 
acclamer ; soy – XVII, 30 ; XX, 36 : 
se proclamer.

clameur, s.f., XCVI, 209 : plainte, cri ; 
CLXXIX, 402 : bruit ; faire – LX, 
120 : se plaindre.

clerc, clers, s.m., LXXV, 154 ; LXXIX, 
184 ; CLXVI, 378 ; CLXX, 385 ; 
CLXX, 386 … clerc.

clerc(q), clers, adj., I, 1 ; LVIII, 114 : 
instruit.

coaditteur, coadjuteur, s.m., XI, 18 ; 
CLXIII, 372 : aide, associé.

coedre, v. LXXI, 152 ; LXXV, 155  : 
coudre.

coeillir, v. coeillierent PS6, XXIX, 53 : 
percevoir ; LXIV, 128 : cueillir.

coer, cuer, s.m. (> 50 occ.), de –XXXVII, 
70 : sincèrement ; de bon – LII, 101, 
LVII (112 ; LXXII (157 ; LXXVII, 
158, 159, 2 occ. … : du fond du 
cœur, sincèrement, avec ferveur ; 
XCV, 206 : volontiers ; de – et de 
corps CLXVII, 370  : de toute sa 
personne ;  l’expression de coer est 
souvent ajoutée à des mots tels que 
destresse, doleur, an(n)uy,  contrition, 
 componction,  compassion …) ; en – et 
en corage XXV, 45 ; LXXII, 146 : 
souligne  l’intensité du sentiment 
éprouvé : vivement ; mettre en son – 
LXXXI, 168 :  conserver en mémoire.

coert, voir courir.

coevrechief, s.m., LXXVII, 158 : pièce 
de linge fin.

cognoistemens, s.m. pl., LXX, 141 var. : 
manifestations  d’amitié au moment 
de retrouvailles.

coiement, adv., CLV, 352 : silencieusement, 
sans faire de bruit.

cois, coy, adj., XL, 75 ; XCIII, 201 : 
interdit, silencieux ; XXIX, 52  : 
tranquille.

coitte, s.f., à –  d’esperon, LIV, 104 : en 
piquant des éperons, en toute hâte.

collet, collés, s.m., LXIV, 128 : chou.
 combateur, s.m., CXXVIII, 294 var. ; 

CXXIX, 296 :  combattant.
 combien, – que (26 occ.), + ind. (7 occ.) : 

XIX, 34 ; CV, 235 ; CXII, 258 ; 
CLVIII, 362 ; CLX, 367 … ; futur 
II XXXVI, 47 ; + subj. (18 occ.) II, 4 ; 
XIV, 24 ; XVI, 28 ; XIX, 34 ; XXV, 
45 … : bien que.

 coment, – que ce fuist XX, 35 : quoi 
 qu’il en fût ; – que la chose fuist allee 
LXII, 125 : quoi  qu’il dût en advenir.

 commandement, s.m., du (au) – de LXXIV, 
151, 152 ; LXXV, 153 ; CXXV, 287, 
289 : selon les ordres de ; estre au – 
de XLIX, 92 : être soumis à ; faire – 
XXII, 38 ; XXVI, 46 ; CXXXIII, 
306 ; CXLIV, 328 : ordonner ; faire 
le – de LXXXIII, 174 : obéir.

 commander (25 occ.), LVI, 110 ; LX, 122 : 
recommander.

 comme,  conj., + subj., LIII (102 ; LXIV 
(128, 129 ; LXIX, 139 ; LXXIII, 148 
… :  comme, alors que ; XXXIV, 63* : 
 comme si.

 commissaire, s.m., LXXV, 153 : agent 
royal chargé, à titre provisoire, de 
certaines fonctions.

 commune, s.f., LXXVIII, 161 : villes ; 
gens de – XXX, 55* : association 
organisée de personnes liées par une 
charte …
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 communement, adv. (18 occ.), X, 17 ; 
XVII, 29 ; XVIII, 31 ; XXXI, 59 ; 
XXXII, 59, 2 occ. … : habituellement.

 compa(i)gnie, s.f. (41 occ.), avoir – à 
CLVIII, 361  : avoir des relations 
charnelles avec.

 compa(i)gnon, s.m. (35 occ.), CVI, 239 : 
celui qui exerce la même activité 
(adversaire).

 comparer, v.,  comparriés, XLI, 77 ; LI, 
97 ; LIII, 103 ; CXIV, 261 ; CLXIX, 
383 : payer (cher).

 comparoir, v.,  comparréz XXXV, 66 : 
 comparaître ; soy – XCV, 205 ; CVI, 
237 ; CXXXVII, 313 ; CXLIV, 328 ; 
CLXVII, 380 ; CLXXXII, 410 : se 
présenter,  comparaître.

 compassion, s.f., CLXXXV, 419 var. : 
élaboration,  composition, assemblage 
(voir DMF,  compassion 2, FEW 
 compassare).

 componc(t)ion,  compunction, s.f., LX, 
120 ; LXV, 130 ; LXXII, 145 ; 
CXXVI, 290 ; CLI, 343 :  contrition, 
remords.

 composeur, s.m., CLIV, 350 : celui qui 
 compose un ouvrage littéraire.

 compte,  conte, s.m., tenir (faire peu de) – 
XXIV, 43 ; XXXVI, 67 : tenir (peu 
de)  compte de, faire (peu de) cas de ; 
faire long – CLII, 345 : faire un long 
discours.

 compter, v., XXXI, 58 ; CLXIV, 374 : 
raconter ; rien – à XXXI, 59 ; CVI, 
239 var. : ne tenir aucun  compte de.

 comtens, adj., estre – de XXXII, 60 : 
se réjouir de.

 conceder, v., CXXV, 288 : accorder.
 concluder, v., – une parolle CXIII, 259 : 

mettre fin à des propos.
 conclure, v., – à qqn. CXIII, 259 : donner 

une réponse à qqn.
 concorder, v., se – CIX, 246 : être en 

accord.

 condecent, adj., LXXVIII, 161 corr. : 
 convenable, digne.

 condition,  condicion, s.f. (9 occ.), LIII, 
101 ; LXXXI, 168 : état,  condition ; 
par (telle) – que XIX, 33 ; XXXV, 
67 ; XXXVII, 69 ; XLIX, 92 ; LVIII, 
115 … : à  condition que.

 conduiseur, s.m., XCIV, 203 : chef.
 conduit, s.m., XIII, 22 : chemin, voie ; 

sauf – XXXIX, 74 ; XCII, 199 ; 
CXXXVII, 313 ; CXLIV, 328 ; CLII, 
344 : sauf- conduit.

 confanon, s.m., CXLVIII, 336 ; CLXXV, 
392 ; CLXXXI, 408 : étendard.

 confés, adj. subst., CLXXVI (394 ; 
CLXXVIII (399, 2 occ. ; CLXXIX, 
403 ; LXXX, 406 … : saint qui  n’est 
ni apôtre ni martyr mais qui professe 
la foi chrétienne (désigne toujours 
Gérard de Roussillon).

 confesser, v. (11 occ.), LIX, 119  : 
reconnaître.

 confidence, s.f., CVIII (244 :  confiance.
 confondre, v. (11 occ.), III, 6 ; LX, 121 ; 

XC, 194 ; C, 223 ; CXII, 256 : abattre, 
vaincre, mettre en déroute ; XCV, 
206 : abaisser ; CXLII, 323 ; CLXXX, 
405 : détruire, ruiner ; XXXVII, 70 ; 
LXXX, 167 : réduire au silence.

 conf(f )ort, s.m. (10 occ.), VIII, 14 ; 
XXXIX, 73 ; LXXXIII, 175 ; 
LXXXIX, 191 ; CXIV, 263 ; CLXVI, 
377* … : réconfort, secours.

 conf(f)orter, v. (14 occ.), XVII, 31 ; LVIII, 
115 ; LXV, 131 ; LXXXVI, 187 ; 
XCIII, 201 … : réconforter, apporter 
son soutien ; XLVI, 86 : donner du 
courage ; XIX, 32 : venir en aide ; 
soy – XXV, 44 ; LX, 120 ; LXXXII, 
170 : se réconforter.

 confortéz, p.adj., XVI, 28 : réconforté, 
plein  d’assurance.

 confusion, s.f., à la – de LI, 97 ; XCIII, 
202 ; CXII (257 : pour la honte de.
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 congeer, v.,  congia LX, 121 ; CLXIX, 
383 : donner  congé.

 congié,  congiet, s.m. (24 occ.), XXVII 
table, IIr ; XXII, 38 ; XXIV, 
43 ; XXVII, 48 rub. ; CII, 229  : 
autorisation ; demander – LX, 121 : 
demander  l’autorisation de partir ; 
avoir le – de qqn. CLVIII, 362 : avoir 
 l’autorisation de qqn. ; donner – de 
CXVI, 266 ; donner  l’autorisation 
de ; CLIII, 346 :  congédier ; prendre 
– (à) XXIX, 52 ; LX, 122 ; LXIV, 
128 ; LXXV, 153, 154 … : quitter 
qqn.,  s’en aller.

 congnisseur, s.m., XCV, 206 :  connaisseur.
 congnoistre, v. (18 occ.), LXI, 123 ; LXX, 

141 ; LXXIII, 149  : reconnaître ; 
XXII, 38 ; XXIX, 52 ; XLIX, 92 ; 
LXXXII, 169 ; CXLVIII, 337… : 
reconnaître, savoir ; CXXXII, 304 : 
percer à jour ; donner à – CLI, 342 : 
faire savoir.

 congregation, s.f., L, 93  : réunion, 
assemblée.

 conjoins, s.m. pl., CLVII, 356 : époux.
 conjoÿr, v., CXVI, 267 : faire fête.
 conjoÿssemens, s.m. pl., LXX, 141  : 

réjouissances.
 conquest s.m., XIV, 23 : chose  conquise, 

butin.  conroy, s.m., CLXXV, 392 : 
équipage.

 cons(s)eil, pl.  conssaulx XXXVI, 68 ; s.m. 
(> 50 occ.), XXV table, IIr ; XXVII 
table, IIr ; XXIX table, IIr ; XXXII 
IIv ; XXXVII table, IIv … : assemblée 
qui  conseille le roi ; discret – XXXV, 
66* ; XCV, 205 ; assemblée restreinte ; 
privé – XXV, 44 : assemblée des plus 
proches  conseillers ; XXXIII, 63 : 
réunion,  concertation ; XXXV, 66 ; 
LXVIII, 138 : réflexion, décision ; 
XXV, 45 ; XXXIX, 73 ; LXXXIII, 
175 ; LXXXIV, 175 : sagesse ; povre – 
LXXII, 146 : médiocre réflexion ; de 

bon – XXV, 45 ; LXXII, 146 : sage, 
avisé ; avoir (advis et) – XVIII, 32 ; 
XL, 76 ; LI, 98 ; LXXXIX, 193 ; CII, 
228 : réfléchir ; avoir bon – XXXIII, 
61 : aviser, prendre la bonne décision ; 
mettre – XXI, 54  : prendre des 
dispositions ; prendre (avis et) –– X 
table, Iv ; X, 16 rub. ; XXXV, 66 ; 
LXXXVII, 186 ; XCIX, 219 ; CXI, 
253 : prendre une décision ; savoir – 
XXXIII, 62 : décider ; user de bon 
– XXXV, 67 : prendre une bonne 
décision ; avoir – que CXLIV, 327 : 
décider que.

 cons(s)(e)illier, v. (32 occ.), XXV, 45 : 
réfléchir ; soy – X, 7 : délibérer ; soy 
– à LXXXIX table, Vr ; CXLII table, 
VIIv ; LXVIII, 138 ; LXXXIX, 191 
rub. ; CXLII, 322 rub. : demander 
 conseil à, prendre  conseil auprès de ; 
soy – (de) XXXIII, 61 ; LXXXV, 
181 : demander, se renseigner (au sujet 
de) ; soy – XXXVI, 68 : réfléchir.

 consequanment, adv., CLXXVIII, 399 : 
à la suite.

 consequence, s.f., I, 3 ; CLIV, 350 : suite.
 cons(s)ience, s.f., en coer et en – XLI, 76 ; 

XLVI, 84 : en son for intérieur, selon 
sa  conscience.

 consilleur, s.m., XCIV, 203 ; CXXVII, 
291 :  conseiller.

 consirer, soy – XXXI, 58 ; XXXII, 
60 ; XLVI, 84 ; CXXXV, 308 : se 
 consoler.

 consonner, v., XV, 26 : être en harmonie.
 constituer, v., XV, 25 ; XXXVII, 71 : 

établir.
 contempler, v., soy – en qqch. LXVII, 

135 :  s’absorber dans.
 contenanche, s.f., XL, 75 : manière.
 contendre, v., – à VIII, 13, 14 : tendre 

à,  s’efforcer de.
 contenir, v. (8 occ.), XXIV, 42  : 

 comprendre ; soy – XXXV, 65 ; 
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XXXVI, 68 ; LI, 97 ; LXVIII, 138 ; 
CXVI, 268 …  : se  conduire, se 
 comporter.

 content,  contens,  comptens, adj. (16 occ.), 
CXVI, 266 : satisfait ; mal – XVIII 
table, Iv ; XXIII table, IIr, XVIII, 
31 rub. ; XX, 34 ; XXI, 37 …  : 
mécontent,  contrarié ; estre – (de ce) 
que LXXXIII, 173 ; XCVIII, 214, 
215 : se satisfaire de, accepter que ; 
estre mal – sour qqn. XLIII, 79 : en 
vouloir à qqn.

 contraire, adj. ou adj. subst. (28 occ.), 
XCIX, 219 ; CII, 228 ; CVII, 241 : 
défavorable ; adj. subst. LXXVIII, 
161 ; LXXXVI, 184 : le  contraire, 
 l’opposé ; XXXIV, 64 ; XXXV, 67 ; 
LIX, 118 ; CXI, 252 ; CXII, 255 
… : tort, préjudice ; au – CV, 235 : 
à  l’inverse ; au – de CLXXIII, 390 : 
à  l’encontre de ; estre au – LXVII, 
134 corr. : être défavorable ; faire – 
CLII, 345 ; CLXVI, 378 : causer du 
tort ; faire au – LIII (102 ; LXXIV, 
150 : désobéir,  contrevenir ; ne pas 
doubter d(o)u – XLVIII, 90 ; CIX, 
246 ; CXIII, 260 : être sûr ; ne point 
faire à croire du – VIII, 13 : XCVII, 
212 ; CXXV, 289 ; CLXI, 368 : être 
sûr.

 contraliier, v., LXVI, 132 : tourmenter.
 contrarieux, adj., XXXVIII, 71 : hostile.
 contre (> 50 occ.), prép., XCIV, 203 : 

devant ; XCVI, 207 : en face de ; – 
terre CXXXIX, 317 ; CLXXVIII, 
401 : à terre ( contact à la suite  d’un 
choc) ; – ce LXIII, 126 : à  l’opposé ; 
tirer – qqn. : CLXXVIII, 401 : tirer 
en sens opposé à qqn. ; soy lever – qqn. 
CLVI, 355 : se lever pour accueillir 
qqn. ; venir – LXXV, 153, 154 : venir 
à la rencontre de.

 contredeffendre, v., soy – LXXXVIII, 
190 : se défendre.

 contredit, s.m., XXXIII, 63 ; CLIII, 346 : 
opposition ; sans (nul) (quelconques) 
– XXVI, 47 ; XXVI, 48 ; XXXIV, 
64 ; XXXIX, 73 ; L, 93 … : sans 
opposition.

 contremont, adv. CXIII, 260 ; CXXXIX, 
317 : vers le haut.

 contrester, v., LXXXVIII, 190  : 
 s’opposer, résister.

 contriction, s.f., – de la memore LXIV, 
129 :  contrition, repentir.

 controversie, s.f., CLXIX table, VIIIv ; X, 
18 ; CLXXI rub. 385 : débat ; XIV, 
23 ; XVI, 27 : querelle.

 conve(i)(g)nable, adj., LXXX, 167  : 
favorable ; mal – XCI, 196  : 
inconvenant ; – à XV, 26 ; LI (99 : 
adapté, propice à.

 convenence s.f., CLXXI, 386 : promesse.
 convenencier, v., LXV, 131 var. : établir 

un accord.
 convenir, v. (> 50 occ.), XXII, 38 ; CXII, 

256 : venir ; CLI table, VIIIr ; CXLII, 
322, 324 ; CXLVI, 332, 333 ; CLII, 
343 rub. … : faire venir, rassembler ; 
XXV, 44 ; XXIX, 52  : décider ; 
XXVI, 47  : se présenter ; –  l’un 
avoecq  l’autre XIX, 33 : faire un 
traité ; impers. – + inf. XVIII, 32 ; 
XXVI, 46 ; XXXII, 60 : falloir ; – (à 
qqn., qqn.) + inf. XXXI, 58 ; XLVIII, 
89 ; LII, 100, 2 occ. ; LVII, 111, 112 
… : qqn. doit + inf., il  convient à 
qqn. de + inf. ; – que XXIV, 42 ; 
XXVII, 49 ; L, 94 ; CIV, 233 ; CXV, 
265 … :  convenir, falloir, devoir, être 
nécessaire, inévitable que.

 convent, s.m., CLIII, 347 ; CLXV, 376 ; 
CLXXV, 393 ; CLXXVI, 394 ; 
CLXXXII, 410, 3 occ. ; CLXXXIII, 
413 : couvent, monastère.

 convent, s.m., CLXXI, 387 : promesse avoir 
en – LX, 121 ; CXVI, 266 : promettre ; 
tenir – X, 18 : tenir un engagement.
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 convers(s)er, v., XXXIV, 63 ; LXVII, 
136 : vivre, habiter.

 convine, s.f., LXXX, 166 : disposition.
 convoyer, v., LVI, 110 : accompagner.
cop, s.m. (32 occ.), à – XLII, 79 ; 

XLVII, 88 : sur-le-champ, aussitôt ; 
atteindre à plain – III, 6 ; XLVII, 
88 ; CXXXVIII, 316 : frapper en 
plein ; attendre à plain – CXLV, 329 : 
attendre résolument, sans reculer.

corage, s.m. (16 occ.), XVII, 29 ; XXV, 45 ; 
XXVIII, 51 ; XXXVI, 67 ; LXXII, 
146, 2 occ. … : cœur, dispositions 
intérieures ; CXII, 257 : désir ; CXL, 
320 : ardeur, courage.

corailles, s.f.pl., VIII, 13 ; XCVII, 211 ; 
CVIII, 244 : entrailles.

cordelle, s.f., mettre (atraire) qqn. à sa – 
XXX, 56 ; LXXXIV, 178 :  s’attacher 
la fidélité de qqn.

corection, s.f., sentence de – XXV, 45 : 
châtiment ; sauf vostre – XXVI, 46 : 
sauf rectification (de la part  d’une 
personne plus  compétente ; formule 
modalisatrice, pour atténuer la force 
de son propos).

cor(p)s, corpz, s.m. (> 50 occ.), XLI, 76 ; 
XLIX, 92 ; LXXVII, 159 ; CLV, 352 ; 
CLXXXIV, 418 : personne ; avec un 
possessif III, 6 ; XXXVIII, 71 ; XLVI, 
85 ; LIV, 105 ; XCII, 199 … : substitut 
du pronom personnel ; CLXXV, 392, 
393 ; CLXXVI, 394 rub. : dépouille 
mortelle ; – sains IV, 9 ; CXX, 276 : 
reliques.

couler, v. (3 occ.), CXXXVIII, 316 : faire 
pénétrer (une arme, une lame…) dans 
le corps de  l’adversaire.

coullon, s.m., LXXI, 142, 144 : pigeon.
coulombe, s.f., CLXXVII, 397 : colonne.
coulpe, s.f., XXXV, 66 ; CXLIX, 364 ; 

CLXI, 369 : faute ; queyr en une 
– CLVIII, 360  : succomber à la 
tentation,  commettre une faute.

coupler, v., C, 223 : unir.
courir, v. (> 50 occ.), cuert, coert, XXXIV, 

64 ; CLXV (375 : parcourir ; – qqn. 
XLVIII table, IIIr ; XLVIII (89 rub. ; 
XC, 194 : se précipiter  contre, se lancer 
à la poursuite de qqn. ; – sus (sur) 
LXXXVI table, Vr ; CXI table, VIr ; 
XIV, 24 ; XVI, 28 ; XXXI, 57 … : 
poursuivre, pourchasser, attaquer ; 
– sus LXX, 141 : se précipiter vers.

courouch, s.m. (10 occ.), XLI, 76, 77 ; 
LXI, 124 ; LXXXVI, 183, 184 … : 
colère, ressentiment.

courouchier, co(u)rc(h)ier, v., XXIV, 43 ; 
LIX, 119 : irriter, mettre en colère ; 
– qqn. XXIX, 52 : châtier ; soy – (à) 
XVIII, 32 ; XXXV, 67 ; LVII, 113 ; 
LXXXV, 180, 181, 182 … : se mettre 
en colère ( contre) ; estre couroucié à 
XXXVIII, 71 : être en colère  contre.

cour(r)ouc(h)iéz, courchiés p. adj., XVIII, 
32 ; XXII, 39 : en colère ; XXXV, 
65 ; XLIII, 80 ; LXII, 125 ; LXXVII, 
158 ; LXXXVIII, 187 ; XCVI, 208 ; 
CXXXIII, 305 :  contrarié, en colère ; 
– à (sur) XXXVIII, 71 ; LXII, 125 ; 
LXXVIII, 158 ; CLXXXI, 407 : en 
colère  contre.

cours, s.m., LXXXIII, 172 ; CLXI, 369 ; 
CLXV, 375, 376 : cours ; à grant – 
LIX, 119 : abondamment.

course, s.f., XIX, 32 : attaque, poursuite.
court, s.f. (> 50 occ.), – de droit XXVI, 

47 ; XXXIX, 74 : cour de justice ; 
tenir – LXVIII, 138 : réunir sa cour.

courtoisie, s.f., III, 6 : bonnes manières ; 
LXXII, 147 ; LXXXV, 181  : 
amabilité, grâce.

coustumeement, adv., XV, 26  : 
habituellement, selon la coutume.

couverte, s.f., armer à la – CLXXXI, 408, 
2 occ. : porter les armes sous  l’habit.

couvertement, adv., XX, 34, 35 : en 
secret, hypocritement.

© 2021. Classiques Garnier. Reproduction et diffusion interdites.



544 GERART DE ROUSSILLON

crampir, v., ne pas oser soy – ne estendre 
XLIV, 81 : ne pas oser bouger du 
tout (DMF).

creance, s.f., CLXI, 369 : foi ; avoir – 
LVII, 112 : croire.

credence, s.f., digne de – CLXXVIII, 
400 : digne de foi.

cremeteux, adj., C, 224 : redoutable.
cremeteusement, adv., CXXV, 288 ; 

CLXXXIII, 412 : avec crainte.
cremeur, s.f., XXVIII, 50 ; CXVIII, 271 ; 

CLIX (364 ; CLXXIV, 391 ; Prose, 
427 : crainte.

cremeux, cremeuse, adj., C, 224var. : 
redoutable, terrible.

cremir, criem-, cremira, cremu(t), v. (17 
occ.), XII, 21 ; XX, 36 ; XXI, 36 ; 
XXIII, 40 ; XXIV, 43 … : craindre ; 
LXXXIV, 177 ; XC, 195 ; XCVIII, 
214 : respecter.

creux, p.pa. de croire, LXII, 125).
crever, crieve, v. (7 occ.), LXXVII (159 : 

crever.
criente, s.f., CXII, 256 : crainte.
criier, v. (30 occ.), LI, 96 ; LXI, 123 ; LXXX, 

166 : proclamer ; CIV, 234, 2 occ. ; 
CV, 235, 236, 237 … lancer le cri de 
railliement ; – ville gaignie CXXVIII, 
293 ; CLXXXI, 409 : annoncer au gros 
de la troupe  l’entrée  d’un détachement 
dans une place, crier victoire (DMF).

crochier, v., XCIII, 200 var. : accrocher, 
pendre.

croisies CXXIII, 283, p.pa.f.pl. de 
croisier : croiser.

cro(s)l(l)er, v., XXII, 38 ; XXVII, 49 ; XL, 
75 ; CX, 251 : secouer, bouger, hocher.

crucifiier, v., soy – XXXVI, 67 : se 
torturer.

crudel(l)ité, s.f., VII, 12, 2 occ. ; VIII, 
13 ; XXXIV, 65 ; LXXVIII, 159, 160 
… : cruauté.

crueusement, adv., XIII, 22 ; XCV, 207 ; 
CXLVI, 332 : cruellement.

cry, cris, s.m. (26 occ.), CIII table, Vv ; 
CIV table, Vv ; CIV, 232 rub., 233, 
234, 3 occ. … : cri de guerre (cri 
de reconnaissance) ; LIII, 102  : 
proclamation.

cuidier, v. (> 50 occ.) : penser, croire, 
 s’imaginer ; – + inf. XIII, 22 ; XXII, 
39 ; XXV, 44 ; XLII, 79 ; LIV, 104 
… : vouloir, espérer ; – + inf. XLIX, 
91 ; LXIV, 129 ; CXXXVIII, 316 ; 
CLXXXIII, 413 : essayer de ; pour 
–+ inf. XLIX, 91 ; CLXXXV, 422 : 
pour + inf.

cuir, s.m., LXXXI, 168, 2 occ. : peau ; 
CXXIII, 283 ; CLXXIV, 391 : pièce 
de cuir ; CXXIV (286 : cuir.

 cultivement, s.m., CLVII, 356 :  culte, 
adoration.

 cultiveur, s.m., LXXII, 146 : celui qui 
entretient, qui  s’applique à.

cure, s.f., mettre sa – à LXXVI, 156 : 
 s’appliquer à, mettre tous ses soins 
à ; mettre en – à CLXI, 369 : mettre 
ses soins à ; avoir la – de : avoir le 
souci de LXXXIII, 173 ;  n’avoir – 
LXXVIII, 160 ; LXXX, 167 ; XC, 
195 ; CXXXII, 303 : ne pas se soucier.

curer, v., CI (226 : soigner.
curieusement, adv. CLXVI, 378 : avec 

soin.
curieux, adj., LXXXII, 171 : soigneux, 

soucieux.

daghe, s.f., XLI, 77 ; XLII, 79 ; CXLVI, 
333 : poignard, épée à lame courte 
et pointue

dallés, dal(l)ez, delez prép. (13 occ.), 
CLXVI table, VIIIv ; XV, 26 ; L, 95 ; 
LV, 107 ; LVIII, 116 … à côté de ; 
demourer – XXXI, 57 : approuver, 
 s’en tenir à (FEW, V, 204a, s.v. latus).

dam, s.m. CXLVII, 334, 2 occ. : seigneur.
dampnement, s.m. CLXXXII, 409 : 

damnation.
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dam, s.m., CXLVII, 334, 2 occ. : rang 
de la hiérarchie féodale, inférieur à 
celui du  comte et supérieur à celui 
du baron.

dangier, s.m., XXVIII, 50 ; LVIII, 115 : 
pouvoir, domination ; XVII, 30, 2 
occ. ; LVII, 113 … : souci, difficulté, 
situation délicate ; tenir en sen (ce) 
– LVIII, 115, 2 occ. ; XCVIII, 214 : 
avoir en son pouvoir.

darde, s.f., XII, 20 : javelot à hampe 
courte.

darder, v., XLVII, 88 : lancer, piquer.
dar(r)ain(s) (19 occ.), adj., LXXXVIII table, 

Vr ; II, 4 ; LII, 100 ; LXXXIX, 189 ; 
CV, 236 … : dernier ; LXXXVIII, 
186, 187, 2 occ. : extrême, reculé ; 
CLXXXVI, 425 : ultime ; au –(s), 
XXXVIII, 71 ; LXVI, 132 ; CI, 225 ; 
CXLV, 330 ; CLXXIII, 388 : pour 
finir.

dart, s.m., VIII, 13 : dard.
de(s)piec(h)a, adv., XXIX, 53 ; CLII, 345 ; 

CLIII, 346 : depuis longtemps.
deba(c)quier, v., desbaguéz, XLVII, 87 + 

var. ; CXLVIII, 335 var. : abandonner 
ses bagages, être dépouillé de son 
équipement.

debat, s.m., LXI, 124 ; CXII, 257  : 
querelle ; XXIX, 54 : guerre ; XXXV, 
65 :  contestation ; CLXXXI, 408 : 
discussion.

debatre, v., –de qqch. à qqn. XXII, 39 
var. :  contester qqch. à qqn.

debilité, p.adj., – de ses membres 
CLXXIX, 402 ; CLXXXIX, 414 : 
affaibli.

debille, adj., LII, 101 : faible.
debitte, s.f., LXXX, 167 : redevance.
debonnaire, adj. (48 occ.), I, 3 ; IV, 9 : 

généreux ; XIII, 23 ; LVI, 110 ; LX, 
120 ; LXIII, 127 ; LXVIII, 137 : saint, 
généreux ; XXX, 55, 56 ; LXXIV, 
150 : noble ; XLI, 77 ; LXXI, 143 ; 

LXXI, 144 ; LXXIII, 149 ; LXXIV, 
149 … : noble, bon … 

debonnairement, adv., LIX, 119  : 
généreusement ; LVI, 109 ; LX, 
121 ; LXXIV, 150 ; CLV, 354 : avec 
bienveillance, avec bonté ; LXI, 
122 ; LXII, 124 ; LXVII, 136  : 
aimablement ; LIII, 102 ; LXVII, 137 ; 
CXIV, 262 : saintement ; XXXIV, 
64  : volontiers, de bonne grâce ; 
XXXVIII, 72 : avec douceur ; CLII, 
345 ; CLVI, 355 : du fond du cœur.

debonnaireté, s.f. (15 occ.), II, 4 ; XI, 18 ; 
XVII, 30 ; XXXI, 58 ; XLVI, 86 … : 
générosité, bonté, bienveillance.

debout, s.m., CLXXVIII, 400 : bout, 
extrémité.

debouter, v., XXXI table, IIv ; XXXI, 
57 rub. : chasser, démettre ; XXII, 
39 ; XXIV, 42 ; XXIX, 54 : expulser, 
chasser.

decachier, v., XXXIII table, IIv ; XXXIII, 
61 rub. : poursuivre, pourchasser.

decent, adj., XXVI, 46 :  convenable.
decentement, adv., CLXXV, 392  : 

 convenablement.
deception, s.f., XXIV, 42 : méchanceté, 

fourberie ; LIII, 101 ; LVIII, 114 : 
tromperie.

dec(h)evoir, v., X table, Iv ; X, 16 rub. ; XI, 
18 rub. ; XXIII, 41 : tromper ; LXIII, 
127 ; CLVIII, 360 : tromper, abuser.

decha, adv., par – LVII, 111 : de  l’autre 
côté.

declaration, s.f., I, 3 ; XIX, 34 ; XXI, 
37 : exposé ; – de droit XXII, 39 : 
déclaration officielle.

declin, s.m., aller à – CLXII, 302 : courir 
à sa perte.

decliner, v., XCIX, 248 : faiblir ; – à, de 
XXX, 55 ; LXXVI, 156 : manquer à, 
faillir à, trahir ; – qqn. de CXXVII, 
291 : détourner qqn. de.

decorer, v. (3 occ.) CXX, 276 : glorifier.
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decoper, v., CX, 250 ; CXLVI, 331 ; 
CLXXX, 405 ; CLXXXI, 408  : 
mettre en morceaux, massacrer.

decourir, v., XCVII, 211 : couler.
decret, s.m., CLXXXII, 410 : décision 

de justice.
decreter, v., XII, 20 : décider.
dediier, v., CXX, 275 ; CLVII, 357 : 

 consacrer.
deduction, s.f., II, 4 ; IV, 8 ; XVIII, 32 ; 

XCVIII, 216 ; CXLIX, 340 ; CLIV, 
351 : suite, déroulement.

deductionner, v., CXXI, 278 : réaliser.
def(f)a(i)llir v., X, 17 ; XXXIX, 73 ; 

LXXII, 147 ; LXXXIX, 192  : 
manquer, faire défaut.

def(f)aulte, s.f., I, 3 : manque ; LIX, 119 ; 
CLXIX, 383 : manquement ; CV, 
235 : insuffisance.

deffaire, v., – tentes … XII, 20 : démonter 
les tentes ; – le siege XII, 20 : lever 
le siège.

deffallant, s.m., au – des plates CVIII, 
243 : défaut, faiblesse (articulation 
des pièces de  l’armure).

deffendeur, s.m. CLXIX, 382 : défenseur, 
protecteur.

def(f)ianc(h)e, s.f., XXXIII table, IIv ; 
XXXIII, 61 rubr. ; XXXIV, 64 ; 
XXXV, 65 rubr., 2 occ. … : défi.

deffiier, diffyer, v. (12 occ.), XCVI table, 
Vv ; XXXI, 57 ; LVIII, 115, 116 ; 
LXXXVII, 186 … : signifier à un 
seigneur féodal  qu’on renonce à la 
foi jurée,  d’où déclarer la guerre ; – 
à oultranche XXII, 40 :  combattres 
 jusqu’à la reddition, la défaite 
 complète de  l’adversaire, voire sa 
mort.

defflourir, v., CLXXI, 386 : priver  d’une 
fleur.

deffou(c)quier, v., XCVIII, 213 ; CXLVIII, 
336 : se débander, être mis en déroute.

definement, s.m., CLXV, 375 : fin.

definer, v., XCVII, 211 ; CXIV, 262 ; 
CXXXII, 302 ; CLXVI, 375 : mourir.

degetter, v., XX, 36 ; LII, 100, 101 : 
chasser, bannir.

deglacier, v., CLIV, 349  : glisser, 
échapper ; CLVIII, 360  : glisser, 
tomber.

degré, s.m., LXXIV, 151, 152 : rang, 
 condition ; –s XXXVIII, 72  : 
marches.

delay, s.m., sans – IX, 15 ; XXXIII, 
62 ; XLI, 77 ; CXLIX, 339 : sur-le-
champ ; CXXXVII, 313 : sans retard.

delit, delis, s.m., LXXVII, 158 ; CXLII, 
323 ; CLXIV, 373 : plaisir ; CLXX, 
384 : réconfort.

delitable, adj., I, 3 ; VI, 11 ; XV, 25, 26 ; 
CLXXXV, 420 : agréable.

deliter, v., soy – CVIII, 243 : prendre 
du plaisir.

delivre, s.m., au – CLXXX, 406 : libéré ; 
estre au – CXXIX, 295 : être libéré ; 
mettre au – CXLVII, 335 : libérer.

delivrer, v., fut. delivera, IX, 15 ; XXX, 
55 ; CLIV, 348 : donner ; LXXXII, 
170 : libérer ; XLII, 79 : achever, tuer 
(DMF).

demaine, s.m., tenir en son – XXVI, 46 : 
tenir en son pouvoir, posséder.

demander, v. (> 50 occ.), – qqn. 
CXXXIII, 304 : accuser, tenir qqn 
pour responsable.

demener, v., soy – XLV, 82 : se lamenter ; 
CXIV, 263 : se  conduire.

demettre, v., XXXI, 57 ; XXXIII, 63 ; 
LXXXIV, 178 : démettre, destituer, 
chasser.

demeure, s.f. (6 occ.), XIV, 24, 2 occ. : 
fait de rester longtemps, de séjourner ; 
faire longue – XXXI, 57 : rester 
longtemps.

demeurer, demo(u)rer, v. (> 50 occ.), IX, 
15, 2 occ., 16 ; XII, 20 ; XIV, 24 ; 
XVIII, 31, 2 occ. … : rester ; XV, 26 ; 
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LVI, 110 ; LXVII, 134 ; LXXVIII, 
160 : vivre, habiter ; XX, 34 ; XXX, 
57 ; XXXII, 60 ; LII, 101 ; LVIII, 
114, 115  : durer, persister ; CXI, 
254, 2 occ. : rester, mourir ; imper., 
XXIV, 41 ; XXXIII, 62 ; XXXIII, 
62 ; XLVI, 84 ; XLVIII, 90 ; LIV, 
103 rub., 106 : rester ; en – (dallés) 
XXXV, 65 ; XXXI, 57 :  s’en tenir à ; 
ne demora gaires, (mie longhement) 
que XIII, 22 ; XXI, 37 ; XLIX, 92 ; 
L, 94 ; LIV, 105 … : il ne se passa 
(passera) guère de temps avant que, 
rapidement.

demon(n)ia(c)que, adj. ou adj. subst., 
CLXXXII table, IXv ; CLXXXIII, 
rub. 411, 413 : possédé (du démon).

demonstrance, s.f., CXXIII, 283 : signe, 
preuve, démonstration ; CLV, 354 ; 
CLVII, 357 : prodige.

demonstrer, v. (15 occ.), II, 4 : montrer ; 
LXVI, 133, CXXII, 282, 2 occ. ; CLV, 
351 ; CLVI, 356 … : montrer, prouver.

demouree, s.f., sans faire – IX, 16 : sans 
tarder.

denier, s.m., somme de –s XVI, 28 : 
somme  d’argent.

deniier, v., deneoit LXXXV, 180  : 
 contester, refuser  d’admettre pour 
vrai.

denomination, s.f. (6 occ.), VI, 11 ; XIV, 
24, 25 corr. ; XV, 26 ; XCVIII, 216 
… : nom.

departement, s.m. (7 occ.), XVIII, 32 ; 
XLIII, 79 ; LII, 100 ; LXXXVII, 185 ; 
CXV, 264 …, CLXXV, 393 : fait 
de quitter un endroit, départ ; LV, 
107 : mort.

departir, v. (> 50 occ.), CIX table, VIr ; 
CX, 249 rub. : séparer ; XVII, 30 ; 
LXXXIII, 190 ; XCVIII, 214 ; CI, 
226 ; CIV, 234 … : partager, répartir ; 
LIII, 102 : renvoyer ; (soy) – (de qqn. 
ou  d’un lieu) CXIV table, VIr ; 

XVIII, 32 ; XXIII, rub. 40 ; XXX, 
56 ; XXX, 62… : se séparer de qqn., 
quitter (qqn. ou un lieu) ; CXXXVIII, 
313 : renoncer à ; au – LXXV, 153 ; 
CXV, 265 ; CXVIII, 271 : au moment 
de la séparation.

de(s)pechier, despichier, v. (7occ.), 
XLVIII, 89 ; LXX, 141 ; XCVII, 
211 ; C, 224 ; CX, 250 … : mettre 
en pièces.

de(s)pitter, v., XLIII, 80 ; LXVII, 136 : 
traiter avec dédain, mépriser.

deport,  s.m.,  LXXXIX, 192  : 
bienveillance, faveur.

deporter, v. (17 occ.), – qqn. LI, 98 ; 
XC, 194, 195 ; XCIII, 200 ; XCIV, 
203, 204 … : épargner ; soy – de + 
inf. (que … ne + subj.) XXIX, 53 
(corr.) ; XXXI, 58 ; XCI, 197 ; XCIII, 
200 ; XCVII, 221 … :  s’abstenir de, 
renoncer à ; soy – CXLII, 325 : se 
réconforter.

deputer, v., CLIII, 347 ; CLXXV, 392, 
393 :  consacrer à, destiner à.

derequief, adv. (9 occ.), CI table, Vv ; 
CXXXVII  table, VIIr ; XXX, 
56 ; XLVI, 84 ; LXXII, 147 … : à 
nouveau.

derompre, v., CXLVIII, 335 : blesser, 
mettre en pièces.

dervé, adj., CXXXII, 301var. : hors du 
sens, fou.

desagreer, v., XXXVII, 69  : être 
désagréable.

desappaisié, adj., LIX, 11 var. : agité, 
troublé.

desbareté, p. adj., CI, 225  : défait, 
découragé.

desbar(r)(e)ter, v., LIV, 105 ; CI, 225 : 
mettre en déroute, massacrer.

desbauché, p. adj., XLVII, 87 var. ; CI, 
225 var. : défait, dispersé.

desbaucher, v., CXLVIII, 335 var.  : 
disperser.
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descendre, v. (10 occ.), – à II, 5 : en venir à.
deschiré, adj. (3 occ.), LXIX, 139 : en 

haillons.
descliquier, v. (7 occ.) XLVII, 86 ; XCVII, 

209, 210 ; C, 222 ; CVI, 239 … : 
retentir ; CXLV, 329 : asséner (un 
coup).

desconffis, p. adj. CXV table, VIr ; XIII, 
22 : abattu.

desconfir, v. (18 occ.), XLVII table, IIIr ; 
CXV table, VIr ; XLVII, 86 rub., 
87 ; L, 94 … : défaire, vaincre ; soy 
– XLVII, 87 : battre en retraite, être 
en déroute.

desconfiteur, s.m., III, 6 : celui qui met 
en déroute.

desconfiture, s.f. (13 occ.), XIX, 33 ; 
XLVIII, 90, 2 occ. ; CII, 227 ; 
CXXXI, 300 … : déroute, défaite ; 
mener à – XLVII, 89 ; CXXXI, 300 : 
vaincre ; tourner à – CXLVII table, 
VIIv ; CXLVIII, 335 rub., 336 : être 
vaincu, être mis en déroute.

desconfort, s.m., CV, 235 : découragement.
desconforté, p. adj., CLXVI, 377  : 

découragé.
desconf(f)orter, v., soy – LI, 97, 2 occ. ; 

CV, 235 ; CXXXV, 308 ; CLX, 365 : 
se décourager, perdre cœur ; soy – 
LXIII, 127 : se lamenter.

descongnult, p. adj., LXVII, 135  : 
incognito.

descorder, v., CLVIII, 361  : être en 
désaccord, refuser.

descoullouré, adj., LXXIX, 162 : pâle, qui 
a perdu ses couleurs (mauvaise mine).

desdont, adv., XXIV, 42 : dès lors.
desert, s.m., LXIV table, IVr ; LXIV, 

rub. 127, 128 : lieu isolé.
deseure, adv., prép., au – LXXIV, 151 : 

au-dessus de ; au – de CXXXVII, 
313 : en outre ; (estre) au – LIII, 101 ; 
CXIV, 261 ; CXLIX, 339 :  l’emporter, 
réussir.

desfuir, v., CXLVIII, 336 var. : prendre 
la fuite.

desguisé, p. adj., LXVIII, 138  : 
méconnaissable ; XXVI, 46 : qui va 
à  l’encontre de la norme, inconvenant.

deshaitier, v., soy – CXXXV, 308 : se 
réjouir.

desheriter, deshireter, v. (14 occ.), XX 
table, IIr ; XVII, 29 ; XVIII, 31 ; 
XX, 34 rub. ; XXXVII, 69, 2 occ. 
… : déposséder (de ses biens, de son 
héritage).

deshonneste, adj., LXVIII, 138 : affreux ; 
CLXVIII, 381 : déshonorant.

desister, v., soy – de XVI, 28 ; XXII, 39 : 
renoncer à.

deslogier, v. (8 occ.), soy –XII table, Iv) ; 
VIII, 14 ; X, 16 ; XI, 19 ; XII, 20 
rub., 20 … : lever le camp ; XIII, 21 ; 
CXV, 265 : lever le siège.

desloyer, v., LV, 108 ; LXVIII, 138 : 
délier, enlever les liens, libérer.

desnoer, v., VIII, 13 : briser, désarticuler.
desnue(l)z, p.pa. LII, 100 ; CLXIX, 382 : 

dépossédé, dépouillé.
desobedient, adj., LXXXV, 183  : 

désobéissant.
desol(l)ation, s.f. (8 occ.), LXXV, 154 ; 

CXXXIII, 304 ; CXXXV, 310  : 
affliction ; LI, 97 : malheur.

desoubz, dessoubs, adv., prép. (24 occ.), 
mettre au – (11 occ.) VIII, 13, 14 ; 
XLIV, 81 ; LXXXIX, 192 ; XC, 195 
… : vaincre ; estre au – CXII, 258 : 
être vaincu ; avoir – sa baniere CXL, 
320, 2 occ. : avoir sous ses ordres (des 
hommes rangés sous la bannière de).

despaisié, adj., LIX, 116 : agité, troublé.
desparlier, v., LI, 96 : séparer (des gens 

qui étaient unis).
despechier, v., soy – de LIV, 104 ; LV, 

106 ; XCVIII, 213 : se débarrasser de.
despechier, despichier, v. (7 occ.), XI, 19 ; 
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XLVIII, 89 ; LXX, 141 ; XCVII, 211 ; 
C, 224 … : mettre en pièces.

despendre, v., despendu, IX, 15  : 
dépenser, perdre.

despens, s.m. pl., XXX, 55 : frais.
desperdu, p.pa. adj., LIX, 117 : éperdu, 

égaré.
desperer, v., LVI, 109  : désespérer, 

 s’abandonner au désespoir.
despeschement, s.m., X, 17 : action de se 

défaire, de se débarrasser, délivrance.
despieça, de(s)piecha, adv. XXIX, 53 ; 

CLII, 345 ; CLIII, 346  : depuis 
longtemps.

despis, despit, adj. ou adj. subst. (12 occ.), 
XXV, 44 ; XL, 75 ; XLI, 77 ; LI, 96 ; 
LIX, 119 … : méprisant, orgueilleux ; 
LII, 100 : fâché, irrité.

despit, s.m., XX, 34, 2 occ. ; LXXIV, 
150 : humiliation, outrage ; XLIII, 
80 : dépit ; CII, 227 : orgueil ; ou 
– de XL, 75 ; LXVII, 136 ; XCIII, 
201 : par mépris pour ; avoir qqn. 
en – LXXXIV, 178 : mépriser ; avoir 
qqch. en – LXXXIV, 177 : être jaloux 
de ; faire – CXXXV, 310 : mépriser.

despitement, adv., LXXXIV, 178 : avec 
mépris.

despiter, v., LXVII, 136 : mépriser.
despiteux, adj., CII, 227 : orgueilleux.
desplaisant, adj., LIX, 116 var.  : 

mécontent.
desplaisir, s.m., XXXV table, IIv ; 

XXIX, 53 ; XXXV, 65 rub. ; CI, 
225 ; CLXXIV, 391 : tort, préjudice, 
dommage ; XXVII, 48 ; LXXIV, 51 : 
mécontentement.

desprisier, XLIII, 80 ; CXLVIII, 335 : 
mépriser, faire peu de cas de.

despuis, 15 occ. ; adv. ou prép., VII, 
12 ; LXVII, 136 ; LXXXIII, 175 ; 
LXXXIX, 191 ; CV, 237 …  : 
ensuite, depuis ; XXII, 39 ; par la 
suite, désormais ; prép. CXXVI table, 

VIv ; CXXVI, 289 rub. ; CLII, 346 : 
après ; CLIV, 351 : dès lors, désormais, 
depuis ; – que CXLVII, 335 : une 
fois que.

desquirer, v., LXXX, 165 : déchirer, 
lacérer.

desraison, s.f., faire – à qqn. XXXV, 66 ; 
CXII, 258 : causer du tort à qqn.

desrision, derrision, s.f., LXV, 132  : 
moquerie ; LVI, 109 : tort, dommage.

desroy, s.m., à – CXXX, 298 : en désordre.
desserte, s.f., estre payé de sa – 

CXXXVIII, 316 : être payé selon 
son mérite ; CLX, 365 : mérite ; sans 
(nulle) – LXXXV, 180 ; CIV, 233 : 
sans raison, sans que qqn.  l’ait mérité.

des(s)ervir, v. (18 occ.) ; LXVII, 136 ; 
LXXVII, 158 ; CLXXXVI, 423 : 
servir, honorer ; XXII, 39 ; LV, 108 ; 
LXIV, 130 ; LXVIII, 137, 2 occ. … : 
mériter, obtenir ; – à LXVIII, 137 ; 
CLXII, 370 ; CLXIV, 373 : mériter 
de ; – qqch. à qqn. LIV, 104 : rendre 
à qqn. selon ses mérites.

destemprer, v., CLVII, 358 : détremper, 
amollir par un liquide.

destour, s.m., CXXXV, 310  : recul, 
éloignement.

destourber, v., – qqn. de qqch. CLVII, 
358 : détourner qqn. de qqch.

destourbier, s.m., XIII, 21 ; LXXXV, 
181 ; CIII, 230 : dommage, préjudice ; 
LXVII, 135 : embarras.

destroix, adj., LXXIX, 164 : resserré, 
étroit.

destruiment, destruement, s.m., LVIII, 
115 var. : destruction, anéantissement.

destruire, v. (> 50 occ.), – qqn. LVIII, 
116 : anéantir.

destruiseur, s.m., III, 7 ; VII, 12 ; IX, 15 ; 
X, 16 : celui qui anéantit, détruit.

desvoyé, p.pa.adj. ou s. LIX, 117 ; LXVIII, 
138 : égaré, qui est hors du droit 
chemin.
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determiner, v., XXXV, 65 ; XXXIX, 
74 ; LXXXV, 181 ; XCIX, 220 ; CXII, 
250 : décider, fixer ; soy – I, 2 : se 
décider à.

detraynner, v., – à chevaulx, LIX, 118 : 
écarteler.

detrenchier, v., XCVII, 211 ; CXLVI, 
331 : : mettre en pièces.

deubt, p.pa. de devoir, XXIX, 54 : qui 
 convient ; LVII, 11 : dû.

deuement, deu(w)ement, adv., XVII, 30 ; 
XCV, 206 ; XCIX, 220 :  comme il 
 convient ; XXXIV, 64  : dans les 
règles ; mal – XXXII, 60 ; XXXIV, 
64 :  d’une façon inconvenante.

devaler, v., XLVI, 85 : descendre.
devant, adv., prép. (> 50 occ.), (par) – 

LVI, 110 ; LX, 120 ; CLXXX, 405 : 
auparavant ; – (ce) que, XXIX, 54 ; 
XXXI, 57 ; L, 94 ; CXXIV, 286 : 
avant que ; (re)mettre au – LVI, 
109 ; LXIII, 127 ; LXXXIV, 177 ; 
CXXVII, 291 ; CXXXVIII, 316 : 
rappeler ; revenir au – CLXVII, 379 : 
revenir à la mémoire.

deventrain, adj. CLXXIX, 403  : 
intérieur.

devise, s.f., CLIX, 383 : parole, propos ; 
par droite – CLVII, 357  : tout 
naturellement.

deviser, v., CVI, 237 : préciser, fixer ; 
CXXI, 278 : dire, indiquer ; CXXII, 
280 : décrire ; – de XIV, 25 ; CXXIII, 
283 : parler de.

devoir, s.m., faire son – LV, 107 ; LXVII, 
87 var. : faire ce que  l’on doit, remplir 
son office.

devot, adj. (12 occ.) ; LVI, 110, 2 occ. ; 
LXVII, 136 ; CXXI, 279 ; CXXIII, 
282 … : pieux.

devotion, s.f. (19 occ.), –s LXVII, 135 ; 
CXXIV, 285 : prières.

diffamation, s.f., LXXVIII, 159  : 
mauvaise réputation.

differend, different, s.m., estre en – LI, 
96, 2 occ. : être en désaccord.

diffusement, adv., LV, 108 :  confusément.
dignité, s.f. (7 occ.) CLXXIX table, IXr ; 

CLXXX table, IXr ; CLXXXI, 406 
rub. ; CLXXXII, 409 rub., 410 : 
dignité, charge.

dilection, s.f., CLV, 352 ; CLVII, 357 ; 
CLXI, 369 ; CLXIII, 372 ; CLXXVI, 
395 : amour, divin).

dil(l)igence, s.f., LXXXII, 169 ; CXXXV, 
309 ; CLXVII, 380 : application ; faire 
– de + inf. XXIII, 41 ; CXXI, 279 : 
 s’occuper avec soin de, se hâter de ; 
mettre – à LVI, 109 :  s’appliquer à.

dire, v. (> 50 occ.), LXXXII, 169 : parler ; 
– de V, 9 ; LXII, 125 ; CVII, 241 : 
parler de.

discipline, s.f., faire – C, 224 ; CVII, 240 : 
massacrer.

discord, discort, s.m., XXI table, IIr ; XVII, 
30 ; XXI, 36 rub. : différend, dispute.

discordance, s.f., XXXI, 58 : mésentente.
discorder, v., soy – XVII, 29 : se disputer, 

être en désaccord.
discret, discrés, discréz, adj. (9 occ.), I, 1 ; 

XXVI, 37 ; XXVII, 49 ; XXXVII, 
70 ; LXXIX, 164 …  : qui a du 
discernement, avisé ; –  conseil XXXV, 
66 ; XCV, 205 :  conseil restreint.

discretion, s.f. (13 occ.), II, 5 ; XV, 27 ; 
XVII, 31 ; XX, 35 ; XXV, 45 … : 
discernement ; eage de – : âge adulte 
CLXXXVI, 424.

disette, s.f., XX, 36 : manque.
disiteux, adj., LXXVII, 157 : qui est dans 

le manque.
disposer, v., soy – de XCIX table, Vv ; 

CXLVIII, VIIv ; I, 2 ; XCV, 206 ; C, 
221 rub. ; CXLIX, 338 rub. : prendre 
des dispositions pour, se préparer à.

disposicion, disposition, s.f., XXV, 47 : 
arrangement ; LXVII, 137 ; LXVIII, 
137 : volonté.
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dissiper, v., XIV, 23 : détruire.
divers, adj., X, 18 :  d’opinion variée ; XV, 

25 ; CXLIX, 339 ; CLXXIX, 403 : 
différent ; L, 94 : qui présente des 
aspects différents, varié ; LIII, 102 : 
sauvage, hostile ; CXXXII, 302 : 
terrible ; CLV, 353 : mauvais.

diversité, s.f., –s  : LXXIV, 151  : 
sentiments variés.

docteur, s.m., I, 1 ; CLXIII, 372 : maître.
doctrine, s.f., LXVI, 134 ; LXXVI, 

155 ; LXXVII, 158 ; LXXVIII, 
159 ; LXXXI, 168 : enseignement ; 
CXVIII, 272 : savoir.

doeil, due(i)l, s.m. (23 occ.), LI, 97 ; 
CLXXXV, 421 : malheur, dommage ; 
CVI, 267 ; CXVII, 268 ; CLIX, 364 ; 
CXLVIII, 337 : chagrin ; CXVII, 
269  : pleurs, manifestation du 
chagrin ; avoir – XLIII, 80 ; LXXXV, 
177 ; CII, 227 : être chagrin ; faire 
– LX, 120 ; CXVII, 269 ; CLXX, 
385 : manifester de la peine ; faire le 
– LXI, 123 :  conduire la cérémonie 
marquant le deuil ; mener (grant) –
LXIII table, IVr ; LXIII, 126 rub. ; 
XCIII, 201 ; CXIV, 262 ; CXVI, 268 
… : manifester (un vif, du) chagrin.

doer, v. CLXXVI, 396 ; CLXXXVI, 
423 : doter, gratifier.

doint, I, 3 ; LXXVIII, 161 ; LXXX, 166 : 
subj. pst. P3 de donner.

doit, s.m., LXIX, 139 : doigt.
dol(l)ent, dolans, dol(l)ant, adj. (46 occ.), 

XLVII, 87 ; XLIX, 91 ; LV, 107 ; LX, 
120 ; LXXII, 146 … : affligé ; XIX, 
34 ; XXXV, 66 ; XXXVI, 67 ; CII, 
227 ; CXXXIII, 304 … :  contrarié ; 
LXIV, 129 ; LXXII, 146 ; LXXXII, 
170 ; CXLVIII, 337 ; CLXXI, 386 : 
malheureux ; CLXXXIV, 417  : 
malade.

dol(l)entement, adv., LXIV, 129 ; LXXI, 
144 : douloureusement.

dolereus, adj., XIII, 22 : douloureux.
dom(m)a(i)ge, dam(m)a(i)ge, s.m. (26 

occ.), LIII, 103 ; LXIII, 127 ; CLII, 
345 : tort, préjudice ; faire – XVII, 
30 ; XXXII, 59 ; LIX, 118 ; LXXVIII, 
161 ; CVII, 240 … : causer du tort, 
des préjudices ; porter – LXII, 
125 ; CXXXVII, 313 : causer des 
préjudices.

dommagier, damagier, v., IX, 16 ; 
LXXVIII, 160 ; CXXXVII, 313 : 
causer du tort.

dont, adv., LXI, 122 ; LXIX, 140 ; LXXI, 
142 :  d’où.

doresmais, adv., CVIII, 244 ; CLXIV, 
373 ; CLXVIII, 381 : désormais.

dormant, gér. subst., en mon – LXXI, 
142 : pendant mon sommeil.

dorme, s.f., entre – et veille CLXXXIV, 
415 : dans un demi-sommeil.

dormeveille, s.f., CXXIII, 284 : dans un 
demi-sommeil.

double, adj.subst., au – L, 93 : au double ; 
précédé  d’un adj. numéral : au viie – 
CLXXIV, 392 : sept fois plus.

doubte, s.f., (> 50 occ.), XXV, 44 ; 
XXVIII, 50 ; XXXVIII, 71 ; CXXII, 
282  : crainte ; sans, nulle) –, 33 
occ.), VIII, 14 ; XXVIII, 50, 2 occ. ; 
XL, 75 ; XLV, 84 … : assurément ; 
avoir – de LXXIX, 163 : craindre ; 
estre en – CXXII, 282 : craindre ; 
XVII, 30 : se méfier ; ne faire nulle 
– de XLIII, 80 : ne pas craindre ; ne 
faire nulle – que … ne XXXV, 66 ; 
XXXVII, 70 ; XLIII, 80 ; XLVII, 90 ; 
CXXVIII, 295 … : ne pas douter que, 
être  convaincu que ; il  n’est point de 
– que : CXVIII, 272 : il  n’est pas 
douteux que.

doubter, v. (22 occ.), XXI, 37 ; XXIII, 
40 ; XXIV, 43 ; XXVI, 47, 2 occ. … : 
éprouver de la crainte, redouter ; CLX, 
368 : craindre, respecter (domaine 
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religieux) ; ne point – dou  contraire, 
voir  contraire ; – que LXXI, 145 ; 
CV, 236  : craindre ; soy – XVII, 
30 : craindre, être inquiet ; soy – 
(de, que) XVII, 30 ; XXIX, 53 ; LI, 
97, 98 ; LXXVIII, 160 … : craindre 
(de, que) ; XXXIII, 61 ; CXXXII, 
302 ; CLXXVI, 396 ; CLXXVII, 
399 : douter ; soy – de XXXIII, 61 : 
se douter de ; point  n’est à – que 
CXXXII, 302 : il est sûr que ; ne 
pas soy – que CV, 236 : être sûr que.

doubteux, adj., CIII, 228 : rempli de 
crainte ; XIII, 22 : redoutable.

doulceur, s.f. (5 occ.), III, 6 ; LXVIII, 138 ; 
XCV, 207 : bienveillance.

draps, s.m.pl., LXVII table, IVr ; LXVII, 
134 rub., 2 occ. ; LXXIII, 148  : 
vêtements ; L, 96 ; XCVIII, 215 ; 
CLXXV, 393 : étoffes, vêtements ; – 
linges LXVII, 134 : linge de corps 
(en lin).

drechier, v., VII, 13 ; CXLVII, 334 : 
monter, dresser (une tente, une 
bannière) ; LXXXVIII, 189 : dresser, 
faire lever (engins de guerre) ; LXXI, 
143 : relever ; soy – LXXII, 147 : se 
relever, se dresser ; CLXXVIII, 401 : 
se lever, se dresser sur ses jambes.

droit, adv. XVII, 29 ; LIII, 103 ; CXVIII, 
271  : directement ; CVIII, 243  : 
exactement ; – là XLVIII, 90 : là 
même.

droit, droix, droit(t)e, adj. (36 occ.), VII, 
11 ; XIV, 24 ; XLIX, 117, 118, 2 occ. ; 
L, 94 ; LXXX, 165 : parfait, vrai, 
véritable ; CLXXVIII, 401 : debout ; 
XXVI, 47 ; XXIX, 54 ; CLXXXII, 
410 : juste, légitime.

droit, s.m. (> 50 occ.), XXII, 38, 40 ; 
XXVI, 47 ; XXVII, 49 ; XXVIII, 50 
… : droit, légitimité ; – de paternité 
I, 3 ; XIV, 24 : légitimité qui vient 
de la naissance ; –  d’heritage III, 7 ; 

XXIV, 43 : légitimité relative à une 
succession ; – de justice CL, 341 : 
droit  conforme à la justice (ou à la 
raison) ; –s  d’armes, XXXIV, 65 : 
droit de la guerre ; – de la court 
XCIX, 220 : droit qui règne à la 
cour du roi ; court de – XXVI, 47 ; 
XXXIX, 74 : cour de justice ; homme 
de – CLII, 345 : juriste ; title de – 
CXLII, 324) : droit établi ; raison de 
– LXXXII, 171 ; CI, 225 : argument 
juridique ; sentence de – LXXXII, 
171 ; CXII, 258 : décision de justice ; 
ordonnance de – XLIV, 81 ; LXXXV, 
182 : disposition juridique ; à bon – 
CLXXXIII, 413 : à juste titre ; à – (+ à 
tort : XL, 76 ; CLXIV, 373 : à tort ou 
à raison ; en – XXII, 40 ; XXXV, 65 ; 
69 : légitimement ; de (par) – XXII, 
38, 39 ; XXVII, 38 ; LXXI, 144 : 
légitimement ; au – de  l’ordonnance 
de sa court CXLIV, 328 : selon  l’usage 
établi de la cour ; avoir – en XXI, 37 ; 
CXLIV, 328 : pouvoir revendiquer 
légitimement ; avoir bon – XC, 194 : 
avoir raison ; estre – de CLXVI, 378 : 
être légitime de ; faire – (à) (13 occ.) 
XXVI, 47 ; LVIII, 115 ; LXXXII, 
170, 171, 3 occ. ; XCI, 196 … : rendre 
une justice ; tenir en – XCIV, 204 : 
respecter le droit de qqn.

droitement, adv., CL, 341 : vraiment.
droit(t)ure, s.f. (14 occ.), III, 6 ; LIX, 

117 ; LXXVI, 155, 156 ; XCII, 198 
… : droit, équité, justice ; –  d’autruy 
LXXXII, 170 : la justice rendue par 
autrui ; faire justice et – LXXVI, 
156 ; LXXXII, 170 ; CXXXVII, 313 : 
rendre justice à qqn. en  conformité 
avec le (bon) droit.

droit(t)urier, adj., III, 6 ; CVIII, 243 ; 
LXXXII, 169 : respectueux de la 
justice ; LXXXI, 168 :  conforme au 
droit ; – seigneur XCI, 196 ; XCII, 
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199 ; CXI, 253 ; CXII, 255 : seigneur 
légitime.

ducteur, s.m., XXXII, 60 : celui qui 
 conduit, maître.

duire, v., XCI, 196 :  conduire ; CLXXVII, 
397 var. :  convenir.

duit, adj., – de XXXIV, 64 ; XCVII, 
210 ; CL, 341 : instruit, expert dans.

duree, s.f., avoir –  contre, XXV, 44 : 
résister à ; avoir longue – XXXII, 
60 : vivre longtemps.

durement, adv. XXXII, 59 : avec dureté ; 
XIX, 33 ; LXXI, 143 : grièvement ; 
LXXIX, 162 : vivement ; XLIII, 80 ; 
CIX, 248 ; CXXXIX, 317 ; CXLVII, 
334 : vivement, violemment.

durer, v. (25 occ.), durront fut., I, 2 : 
 s’étendre ; IX, 15 ; CXIII, 259 ; 
CLXVII, 379  : durer, survivre ; 
XXXV, 66 ; LIV, 106 ; CIX, 246 ; 
CXLVIII, 335, 337 : résister ; XLV, 
83, 2 occ. ; CLXIV, 374, 2 occ. : se 
maintenir.

dureté, s.f., XXIV, 43 ; XXXV, 66 : 
malheur, souffrance ; LXV, 130 : 
difficulté à surmonter, (des épreuves).

dus, duc, s.m. (> 50 occ.), XIV, 24 : chef.

eage, s.m. (6 occ.), CLXIV, 373 : vie ; – 
de parfection, voir parfection ; – de 
discretion, voir discretion.

edeffice, edifice, s.m. (9 occ.), XIII, 22 : 
bâtiment,  construction ; CLV, 352, 2 
occ. : fait de  construire, édification.

effachier, v. LXXVII, 157 ; CXXVI, 
290 ; CLVIII, 360, 2 occ. ; CLXVII, 
379 ; effacer.

effecq, effect, s.m., mener à – LXXXII, 
169 ; CIV, 233 ; CLXXXI, 408  : 
accomplir, réaliser ; mettre à – 
CXXVII, 292 : réaliser.

effondrer, v., – qqn. CVIII, 243 var. : se 
jeter sur qqn. ; – qqn. XLVII, 87 var. ; 
XCVII, 211 var. : éventrer.

effort, s.m., XXVIII, 50 : renfort.
effreéz, adj., LIV, 104 : effrayé.
el, pr.indéf., XXXI, 59 : autre chose.
ele, elle, s.f., LVI, 110 ; XCVII, 210 : aile.
eloquent, adj., XXXVIII, 72 : qui parle 

bien.
embar(r)er, v. CXLV, 330 ; CXLVI, 331 : 

enfoncer.
embastonné, p. adj., CXXXV, 309 : armé.
embatre, enbatre, v., soy – CVII, 241 ; 

CIX, 246, 247 : se précipiter ; CXVI, 
267 : pénétrer dans ; soy – en LXVII, 
135 :  s’installer dans.

embler, v., LVI, 109 ; LVII, 111 ; LXX, 
142 ; CXXII, 281 ; CXXVII, 293 : 
voler ; soy – de qq. part XCVI, 208 ; 
CXV, 265 :  s’enfuir.

embusque, embusce, s.f., CXXX table, 
VIIr ; CXXX, 297 rub. : embuscade.

emparlez, adj., XCI, 197 ; CXLIV, 327 : 
éloquent, habile à parler.

empesc(h)ement, s.m., CVI, 239 ; 
CXXVII, 291 ; CXXXIX, 317  : 
obstacle, difficulté ; sans (nul) – IX, 
15 ; LII, 99 ; CXXIII, 284 : sans 
difficulté.

empeschier, v., LXXVII, 159 ; LXXXIV, 
177 ; CLVIII, 361 ; CLXXXII, 409 : 
gêner, nuire à, faire obstacle à.

empirier, v., LXXVIII, 160 : se dégrader, 
perdre ses qualités ; CLXXIV, 391 : 
endommager.

employer, v. (10 occ.), soy – (à + inf.) 
XVIII, 32 ; LIX, 117 ; XC, 194, 195 ; 
XCI, 197 … :  s’appliquer (à), utiliser 
ses force (à), être utile ; ce fu bien 
employet LXVI, 133 : ce fut bien 
mérité.

emprendre, v., II, 5 ; XV, 27 ; XIX, 
34 ; LXXXIII, 175 ; CIII, 230  : 
 commencer, mettre sur le métier ; 
CXXIII table, VIv : prendre, saisir ; 
– le baston XXII, 40 : relever le 
défi ; – le message, XXXVIII, 71 : 
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se charger du message ; – journee de 
bataille CIV, 232 : fixer un jour pour 
le  combat.

emprés, emprez, prép. (10 occ.), XXX, 
56 ; LIX, 117 ; LX, 120 ; LXXXVII, 
188 ; CXIII, 260 … : à côté de, près 
de ; de  d’– LIX, 116 :  d’à côté.

empri(n)se, s.f. (15 occ.), II, 3 ; XVI, 27 ; 
LIII, 101 ; LX, 121 ; CIII, 231 … : 
entreprise ; –  d’armes I, 1, 2 occ. ; 
CXXVIII, 294 : exploit ; fausse – 
XXXIII, 61 : machination.

enamourer, v., XIV, 24 : aimer.
enaprés, enaprez, adv., XXXIII, 61 ; 

LVII, 112 ; CXXII, 281 ; CXLIV, 
328 ; CLXIII, 371, 372 ; CLXXIV, 
391 : ensuite.

enboullement, s.m., XII, 20 ; action de 
faire sortir les entrailles, éventrement.

enbuvrer, v., LXVIII, 137 : abreuver.
encauch, s.m., CI, 225 : assaut.
encerquier, v., XLVII, 88 : chercher.
enchoix, voir a(i)nchoix.
encliner, v., – (à) qqn. LXXIX, 162 ; 

CXXV, 287, 288 ; CXLIV, 328 ; 
CLXXXIV, 391 : saluer qqn.

encombrier, s.m., LXXXIV, 177  : 
obstacle ; XXXV, 66 ; LXXXVIII, 
188 : danger.

encom(m)enchier, v., LXXIV, 150 : 
 commencer ; XCII, 198 : entreprendre. 
encontre, loc. prép., à  l’– de (24 occ.) 
XCI, 196 ; XCV, 206 ; C, 222 ; CIII, 
230 ; CIV, 232 … :  contre ; XCI, 
196 : pour ce qui  concerne ; (venir, 
retourner) à  l’– de CXLII table, 
VIIv ; LXXIX, 162 ; CLXXVI, 394 ; 
CLXXXV, 421 ; venir à la rencontre 
de.

encoste, loc. prép.,  d’ – CLXXXIV, 416 : 
à côté de.

encourir, v., encoert, pst 3, encourut 
p.pa., XXV, 45 ; LXXVIII, 159 ; 
CXIII, 260 : encourir ; abs. XCI, 

196 : être puni, subir un châtiment ; 
– (en) qqch. LXXXIII, 173, et var. : 
se rendre coupable (de qqch.), être 
passible de ; – sentence de corection 
XXV, 45 :  s’exposer à un châtiment) ; 
– qqch.  contre XCIX, 220 ; CLII, 
345 ; CLXI, 369 :  commettre une 
faute vis-à-vis de qqn.

encrochier, v., XCIII, 200, var. : accrocher, 
pendre.

encrouer, v., XCIII, 200 : accrocher, 
pendre.

endurer, v., XIII, 22 ; CII, 227 ; CLXV, 
375 ; CLXVI, 380 : supporter.

enfaé, adj., XLVII, 87 var. : enchanté.
enfer(r)er, v., XCVII, 210, 211  : 

transpercer.
enfermeté, s.f., CLV, 353 ; CLXVII, 

379 : faiblesse ; CLXXVIII, 399 ; 
CLXXXIV, 415, 2 occ. : infirmité, 
maladie.

enfichier, v., VII, 12 ; XCVII, 211 : 
enfoncer ; soy – CXLVI, 333  : 
 s’enfoncer.

enfler, v., LXIV, 129 ; gonfler ; enflé 
XXI, 37 ; XXIII, 40 : gonflé, rempli 
 d’orgueil (ou de colère).

enforcier, v., LXXXIX, 192 :  s’efforcer.
enfossé, p. adj., CLXIII, 371 : enfoncé, 

creusé.
enfourmer, v., – qqn. de qqch. 

CLXXXIV, 417 : informer qqn. de 
qqch.

enfouyr, v., LXII, 125 : enterrer.
enfrumer, enfremer, v., XXIII, 40 ; 

CXLIX, 340 : enfermer.
engaigier, v., V, 10 : mettre en gage.
engien, s.m., VIII, 13 ; XII, 20 ; 

LXXXVIII, 189  : machine de 
guerre ; LXXXIV, 177 ; CXXVII, 
291 ; CLVIII, 362 : ruse.

engingnier, v., CXI, 255 : tromper, abuser.
engresser, v., paistre et – CXXX, 297 : 

dorer la pilule, abuser.
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enhortement, s.m., XXXIX, 74 var. : 
exhortation, incitation.

enmy, prép., CXXXIV, 306 : au milieu 
de.

ennort, s.m., XXXIX, 74 ; LII, 100 : 
 conseil.

enoins, p.pa., CLXXI, 386 : oint.
enorguillier, v., soy – LXXVIII, 159, 

2 occ. ; XCIV, 203 ; XCV, 207  : 
 s’enorgueillir.

enorme, adj., XXVII, 49 : qui dépasse la 
mesure, les règles.

enormité, s.f., CLXXXII, 409  : 
 comportement en dehors des règles.

en(h)orter, v., XLVI, 85 ; CXLVIII, 337 : 
exhorter.

enpenser, v., LXXXVI, 184 ; CXXIII, 
284 : penser, projeter.

enquerir, v., – qqn. (de) LXI, 122 ; 
LXXXIII, 174 ; CLXXXIV, 417 : 
interroger qqn.,  s’enquérir auprès de 
qqn. (au sujet de).

enqueus, p.pa. de encheoir, CXXVI, 290 : 
tomber.

ens, adv. > 50 occ.), (employé seul 16 
occ.), XIII, 22 ; XXXIV, 64, 2 occ. ; 
LII, 103 ; LV, 107 … : à  l’intérieur ; 
accompagnant la préposition en en 
enclise avec  l’article : ou, es (68 occ.).

ensai(n)gnier, ens(s)engnier, enseignier, 
ensignier, v. (15 occ.), I, 1 ; XXIII, 
41 ; XXXIII, 61 ; LIX, 118 ; LX, 121 
… : montrer, indiquer ; LXXVI, 155 : 
enseigner ; – qqn., XXXVI, 67 ; LXI, 
122 ; XCIX, 220 ; CLXXXV, 420 : 
donner un enseignement à qqn.

ensaigne, ens(s)ai(n)gne, enssengne, s.f. 
(11 occ.), LIII, 102 ; CIV, 233, 234, 2 
occ. ; CVI, 238 : bannière ; XXXIV, 
64 ; CXI, 252 : enseigne, drapeau ; 
LXX, 141, 2 occ. ; CXXXIII, 305 : 
indication ; CXXXIII, 305 : : trace, 
marque (de blessure).

ens(s)aignement, enssengnement, s.m., 

XXXVI, 67 ; LX, 122 ; LXIV, 129 ; 
CXVII, 270 : leçon, enseignement ; 
XIII, 21 ; XXXIII, 62 : indication, 
renseignement ; XVIII, 32 ; avis ; à  l’– 
de LXXX, 165 : selon les préceptes de.

ensambler, v., CLXXIV, 390 : rassembler.
ensevelir, v. (19 occ.), CLXVIII, 381 : 

envelopper dans un linceul.
ensient (5 occ.), voir es(c)ient, essient.
ens(s)ieuwir, ens(s)ievir, v. (11 occ.), 

XXVII, 48, 2 occ. : suivre ; soy – III, 
7 ; XXV, 45 ; CLI, 343 ; CLIV, 350 ; 
CLVI, 356 … :  s’ensuivre, suivre ; 
la nuit ensievant CXXIII, 283 : la 
nuit suivante.

ens(s)i, – que,   comme, loc. adv. (12 occ.), 
XXIX, 51 ; XXXVIII, 72 ; XL, 75 ; 
XLVII, 88 ; XLVIII, 88, 89 … pour 
ainsi dire, presque.

ens(s)us, loc. prép., – de LXXX table, 
IVv ; LIV, 104 ; LXVII, 157 ; LXXX, 
164 rub. ; CXLIV, 328 : loin de, à 
 l’écart de.

ent, adv., toujours avec  l’impératif  d’aller, 
LXIX, 140 ; LXXIX, 164 ; XC, 194 ; 
CXII, 257 ; CXXIII, 284, sauf CIV, 
234 : en.

entaillié, p.adj. CXXII, 280 : ciselé, 
incrusté, gravé.

entalentez, adj., CXLIII, 327 : désireux.
entendant, p. adj., bien – LVIII, 114 : 

qui  connaît.
entendement, s.m., I, 1, 3 ; XXIX, 

52 ; LXXXIX, 191 ; XCII, 198  : 
intelligence ; à mon – XI, 18  : à 
mon avis.

entendre, v. (> 50 occ.), II, 5 ; LXXX, 
167 ; LXXXII, 171 ; XCVI, 216 : 
 comprendre… ; I, 2  : apprendre ; 
LXXXIII, 173, 2 occ. : interpréter ; 
XXVI, 47 ; XXVII, 49 :  considérer ; 
– à qqn. CXXXIX, 317 :  s’occuper 
de ; – (à) qqch. XXXVI, 67 : écouter, 
prêter attention ; – à (paix,  conseil 
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…) XXXVII, 70, 2 occ., LVII, 112 ; 
CII, 228 ; CIV, 233 ; CXXXVIII, 235 
… :  consentir à, se ranger à qqch. ; 
LXXVII, 158 ; CXXXIII, 304  : 
prêter attention à qqch. ; XXVI, 46 ; 
LXXVII, 158 ; CXLIV, 327 ; CLIII, 
346 ; CLXVIII, 380 :  s’appliquer à 
qqch. ; – à raison C, 222 ; CI, 225 : 
entendre raison ;  s’– de qqch. LV, 
108 :  s’appliquer à, se  compendre 
(en parlant de qqch.) ; donner à – 
XXXIII, 62 ; LX, 121 ; LXXIX, 
163 ; CXI, 253 : faire croire ; faire – 
XXIX, 53 : faire  comprendre ;  c’est 
à – (11 occ.) XVI, 27 ; XCVIII, 217 ; 
CIX, 249 ; CXVIII, 272 ; CXXVIII, 
294… : soit ; – à + inf. XXVI, 46, 
2 occ. ; LXXVII, 157 ; CXLI, 321 ; 
CXLVI, 332 : veiller à,  s’appliquer à, 
 s’efforcer de (+ inf.) ; – + inf. LXVIII, 
138 : vouloir, avoir  l’intention de ; – 
que XXIV, 43 : entendre dire que, 
apprendre que ; – que XXVII, 49 : 
vouloir dire ; – (que) XVIII, 31, 2 
occ. ; XXVI, 47 ; LVIII, 114 ; LXXI, 
144 :  comprendre (que) ; – (que) C, 
223 ; CXVI, 237 : vouloir (que).

entendu, p.pa. emploi prép., CLXXVIII, 
401 ; CLXXX, 405  : il faut 
 comprendre,  c’est-à-dire.

entente, s.f., mettre son – en LXXVI, 
155, 156 :  s’appliquer à ; de bonne – 
CXVII, 270 : avec application.

entention, s.f., CXXI, 278 : intention, 
projet.

ententis, ententif, adj., III, 6 ; CLXVII, 
379 : attentif.

ententivement, adv., CXXVII, 291 : avec 
application.

enter, v., LXXVII, 157 ; CLIII, 346 : 
greffer.

entoullier, v., CLV, 353  : mêler, 
embrouiller.

entrapprochier, v., C, 222 : venir à la 

rencontre  l’un de  l’autre (intention 
belliqueuse).

entre, prép. (> 50 occ.) : parmi, au milieu 
de ; – nous LXII, 124, 125 : pour ce 
qui nous  concerne, nous ; – eulx deux 
LXXIV, 151 : tous les deux (isole les 
personnes mises en relation, DMF).

entredeux, adv. XLI, 77 : dans  l’intervalle, 
entre les deux adversaires.

entree, s.f. (8 occ.), XV, 25 ; XXVIII, 50 : 
 commencement.

entreferir, v., soy – CXXXVIII table, 
VIIr ; LIV, 105 ; CXXXVIII, 314 
rub. ; CXL, 319 : échanger des coups, 
 combattre.

entremettre, v., soy – de CLXXI, 387 : 
se mêler de.

entreoublier, v., LXXXV, 181 : oublier 
(un peu vite).

entreprendans, adj., XLVI, 85 ; CXXVIII, 
293 : hardi, audacieux.

entreprins, p.pa. de entreprendre, XXXII, 
59 ; mis à mal.

entreprise, s.f., estre de grant – XXVIII, 
50 ; être audacieux.

entretaillier, v., CXXII, 280 : tailler, 
sculpter.

entretenement, s.m., XVIII, 32 : entretien, 
 conservation.

entretenir, v., XXII, 40 ; XXVI, 47 ; 
XXXV, 65 ; faire, exécuter ; soy – en 
amour XVII, 30 : avoir des relations 
 d’affection ; CXIV, 263 : maintenir ; 
soy –  contre CXL, 320 : résister.

envaiie, envaÿe, s.f., VIII, 14 ; XIX, 33 ; 
XCI, 197 ; CIX, 248 ; CXII, 258 : 
attaque, assaut.

envaïr, v., XXIII, 41, 2 occ. ; XLVI, 85 ; 
XLVIII, 90 corr. ; CVII, 241 … : 
attaquer.

envie, s.f., CVII, 241  : sentiment 
 d’animosité,  d’hostilité.

environ, prép. (24 occ.), XXXVIII, 73 ; 
LXIV, 128 : près de.
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environner, v., XXXIII, 63 : entourer, 
assiéger.

envis, adv., XXIX, 53 ; CLXV, 375, 2 
occ. ; CLXIX, 383 : à  contrecœur.

envoyer, v. (> 50 occ.), – (par) devers (vers) 
CX table VIr, XCIV, 203 ; XCV, 206 ; 
CXI, 252 rub., 254 … : envoyer un 
messager à.

epitafie, s.f., III, 7 : épitaphe.
ersoir, adv., L, 94 : hier soir.
esbahi, esbahy, p. adj. (34 occ.), VIII, 14 ; 

XII, 20 ; XXVII, 49 ; XXXIII, 62 ; 
XXXIX, 73 … : troublé, effrayé ; 
XXXV, 65 ; LVI, 109 ; CLXXIX, 
402 : surpris, stupéfait ; XXX, 56 ; 
LXIX, 139 ; LXXIV, 150 ; LXXXIII, 
174, 2 occ. … : troublé, étonné ; juer à 
 l’– XL, 75 ; jouer à  l’ébahi (expression 
empruntée à un jeu  d’enfant et 
suggérant une incapacité à (ré)agir).

esbahir, v. (6 occ.), soy – X, 16 ; XLIV, 81 ; 
XCVI, 208 ; CXV, 263 ; CXXXVIII, 
316 :  s’inquiéter, prendre peur ; CVI, 
238 :  s’étonner.

esbanoyer, v., LXIX, 139 : se distraire.
esbattemens, s.m. pl., LXX, 142 ; LXXI, 

142 ; LXXIV, 152, 2 occ. ; LXXX, 
166 : divertissements.

esboul(l)er, embouler, v., XII, 20 ; XLVII, 
87 ; XCVII, 211 ; C, 223 ; CVI, 229 ; 
CVII, 240 : éventrer, faire sortir les 
boyaux.

escach, s.m., CVIII, 244 : ravage, carnage.
escachier, v., LXXX table, IVv ; XXIV, 

43 ; LXI, 123  : chasser, bannir ; 
LXXVII, 157 ; LXXX, 164 rub. ; 
LXXXI, 167 : chasser.

escarboucle, s.f., CLXXVII, 397  : 
escarboucle (pierre précieuse).

escarnir, v., CLXXXIII, 412 : se moquer 
de.

escars, adj., LXVIII, 138 : avare.
escauffé, p.adj., XCVI, 209 : hors  d’haleine ; 

CXXX, 298 ; CXXXVIII, 315  : 

harcelé, excité ; CLVII, 356 : enflammé ; 
–  d’ire, (en ire) LXVI, 133 ; LXXXV, 
182 : excité par la colère ; LXXXVI, 
184 : excité, poussé ; CLVIII, 361 ; 
CLXII, 370 : excité (par le désir).

escauffer, v. (11 occ.), – de courrouch 
LXXXVI, 183 : exciter la colère ; 
soy – XLII, 78 ; LXXXVI, 183 : 
 s’échauffer.

escauffure, s.f., LXXXVI, 184  : 
échauffement.

eschac, s.m., XLVII, 87 var. : ravage, 
carnage.

esc(h)apper, v. (25 occ.), tr. dir. LI, 97 ; 
LXXXIII, 173 ; CXIV, 261 : échapper 
à qqn. ou à qqch.

escheir, v., p.pa. escheuwte, esqueubs, 
esqueux, XXIV, 43 ; XXVII, 49 : 
échoir, revenir ; – en indination, voir 
indi(g)nation.

esch(i)elle, s.f., XLVI, 85, 3 occ. : corps 
de troupe.

escheuwte, voir escheir.
escient, essient, ensient, s.m., à mon – (12 

occ.) III, 7 ; XI, 19 ; XV, 26 ; XVII, 
30 ; XLIII, 80 … : à mon avis.

escorchier, v., LXXXI, 168, 2 occ. ; 
CXXI, 277 : écorcher, dépouiller de 
sa peau.

escoux, p.pa. de escourre, XCVIII, 213 : 
frappé, battu (blé).

escriier, v., XII, 20 ; CXLVIII, 335 : 
pousser des cris.

escripture, s.f. (31 occ.), III, 7 ; VIII, 14 ; 
XIV, 25 ; LXXVIII, 159, 162 : écrit, 
livre ; III, 7 ; inscription ? CXLIX, 
339 ; CLV, 352 ; CLXXVII, 396 rub., 
397 : source écrite ; LXXVIII, 159, 
162 ; LXXXII, 169 : texte ou ouvrage 
à caractère didactique, historique, 
littéraire ; (sainte) – (18 occ.) XIV, 
24 ; LVIII, 114, 2 occ. ; LIX, 118 ; 
LXVIII, 137 … : Bible ou des sources 
 considérées  comme vénérables.
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esgart, s.m., XXIX, 54  : vigilance, 
attention ; par  l’– de XXVII, 49 : 
par la décision (le  conseil) de.

eshidé, p.adj., CX, 252 var. : épouvanté.
eslais, s.m.pl., de plain – LIV, 105 ; 

CXXX, 29 var. : à vive allure, au 
grand galop.

esleeschié, p.adj., CLXXVI, 394 : réjoui.
esleux, p.adj., LIV, 105 :  d’élite.
eslevé, p.adj., XV, 26 : exalté ; XXI, 37 ; 

orgueilleux, hautain ; – en orgueil 
CLXXXI, 406 : orgueilleux ; CXXII, 
280 : en relief.

eslever, v., XL, 76 : lever, dresser ; XIII, 
22 : élever vers ; CXXXV, 310, 2 occ. ; 
exalter, élever en dignité ; soy – I, 1 : 
devenir meilleur ; CII, 228 : devenir 
orgueilleux.

eslichon, s.f., à – LXXXVIII, 190 :  d’élite.
eslire, v., eslisi PS3, XIV, 24 : choisir, 

élire.
eslongier, v., XXVII, 48 ; LIV, 

104 ;  LXXX, 164 ; CLIV, 349  : 
éloigner ; LXXIV, 150  : mettre 
à  l’écart ; XI, 19  : prendre de la 
distance, fuir ; soy – CXLV, 329 : se 
mettre à distance,  s’éloigner de.

esmaier, v., soy – CXXXIX, 318  : 
 s’émouvoir.

esmerillon, s.m., III, 7 corr. ; CXLI, 320 : 
émerillon.

esmerv(e)illier, v., (soy) – XII, 20 ; XX, 
36 ; XII, 21 ; XXXIII, 63 ; XLV, 83 
… :  s’étonner.

esmo(u)lu(t), adj., XLVII, 88 ; CVIII, 
244 : aiguisé.

esmouvoir, v., esme-, esmu-, esmoet 
(34 occ.), – à CXVII, 270 : inciter 
à ; LXI, 124 : susciter ; – qqn. de 
qqch. LXXIV, 150 : susciter qqch. 
chez qqn. ; – une (la) guerre XVIII, 
31 ; XXIX, 52, 55 ; XXXVII, 70 ; 
LXXVI, 155 … : déclencher une 
guerre ; – (le courage de) qqn. en 

LXXII, 146 ; LXXIV, 150 : faire 
naître chez qqn. qqch. ; XIX, 34 : 
 concevoir ; – une  controversie XVI, 
27 : avoir un différend ; soy – (de) 
CLVIII, 360 : se laisser toucher ; 
esmus  d’ (en) ire XXIV table, IIr ; 
XXII, 39 ; XXIII, 41 ; XXIV, 41 
rub. ; XXVII, 49 … : transporté de 
colère, plein de colère ; CLXXI, 387 : 
agité.

espaffut, s.m., CXXX, 298 var. : grande 
épée tenue à deux mains.

espandre, v., XCVII, 211 ; CIX, 247 ; 
CX, 249, 250 : disperser, répandre : 
LXXVII, 158 ; LXXXIV, 175  : 
propager ; soy – LXXI, 143  : se 
répandre.

espardre, v., soy –IX, 16 : se disperser ; CX, 
249 : se répandre.

espars, adj., II table, Ir ; II, 3 rub., 3 ; 
CXVI, 267 : dispersé, éparpillé.

esparsin, s.m., faire un – XLVII, 87 : 
mettre en déroute.

espasse, s.m. ou f., LXXI, 144 ; CII, 227 : 
temps, durée ; longue (bonne) – XI, 
18 ; XIII, 23 ; CXXVII, 291 ; CL, 
341 : longtemps ; petite (petiote) – 
CXXIX, 296 ; CXXXIX, 317 : peu 
de temps ; – de tamps, XXIV, 41 ; 
LXXXIII, 174 ; CXXXVI, 312 ; 
CLXXI, 387 ; CLXXVII, 397  : 
moment ; en pou (peu)  d’– XLII, 78 ; 
CXXXII, 303 : en peu de temps ; 
avoir – de XLII, 79 : avoir le temps, 
la possibilité de.

especial, adj., XXVI, 46 : proche, intime.
espee, s.f. (> 50 occ.), mettre à  l’– XIII, 

22 : faire passer par le fil de  l’épée, 
tuer.

esperdu, p.adj., LIX, 117 var. ; CXXXI, 
301 : troublé.

espés, s.m., ou plus –XLVII, 87 ; les plus 
–CIX, 246 : à  l’endroit le plus dense, 
là où les rangs sont les plus serrés.
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espie, s.f., XXXIII, 61, 4 occ., 62 ; XLVI, 
84 ; CIII, 230 : espion.

espiés, s.m. pl., (espiet), XLVII, 88 : épieu.
espines, s.f., LXIV, 128, 3 occ. : buissons 

avec épines.
esploit, s.m., XXX, 56, 2 occ. ; XCIII, 

200 ; XCVI, 208 ; CXXXVIII, 316 : 
action, entreprise, manière  d’agir ; – 
 d’armes CXL, 320, voir armes.

esploitier, exploittier, v., LVII, 113, 2 occ. ; 
CXXIV, 285 ; CXXXVIII, 316 : agir ; 
soy – XIV, 24 : se  comporter.

espoentable, adj., CVI, 239 ; CX, 250 : 
qui provoque la crainte.

espoenté, p. adj., XCVII, 212 ; CX, 251, 2 
occ. ; CXV, 265 : frappé  d’épouvante.

espoenter, v., soy – CII 228 ; CVI, 238 ; 
CLXXVIII, 400 : être frappé par 
la crainte.

espoir, v., ind. pst. 1 de esperer, XXVII, 
49), XLVI, 86 ; LVII, 113 ; XC, 194 : 
espérer.

esprouvé, adj., LXXII, 146 : qui a fait 
ses preuves.

esprouver, v., XXIX, 54 ; CLVII, 359 : 
mettre à  l’épreuve ; CLI, 343 : faire 
 l’expérience.

esqueubs, esqueux, voir escheir.
esquiés, esquiet, eschac, s.m., faire un 

– de XLVII, 87 et var. : faire subir 
un revers à  l’ennemi (ravages de la 
bataille). Voir  commentaire DMF 
s.v. échec.

esquieuwer, esquiewer, v. (8 occ.), 
XXXVIII, 71 ; XLIX, 91 ; LXXVIII, 
159 ; XCI, 197 ; CXVIII, 271 … : 
éviter.

esracier, v., CLVII, 357 : extirper, faire 
disparaître.

esragié, adj., CII, 228 : fou de colère ; 
CXXXII, 301 ; CXXXVIII, 315 ; 
CLXXX, 406 ; enragé ; CLXXIII, 
389 : insensé.

esrouiller, v., XLI, 77 : rouler.

essauchier, v., LXXIV, 152 : élever ; 
CLXXVI, 395 var. ; CLXXVIII, 
400  : exalter, glorifier, élever en 
honneur.

essayer, assaiier, v., –  comment XLIII, 80 : 
faire  l’expérience de la façon dont ; – 
se CXXV, 287 : essayer pour voir si ; 
soy – sur qqn. XXVIII, 50 : faire ses 
preuves sur qqn.

essil, exil, s.m., LIII, 101 ; LXIV, 130 ; 
LXXI, 144 ; LXXXIII, 172 ; CLXV, 
375 : exil, bannissement.

essillier, exillier, v., LVIII, 114 ; 
LXXXIV, 192 ; CIV, 233 : ruiner, 
anéantir ; CXV, 264 ; tuer ; exillié, 
p.adj., LVI, 110 : sans ressources.

establer, v., LV, 108 : loger dans  l’écurie.
estaindre, v. (3 occ.), estaindi PS3 

CLXXXIII, 413 : perdre la vue ; 
estains, p.pa. XCVII, 211 : étouffé.

estal, s.m., rendre – la parolle de qqn. 
XXIII, 40 : répondre aux propos de 
qqn. en lui tenant tête.

estanquier, v., CXXXIV, 306 : faire cesser 
 l’écoulement (de sang).

estant, s.m., en – CXXXVIII, 316  : 
debout.

estat, estas, s.m. (34 occ.), XI, 19 ; 
XXXIII, 61 ; XLIX, 92 ; L, 93, 
2 occ. …  :  condition, position, 
situation ; XXXVII, 69 : situation, 
affaires ; XXXVIII, 71 : état  d’esprit ; 
XLIII, 79 ; CLV, 354 :  comportement ; 
CLIX, 364 : train, équipag ; estre 
en grant – XX, 35 : être en grande 
 considération ; maintenir, (tenir) 
son – XVI, 28 ; XXI, 37 ; XXIV, 
41 : se  conduire  conformément à sa 
 condition ; soy  contenir en + poss. 
grans estas LXVIII, 138 ; LXXIV, 
151 : honorer somptueusement sa 
 condition ; remettre en son – CXLVII, 
334 : rétablir en bonne  condition ; 
soy  contenir en (possessif) grans estas 
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LXVIII, 138 ; LXXIV, 151 : honorer 
somptueusement sa  condition.

estatus, s.m. pl., CLXXII, 387  : 
prescription, ordres.

estendre, v. (11 occ.), ne pas oser soy 
crampir ne –  contre XLIV, 81, voir 
crampir ; soy – XCVIII, 217 : occuper 
(espace) ; CIX, 249 ; CLVI, 355 ; 
CLVII, 358 : se répandre.

estoffé, estoffez, p.adj., XC, 194 ; CIII, 
229 ; CXXIX, 296 ; CXLII, 323 ; 
CXLIII, 326 : équipé.

estoffe, s.f., LXV, 131 : équipement.
estonnez, p.adj., CXXXIX, 317 : ébranlé, 

frappé.
estordre, v., XVIII, 31 ; XXIV, 43  : 

extorquer ; CLXV, 376 var. : chasser, 
échapper à ?

estorsse, s.f., XXXII, 59 : extorsion.
estouper, v., CLXXII, 388 : boucher 

(empêcher de pleuvoir).
estour, s.m., XXVIII, 50 ; CV, 235 : 

 combat.
estrain, s.m., LV, 107 ; CX, 251 : paille.
estraindre, straindre, v., – les dens (les 

levres), XXVII, 49 ; XXXVI, 67 ; XLI, 
77 ; XCIII, 200* : serrer les dents.

estrait, p.pa., CXXXVI, 312 : issu.
estrange, adj., LXXXIII, 172 : étranger.
estre, s.m., CLXXXV, 422 : demeure.
estre, v., – sur CLX, 365 : être sur le point 

de ; que veult che – que XLV, 83 : 
que signifie ? ; si fu que XLII, 78 : 
il se produisit que ;  comment il est à 
qqn. CXIII, 260 :  comment se porte 
qqn. ; selonc ce que en ly estoit CXVI, 
266 : selon sa  condition ;  n’– riens de 
CXLVI, 332 : ne pas être question de.

estrine, s.f., avoir male – CVIII, 244 ; 
CXXXIX, 318 : rencontrer un sort 
funeste.

estris, s.m., XIV, 23 : querelle, différend.
estrive, s.f., XIV, 23 var.  : querelle, 

 contestation.

estruit, CXXXIII, 304 : recontruit.
estude, s.m., ou f., CLXXVII, 398 : étude ; 

CLV, 352 : application ; mettre son 
– en CXVII, 270 ; CLVI, 356 ; CLXII, 
370 :  s’appliquer à.

esvanuyr, v. (4 occ.), soy – CXXIII, 284 ; 
CLXXXV, 422 : disparaître ; soy – (du 
regart) de qqn. CLVIII, 358 ; CLX, 
366 : disparaître de la vue de qqn.

esvillier, v. (8 occ.), I, 1 ; CLXIV, 373 ; 
se secouer de sa torpeur, redevenir 
attentif.

ethimologisation, s.f., XIV, 24  : 
étymologie.

eur, s.m., IX, 15 : faveur, fortune.
euwireus, euwireux, adj., LXII, 124 : 

heureux ; III, 7 ; LXVIII, 137  : 
bénéfique, prospère.

evidentement, adv., CLXII, 370 ; 
CLXXVIII, 400 : de façon évidente.

examiner, v., – une cause LXXXII, 171, 
2 occ. ; étudier la cause ; LV, 108 ; 
éprouver.

ex(c)ellent, adj., II, 5 ; excellent ; 
CLXXXVI, 423, 2 occ. ; parfait.

excercer, excerser, v., VIII, 14 ; LXXXII, 
169 ; XCVII, 211 ; XCVIII, 218 ; CX, 
250 : pratiquer ; – le service de NS, 
V, 10 ; CLIII, 347 :  s’acquitter du 
service divin.

exemple, s.f. (31 occ.), prendre – à 
XXIV, 43 ; LXVI, 134 ; LXVII, 135 ; 
LXXVI, 156 ; LXXXII, 171 : prendre 
exemple sur.

exeques, s.f.pl., CLXXVII, 397 var. : 
obsèques.

expirer, v., CLIII, 34 var.  : inspirer, 
animer.

expresser, v., II table, Ir var. ; II, 3 var : 
mentionner.

expulser, v., XXXVII, 69 ; CLXXXII, 
410 : chasser.

expulsion, s.f., LII, 100 ; LXXI, 145 ; 
CLXXXII, 410 : bannissement.
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fable, s.f., CVI ; 239 : œuvre  d’imagination ; 
CIX, 245 ; invention.

face, s.f., LXVI, 133 ; CLX, 366 ; visage ; 
– de NS CLXXVII, 397 ; CLXXXIV, 
415 ; emploi métaphorique pour la 
personne de Notre-Seigneur ; – à – 
XXXVII, 70 corr. ; face à face ; de 
prime –VII, 11 ; au premier abord.

fachon, s.f. (11 occ.), III table, Ir ; III ; 5 
rub. : manières,  comportement ; VII 
table, Ir, VII, 11 rub. ;  configuration ; 
LXIV, 128 = exécution ; gens de – 
VIII, 13 : de qualité,  compétent ; 
malle – XXXV, 65 : tort, préjudice.

facondieux, adj., XCI, 197 : éloquent, 
habile à parler.

faé, adj., XLVII, 87 : enchanté.
fa(i)llir, faul(d)r-, fauls-, faulch, fault, v. 

(33 occ.), X, 17 ; LIV, 104 ; XLI, 77 ; 
LVIII, 115, 116 … : manquer, faire 
défaut ; – à qqn. XIX, 32 : échouer 
auprès de qqn. ; – à qqch., à + inf.), 
XV, 26 ; XVIII, 32 ; XLIII, 80 ; LI, 
97 ; LVII, 135 ; LXXV, 153 : échouer ; 
– à la bataille CII, 229 : se dérober à ; 
– de guerre à qqn. XXII, 39 ; XXIII, 
40 ; XXIV, 43 ; LXXXV, 182 ; 
CXXXIV, 307 : ne pas manquer de 
faire la guerre à qqn. ; – de mot XL, 
76 : manquer à sa parole ; – de verité 
dire CIX, 246 : manquer à la vérité ; 
le coer du ventre fault à qqn. CXVII, 
267 : défaillir ; ne pas – que ne LVI, 
110 ; CXLVI, 339 ; CLXXVIII, 400 : 
ne pas manquer de ; impers. LXV, 
131 : avoir besoin ; LXXXV, 181 : être 
nécessaire ; à bien peu falli CLXXI, 
386 : il  s’en fallut de peu que.

failly, p.adj., XLI, 76 : lâche.
faindre, v., faindy, faindit PS3, faindans, 

– que XXIV, 42 ;  LXVII, 135 ; 
CLXXXI, 407 : feindre (que).

faintise, s.f., LXXV, 154 : dissimulation, 
hypocrisie.

faire, v., – dolleur XLVI, 84 : ressentir de 
la peine ; – joye LXXIV, 151 ; LXXV, 
153 ; CLVIII, 360 ; : manifester de la 
joie ; –  feste, voir  feste ; –  d’armes, voir 
arme ; – un roy LXXXIII table, Vr ; 
LXXXIII, 172 rub., 172 : choisir un 
roi ; – plus CLXXXVI, 424 :  compter 
davantage ; – à + inf., XXXVI table, 
IIv ; XXXVI, 67 rub. ; XXXI, 58 ; 
XXXIII, 62 ; CXXXIII, 304 … : 
mériter  d’être + p.pa.

fais, s.m. LXV, 131, 132 ; LXVI, 132 ; 
CV, 235 ; CLV, 354, 2 occ. … : poids, 
charge ; XIII, 22 : attaque ; LXXXII, 
169 : charge, responsabilité ; (tout) à 
ung – XIII, 22 ; CI, 225 ; CIX, 248 : 
en masse, tous ensemble.

fait, fais, s.m., XXIX, 52 ; LI, 98 : affaire ; 
LXXV, 153 : événement, situation ; 
XXX, 56 ; LIII, 101 ; LXXIV, 151 : 
entreprise ; LIV, 105 : métier ; LXVII, 
134 ; LXXVIII, 161 : action … ; LIX, 
117 ; LXXVII, 157 : acte ; XXIX, 53 ; 
XXXV, 66 ; XXXVII, 70 : position, 
intention ; le – Girard XXIX, 52 : ce 
qui  concerne Girard ; de – (15 occ.) 
XVII, 29 ; XLV, 83 ; LXI, 123 ; LXII, 
125 ; LXXXIV, 177 … : en effet, 
effectivement, à cause de cela ; de – 
(et de penssee) LXXVI, 155 ; CXVIII, 
272 : en acte (et en pensée) ; voie de 
– XXVII, 48 : voir voie ; oevre de – 
XXXIV, 65 : voir oevre ; au pl. fais – 
( d’armes) II table, Ir ; I, 1 ; II, 3 rub., 
3 ; III, 7 ; XLVIII, 90 ; LXXVIII, 161 
… : actions, exploits.

fam(m)e, s.f., VII, 12, 2 occ. ; XCII, 199 : 
rumeur ; CXLV, 329 : renommée.

fam(m)éz, adj., XXXVII, 69 ; LXXX, 
165 : de bonne réputation.

familleux, adj., LXXXI, 168 ; C, 223 ; 
CVII, 241 ; CVIII, 244 ; CIX, 246, 
247 : affamé.

famis, adj. VIII, 13 ; XLVII, 86 : affamé.
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fantome, s.m. VI, 10 : illusion, apparition 
trompeuse.

fauch, voir fa(i)llir.
faulder, v., – charbon LXVI, 133 : creuser 

une charbonnière.
faulx, fausse, adj. (37 occ.), XIV table, Iv ; 

XIV, 23 rub. : cruel, mauvais ; XLI, 
76, 77, 2 occ. ; LVIII, 115, 2 occ. ; 
LXXXI, 168 … : perfide, déloyal.

faulx, s.m., LXV, 131 : hêtre.
faussar, s.m., XIII, 22 ; XCVI, 207 : sorte 

de hallebarde dérivée de la faux.
faussement, adv., XLI, 77 : injustement ; 

LVIII, 115 ; CXII, 257 : déloyalement, 
traîtreusement.

fausser, v., C, 223 var. : transpercer ; – 
son serment CLXXI, 387 : ne pas 
 s’acquitter  d’une promesse.

fausseté, s.f. (8 occ.), XXIX, 54  : 
hypocrisie ; XXXIV, 64 ; XL, 75 ; 
XLI, 77 ; XLVI, 85 ; CI, 226 … : 
perfidie, déloyauté.

favourable, adj., LXXVIII, 161  : 
bienveillant.

favourablement, adv., XVII, 29 : avec 
bienveillance.

feaulté, s.f., LII, 99 : hommage  d’un 
vassal.

fel (adj.), LXXXIV, 179 : hostile ; adj. subst. 
XXV, 44 ; LXXXV, 179 ; LXXXVI, 
183 ; LXXXIX, 191 : traître.

fel(l)on, adj. (15 occ.), CX, 250 : horrible ; 
XXXVII, 70 ; XCV, 206, 207 ; 
CXIII, 259 ; CLXXXI, 406 : cruel ; 
XLI, 77 ; LIX, 119 ; LXXII, 146 ; 
LXXXV, 179, 180 … : déloyal.

fellonneusement, adv., VIII, 13 ; 
XXXVI, 68 ; XLI, 76 : cruellement, 
méchamment.

fellonnie, s.f., XL, 75 : déloyauté.
felonnessement, adv., LXXXVI, 185 : 

traîtreusement.
fendre, v. (3 occ.), intr. XLI, 76 : se briser, 

se fendre.

feodalité, s.f., faire – LIII, 101 : faire acte 
 d’allégeance, prêter serment de fidélité 
à son suzerain.

ferir, fier-, XLI table, IIIr ; LII, IIIv ; XLI, 
76 rub., 76, 77 ; XLII, 78, 79 ; XLVII, 
87 … : frapper ; LIII, 103 : piquer des 
deux ; – de  l’esperon (des esperons, 
 d’esperon) XLI, 77 ; XLVIII, 89 ; 
XCVIII, 214 ; CIX, 243 ; CXXXVII, 
314 : éperonner, piquer des deux ; 
– des tallons XLII, 78 : frapper, le 
cheval) des talons en guise  d’éperons ; 
soy – (en, ens es, sur, envers,  contre) 
XIII, 21 ; XLII, 79 ; XLVII, 87 ; LIII, 
103 ; CI, 225)… : se précipiter sur 
( contre) ; sans cop – LII table, IIIv ; 
LI, 98 ; LII, 99 rub. ; CXII, 257 ; 
CXXXVI, 310 : sans frapper un coup 
(sans se défendre ou sans  combattre).

fermer, v., IX, 16  : fixer, décider 
fermement ; CXI, 254 : fixer, établir ; 
– à (de) LVIII, 114, 116 ; CIII, 230 ; 
CVI, 237 : arrêter, décider.

 feste, s.f. (14 occ.) faire – XXX, 56 ; 
LXXI, 143 ; LXXIX, 164, 2 occ. ; 
CLVIII, 360, 361 : se réjouir ; mener 
– LXX, 142 ; LXXV, 154 : se réjouir.

 festiement, s.m., LXX, 141 : manifestation 
de joie.

 festiier, v. (13 occ. ; LXX table, IVr ; 
LXXIV table, IVv ; LI, 96 ; LVII, 
111 ; LXX, 140 rub. … : faire fête.

feurre, s.m., LIII, 103 : fourreau.
fiable, adj., LXXII, 146 ; CLXV, 376 : 

digne de  confiance.
fiablement, adv., CLXXXIV, 414 : en 

toute  confiance.
fianc(h)e, s.f., XCVIII, 216 :  confiance ; 

XCIV, 204 : assurance ; CLX, 365 : 
foi ; avoir – XVII, 30 ; XCV, 205 : 
avoir  confiance.

fichier, v., LXXVI, 155 : fixer (pensée).
fie, s.m., CXXXVIII, 316 : foie.
fiens, s.m., LXXX, 166 : fumier.
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fiertre, s.f., CXXV, 289  : châsse, 
reliquaire.

figure, s.f., II, 3 ; CXXII, 281  : 
représentation.

fin, fyne, adj. LXXVII, 158 :  complet, 
parfait ; –e amour, LXX, 142 : amour 
parfait.

fin, s.f. (> 50 occ.), XXVIII, 50 : issue, 
 conclusion ; jusques en – CLXV, 375 : 
 jusqu’à la mort ; en (la) – XXVI, 47 ; 
XXXV, 67 ; XCV, 205 ; CXXXIII, 
305 : pour finir, au bout du  compte ; 
savoir la – LIII, 102 :  connaître les 
intentions ; aller à – mortelle XLVII, 
88 : mourir ; mener à – I, 1 ; CVI, 
237 : mener à son terme ; estre à – 
CXVI, 267 : mourir ; venir à sa – 
XLIX, 93 : mourir ; à celle – que (49 
occ.) I, 1 ; II, 3 ; III, 7 ; IX, 15 ; XI, 
19 … : pour que.

finable, adj., IX, 16 ; XVIII, 31 ; XXII, 
40 ; CXV, 263 : final, définitif.

finablement, adv., (17 occ.), LII table, IIIv ; 
XIX, 33 ; LII, 99 rub., 100 ; LIV, 104 
… : pour finir, finalement.

finer, v., XLVII, 86 ; C, 223 ; CIX, 247 ; 
CLXVI, 378 ; CLXXXV, 419, 422 : 
cesser, se terminer ; XXVII, 48 ; LXII, 
125 : terminer ; XIV table, Iv ; XIV, 
23, rubr. ; LXIII, 126 ; CLXVI, 378 : 
mourir ; –, à qqn.) LXXXII, 174 ; 
CIII, 230 : obtenir (de qqn.) ; jamais 
ne finer … (si, tant que) XL, 76 ; LXI, 
124 ; LXXXVI, 184 ; LXXXVIII, 
188 : ne pas cesser  jusqu’à ce que.

flairant, adj., XV, 25 ; CXXXIII, 283 : 
qui exhale une odeur.

flamesche, s.f., XIII, 22 : flamme.
flael, f layaux, s.m., XCVIII, 213  : 

instrument à battre le blé.
fleur, flour, s.f. (5 occ.), – de Prouesse, 

ballade : apogée, excellence.
fleux, s.m., CXXXII, 302 : fleuve.
flux, s.m., CLXXIX, 403 : flux.

fois, foix, s.f. (> 50 occ.), une bonne – 
XVIII, 32 ; LXII, 125 ; LXIV, 129 ; 
LXVI, 133 : de façon définitive ; une – 
LXIX, 140 : un jour, autrefois ; à une 
– LXXIII, 148 ; XC, 195, 2 occ.), CV, 
236 ; CXLII, 324, 2 occ. : ensemble, 
en même temps ; au(l)cune(s) – XLIX, 
92 ; LXXVII, 158 : parfois ; toutes – 
que XXVI, 46 : chaque fois que ; L, 
93* : quand ; toutes les – que CXV, 
264 : autant que.

fois(s)on, fuison, s.f. (9 occ.), XXXII, 60 : 
quantité ; grant – VII, 13 ; XV, 26 ; 
XXII, 39 ; XXXV, 66 ; XLIII, 80 … : 
grande quantité ; de – CXLII, 325 : 
de beaucoup ; ne pas avoir – XLV, 
83 : ne pas avoir beaucoup.

fol, adj. (21 occ.), XII, 20 ; XIII, 21 ; 
XXVII, 48, 49 ; XXIX, 54 … : 
insensé, qui a perdu la raison ; fole 
CLXIII, 372 : femme de mauvaise vie, 
débauchée ; faire le – LXVII, 136 : 
feindre la folie (faire la simplette).

fol(l)ie, s.f., XXVII, 48 ; XXIX, 
53 ; LXVII, 135 ; LXXXV, 183 ; 
CLXXXIII, 413 : déraison ; faire 
– CXXXVIII, 316 : agir de façon 
insensée.

follement, adv., XXIV, 43 ; XXVI, 46 : 
de façon insensée.

fondanment, adv. (7 occ.), LIX, 117 ; LX, 
120 ; LXX, 141 ; LXXIV, 149 ; CXVI, 
268)… : abondamment.

fonder, v. (30 occ.), VII, 12 : avoir ses 
fondations ; CVIII, 243 var.  : se 
précipiter ? 

fondre, v., XLVII, 87 ; CXXXVIII, 316 : 
abattre ; LXXXXVIII, 189 : faire 
tomber.

fondrer, v., soy – sur CVIII, 243* : foncer 
sur.

fontaine, fontaynne, s.f., VI, 10 ; XV, 26 ; 
LXIV, 129 ; XCVI, 209 : source.

force, forc(h)e, s.f. (> 50 occ.), à – XXXVII, 
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69 : énergiquement ; à – et à puissance 
XX, 35 ; XLV, 83 ; L, 93 ; XC, 194 ; 
XCVIII, 213 … : par la force armée ; 
par – de II, 4 ; XI, 19 ; XX, 35 : à 
cause de, sous la  contrainte de ; par 
– de VIII, 14 ; XLVIII, 90 ; L, 96 ; 
CIX, 247 ; CXXXI, 300 : au moyen 
de, grâce à, en + gérondif ; à – de 
cheval XLIX, 91 : grâce à la puissance 
(vitesse) de son cheval ; de – CLXXXI 
407 : par la  contrainte.

fors, prép. (40 occ.), VI, 11 ; VIII, 14 ; 
XIV, 25 ; XXV, 45 ; XXXIII, 62 … 
sauf, excepté ; – seul(l)ement (15 occ.), 
VIII, 14 ; XXIX, 54 ; XXXIII, 62, 
63 ; XLII, 78 … : sauf, excepté ; – 
de LXXIV, 152) ; – que XXXV, 67 ; 
XLVIII, 90 ; LVIII, 115 ; LXIV, 129, 
LXV, 131 … : sauf (que), excepté (que).

formis(s)e, s.f., CVII, 241 var.  : 
fourmillière ? 

forsenneement, adv., CXLVIII, 337 : avec 
fureur.

fort, fors (46 occ.), adj. ou adv., XXXIV, 
63, adv. : avec vivacité, énergiquement.

fortune, s.f. (18 occ.), par – LXV, 130 : 
par malheur.

fortuné, adj., LII, 100 ; CXVI, 267 : 
infortuné, malheureux.

fossé, s.m., IX, 16 ; XXXIII, 62 ; XLV, 
83 : large tranchée creusée au pied 
 d’un ouvrage fortifié, douve (élément 
défensif).

fouc, s.m. CXLI, 321 : foule, multitude.
fouler, v., XXXV, 66 var. : maltraiter, 

traiter avec mépris.
foullis, s.m. CXLVI, 332 ; CXLVII, 334 : 

cohue, mêlée.
fourbourg, s.m., CXXI, 278 ; CXXII, 

280 ; CLIV, 348 : faubourg.
fourdre, s.m., C, 223 ; CVII, 241 ; CXL, 

319 ; CXLI, 320 : éclair.
fourdriant, adj., CX, 251 : qui frappe 

 comme la foudre, foudroyant.

fourer, v., soy – sur LIII, 103 : se jeter, 
se précipiter sur.

fourf(f)aire, v., XXXIX, 74 ; LIX, 117 ; 
XC, 194 ; CIV, 233  : agir mal, 
 commettre un forfait ; – à LXXVI, 
156 ; CIV, 233 ; CXXIV, 285 : causer 
du tort à, léser.

fourfait, s.m., LX, 120 ; XCI, 196 ; CLIX, 
364 : tort.

fourgugier, v., XXXV, 66 :  condamner.
fourme, s.f., en – de CXXII, 281 ; CXLIX, 

365 : sous  l’apparence de.
fourment, s.m., XI, 19, 2 occ. ; XII, 20, 

3 occ. ; XCVIII, 213 : blé.
foursangnier, v., (forsanner var. ; 

CXXXI, 301  : perdre son sang 
 jusqu’à en être exsangue.

fours(s)ené, fourssenez, adj. ou s. (16 occ.), 
X, 19 ; XLI, 77 ; LVIII, 116 ; XCIII, 
200 ; XCV, 207 ; CLXXIX, 404 ; 
CXXX, 405 : hors du sens, fou, privé 
de sa raison ; VII, 12 : fou, enragé.

foursenner LXXXIV, 177 : devenir fou, 
enragé.

fourtraire, v., – une femme, LXXXII, 
169, 2 occ. : violer.

foy, s.f. (> 50 occ.), par ma – (32 occ.) : 
formule assertive  : assurément ; 
mentir sa – LXIV, 129, 2 occ. : se 
parjurer ; tenir – IX, 16 : observer 
le serment prêté (au seigneur) ; (par 
la) – que qqn. doit (à) (18 occ. : au 
nom du serment prêté à ; de – et de 
coer XXXVII, 70 : du fond du cœur, 
sincèrement ; sur la foy de – IX, 15 ; 
XLIX, 92 : au nom du serment prêté 
par ; avoir – en CLXXXIII, 413 : 
croire.

fraichon, s.m. CLXXIX, 403 : frisson 
(de fièvre).

franc, adj., L, 93 : libre ; CXXXIV, 307 : 
noble, honnête.

fraudelleux, adj., LIII (101 corr.)  : 
trompeur.
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fraudulleusement, adv., LVIII, 115 : par 
ruse.

fremer, v., CLXXXI, 407  : fortifier, 
enclore ; CLVII, 357 : fixer, amarrer ; 
CLXXXV, 420 : fermer ; soy – X, 
16 :  s’assurer,  s’affermir.

fremez, p.adj., CXXXIX, 316 : ferme.
frivol(l)e, s.f., XXX, 55 ; XXXI, 59 ; 

LXXX, 164  : frivolité ; LXXIV, 
152 ; CLIV, 350 : affirmation sans 
fondement.

froissis, s.m., C, 224 var. : mêlée.
frontiere, s.f., tenir –s  contre III, 5 ; 

XCVIII, 217 ; CVIII, 243 : assurer 
la défense  contre,  combattre  contre.

froter, v., LXXIX, 163 var. = régler ?
fr(o)uisse, f., CVII, 241 : foule, mêlée ; 

à grant – LXXV, 153  : engrand 
nombre.

fructifier, fruteffiier, v., LIX, 118 ; 
CLXXII, 388 : porter des fruits.

fruit, s.m., CLXXIV, 392 : tout ce que 
 l’on récolte pour  l’alimentation.

fu, s.m., LV, 107 : feu.
fuison, voir fois(s)on.
fumiere, s.f., LXXXVIII, 188 ; CXXXI, 

300 : fumée.
furibonde, adj., XL, 75 ; XLVIIn 87 : 

en colère.
furnir, v., XXXVIII, 71 ; LVII, 113 ; XCV, 

206 : accomplir, mener à bien ; furnis 
LVII, 112 : réalisé, satisfait.

gaigna(i)ge, s.m., (8 occ.), XIV, 23 ; 
XCVIII, 214 ; CXVI, 266 ; CXXXII, 
303 ; CXLI, 302 … : butin ; –s IX, 
15 : biens, profits ; XV, 26 : terre 
 cultivable, champ.

gaires, adv. (21 occ.), ne a – LXXV, 154 : 
il y a peu.

gambe, s.f. (8 occ.), VIII, 13 ; XXV, 44 ; 
XCVII, 211, 212 ; C, 223 … : jambe.

gar(r)ant, adj., estre –  contre LXXXI, 
168 : se porter garant ; soy mettre à 

– XLVII, 88 ; XLIX, 91 : se mettre 
à  l’abri.

garchon, s.m., LXXXIV, 178 : valet.
garde, s.m. ou f. (18 occ.), LXXXV, 180 ; 

CXXX, 297 : gardien ; LXXVI, 156 ; 
CLVI, 356 : protection, surveillance ; 
sauve – XXXIII, 63 : sauf- conduit, 
protection ; avoir en – CLXXIX, 404 : 
avoir en garde ; avoir – de LXXXVIII, 
190 : avoir la charge (la jouissance ?) de ; 
 n’avoir – de XLII, 78 : ne pas risquer 
de ; se donner – de XXXIII, 62  : 
 s’aviser de ; estre sur sa – LXXXVII, 
186, 2 occc. : se méfier ; mettre en 
sa – LXXVII, 157 : mettre sous sa 
protection ; prendre en – CI, 226 : 
prendre sous sa protection ; prendre – 
XXVIII, 50 ; LVII, 112 ; LXVI, 133 ; 
CI, 226 : veiller à, faire attention à.

garder, gart subj. pst. 3, v. (36 occ.), 
VII, 12 ; XVI, 28 ; XXX, 56 ; 
XXXII, 60 ; XXXIII, 64 …  : 
protéger ; C, 224 ; CIII, 230 ; CXI, 
254 ; CXXXVII, 313 ; CXLV, 329 : 
préserver, maintenir ; XLIX, 92 ; 
LXXXII, 172 ; CLIV, 349 :  conserver ; 
CXXXV, 309 : faire attention à ; soy) 
– de XXXIX, 73 ; LI, 98 ; LVII, 113 ; 
LXXXVIII, 190 ; CLVIII, 363 : (se) 
protéger de, (se) préserver de ; soy – de 
XXIII, 41 ; XXIX, 54 ; XCVI, 207 ; 
CXXXVII, 314 : se méfier de ; veiller 
à ; soy – de XIII, 21 ; XXXIII, 61 ; 
XLIII, 80 ; LVII, 113 ; LXVI, 134 : 
éviter de,  s’abstenir de ; (soy) – que 
XXIX, 53 ; CLXIX, 383 : veiller à.

garitte, s.f., XIII, 22 : petite loge ou 
tourelle destinée à protéger celui qui 
est de guet sur une zone de défense.

garnement, s.m., mauvais – CLXXX, 
404 : mauvais sujets.

garnir, v., LXXXVII, 187 ; XCIV, 204 ; 
XCVI, 208 ; C, 222 ; CXIX, 275 ; 
CLIV, 348 : pourvoir, accompagner.
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gavrelot, s.m., III, 6 : javelot.
gayole, s.f., XCVI, 207 : prison.
gehir, v., CLX, 365 : avouer.
gemme, s.f., LXXVII, 157 corr. ; 

CLXXVII, 397 : pierre précieuse.
generation, s.f., XXIV, 43 ; XXVI, 47 : 

naissance, extraction ; XCV, 205 ; 
CLVIII, 361 : lignée, descendance.

gengleur, s.m., LXXIV, 150 : flatteur.
gens, s.m.pl., – d’armes (> 50 occ.)  : 

hommes  d’armes ; hors de – LXII, 
124 : à  l’écart, isolé.

gent, s.f., CXXXVII table, VIIr) ; 
XIX, 33 ; LXV, 131 ; CXII, 255 ; 
CXXXVII, 312 rub. : gens, hommes.

gent, adj. LXVII, 135 ; Balade, 427, 2 
occ. : noble.

gentement, adv., CLXXVII, 396  : 
noblement.

gentil, gentis, adj., XVII, 29 ; XXVIII, 
50 ; LXIII, 126 ; Balade, 427 : noble.

gentillesse, gentillesce, s.f., XVII, 29 ; 
Balade, 427 : noblesse.

germain, adj. ou s. (10 occ.), II, 4 ; 
XVII, 29*, XVIII, 31 ; XXXIV, 64 ; 
XXXV, 67 … : né  d’un même père 
et  d’une même mère ; cousin – XXI, 
36 ; XXXIX, 74 : né du frère ou de 
la sœur du père ou de la mère.

gesir, gis-, gir-, gurent PS, v. (33 occ.) : 
CXXIII table, VIv ; III, 7 ; IV, 8 ; 
XLVIII, 90 ; LIV, 104 …  : être 
étendu ; XC, 194 ; CXLII, 322 ; 
CXLII, 325 ; CXLVI, 332 ; CLXXXI, 
407 : se trouver ; soy – CLXX, 384 ; 
CLXXIX, 403 :  s’étendre.

getter, v. (> 50 occ.), XV, 25 : laisser sortir 
(pousses de végétation, feuilles) ; – 
larmes, LX, 120 : verser des larmes ; 
– ung souspir (ung cry) XXIX, 51 ; 
XLVIII, 89 ; L, 94 ; LXXIV, 149 ; CX, 
251 : pousser un soupir (un cri) ; – ung 
risellet XL, 75 : pousser un petit rire ; 
– ses yeulx LXX, 140 ; – sa veuwe 

LXXIV, 149 : lancer un regard ; – 
de XXVIII, 50 : expulser, chasser.

giés, s.m.pl. CLXV, 375 : nouvelle pousse 
 d’un végétal, bourgeon (sur la souche).

giron, s.m., au – de XXXIII, 63 : au 
milieu de.

giste, s.m., faire son – CLXXV, 393 : se 
loger ; prendre (son) – CLIV, 349 ; 
CLXXXI, 407 : se loger.

glac(h)ier, v., XLI, 77 ; LIII, 103 : glisser, 
descendre.

gloux, adj., XLII, 79 : canaille, coquin.
gorel, s.m., L, 95 : joug.
goudendars, s.m., XII, 20 : arme  d’hast 

dont le fer est muni  d’un tranchant 
terminé par un dard en manière de 
lance et le dos de la lance armé  d’un 
éperon ou crochet.

gouverne, s.f.,  LXXXIV, 176  : 
gouvernance, direction.

gouvernement, s.m. (13 occ.), XLVI, 84 ; 
LXXXIV, 175 ; CLIII, 356 : manière 
de se  conduire,  conduite ; LVII, 113 ; 
CXXVII, 312 ; CXXXVIII, 315 : 
habitude, façon de vivre ; de son – 
XXI, 36 ; LXVII, 135 ; CXXI, 278 : 
sous son autorité ; estre de bon – XXI, 
36 : savoir se  conduire ; mettre en – 
XX, 35 :  confier le gouvernement, 
 l’administration de.

gouverner, v. (18 occ.), XXIV, 42  : 
entretenir ;  CLXVIII, 380  : 
administrer ; soy – XXXII, 60 ; XCI, 
196 : se  conduire.

gouverneur, s.m. (12 occ.), I, 1 ; qui est 
en charge de la chose publique ; 
XXX, 57 :  conseiller ; LXXV, 154 ; 
LXXVIII, 160 ; LXXXIII, 172 ; 
CLXIX, 382 ; CLXXVI, 394, 395 : 
celui qui gouverne (un peuple, un 
pays… ; protecteur ; LIII, 101 ; LXXV, 
154 ; LXXXIV, 176 ; CLXXX, 
405 : grand officier, représentant du 
roi et de son pouvoir administratif 
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dans telle province ; celui qui 
représente un grand personnage dans 
un de ses territoires.

grace, grasse, grasce, s.f. (> 50 occ.), 
LVII, 111 ; LXXIII, 73 ; LXXX, 
167 ; CXXVI, 290 ; CLXXXIV, 
418 : faveur ; LXXXII, 174 : pitié,  
compassion ; de sa – XXXIII, 63 : 
par suite de la bienveillante sollicitude 
de ; vostre – soit sauve XXXII, 60 : 
sauf votre respect ; sauve la – de : II, 
4 : formule de politesse pour excuser 
des paroles ; par la – de I, 2, 2 occ. ; 
CLIV, 349 ; CLVIII, 361 … (11 occ.) : 
grâce à la bienveillance ; donner – 
LXXXIII, 174 : accorder ; estre en 
la – de XCIII, 200 : être en faveur 
auprès de ; recevoir (estre recheu) à la 
– de qqn. LXXII, 147 ; LXXIV, 150 : 
agréer qqn., (recevoir les faveurs de 
qqn.) ; rendre (grandes) –s (7 occ.) ; 
LXXIV, 149 ; CLVI, 355 ; CLX, 367 ; 
CLXIX, 383 ; CLXXIV, 390 … : 
remercier (vivement)  : requerir – 
LXXI, 143, 144 : implorer.

gracieusement, adv., LXXIII, 148  : 
élégamment ; CXI, 254 : de façon 
irréprochable ; CLXV, 376 ; CLXX, 
384 : de bonne grâce, sereinement ; 
(chanter) CXXV, 287 ; CLXXVI, 
395 : mélodieusement.

gracieux, adj. VI, 11 : plaisant.
granment, adv., L, 94 ; CXXXI, 301 : 

beaucoup.
grassier, v., L, 94  : rendre grâce, 

remercier.
grau, s.m., LXXX, 165 : griffe, serre.
gré, gret, s.m., (15 occ.), par le – de Prose, 

427 : selon la volonté (bon vouloir) de ; 
avoir mal – de qqch. par qqn. XLIX, 
92 : avoir à se plaindre de qqn. pour 
qqch. ; prendre mal – à qqch. LII, 
100 : être  contrarié ; savoir grant – à 
qqn. LIV, 104 : être reconnaissant à 

qqn. ; savoir mal (mauvaix) – à qqn. 
XLIII, 80 ; LXXVIII, 160 ; CXXIV, 
285 : être irrité  contre, avoir de la 
rancune ; faire au – de LXXIX, 
164 : agir  conformément au désir 
de ; prendre (recepvoir) en – XXXVI, 
68 ; XXXVII, 69, 70 ; XLIII, 80 ; LII, 
100 … : accepter ; prendre en – XLIII, 
80 : accueillir avec plaisir, accepter.

gr(e)igneur, adj., XXXII, 60 ; CXLIX, 
338 : plus grand.

grevable, adj., LXXI, 144 : pénible ; 
LXXVI, 156 : dur ; CLXVIII, 381 : 
préjudiciable.

grevance, s.f., L, 94 : malheur, souffrance.
grever, v. (16 occ.), CL table, VIIv ; XVII, 

29 ; XXIII, 41 ; XCV, 205 ; CXII, 256, 
258 … : causer du tort, léser ; XLVI, 
84 ; CXXII, 281 : peiner, attrister ; 
LI, 97 : faire souffrir, peiner ; LXII, 
125 : accabler ; LXVI, 133 ; CLV, 354 : 
gêner, peser ; LXXVII, 157 : coûter ; 
CXXII, 281 : troubler, inquiéter ; soy 
– LXXVII, 158 :  s’affliger.

grever (graver), v., LXVIII, 139 : faire 
une raie (FEW 16, 48a ; graver, grever, 
God.).

grief, grie(s)ve, adj. (8 occ.), XXVI, 46 ; 
LXXV, 154 ; LXXXII, 172 ; XCIII, 
202 ; XCIV, 203 … : dur, pénible.

grief, s.m., faire – XCI, 196 : causer du 
tort, nuire.

griefment, adv., LXXVII, 158  : 
péniblement.

grietté, griefté, s.f., XXVIII, 51 ; XCIV, 
203 var. : dommage.

gros (25 occ.), – varlet XLVIII, 90  : 
valet qui accompagne le chevalier à 
la guerre (et qui accomplit les tâches 
rudes ; – mot (parole) XLIX, 92 ; 
XCVI, 208 : propos violent.

guerdon, s.m., LXXXII, 170  : 
récompense ; rendre – LXXXVIII, 
189 : récompenser.
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guerre, s.f., (> 50 occ.), avoir – à  l’encontre 
de XXIV, 41 : être en guerre  contre ; 
avoir (la) – à LXI, 123 ; CVIII, 243 ; 
CXXVIII, 295 : être en guerre  contre ; 
prendre la – à qqn., XVII, 30 : entrer 
en guerre  contre qqn. ; emprendre 
une – XXIX, 53 : entreprendre une 
guerre ; (es)mouvoir (la) – XXIX, 52, 
54 ; XXXVII, 70 ; LXXVI, 155 … : 
déclarer la guerre ; mener – XXII, 39 ; 
XCVIII, 217 : faire la guerre.

guer(r)iier, v., IX, 16 ; LXXVI, 155 ; 
CXXI, 277, 2 occ. ; CXXVII, 291 : 
faire la guerre,  combattre.

guisarme, s.f., XCIV, 203 ; XCVI, 207 ; 
CVII, 240 ; CX, 250 : arme  d’hast 
munie  d’un tranchantrecourbé et 
 d’une pointe droite,  d’estoc.

guise, s.f., à la – de LVIII, 115 ; LXXIV, 
150 ; LXXVII, 157, 158 ; XCIX, 219 : 
à la manière de ; en – de LXVII, 135 : 
à la manière de.

habandon, s.m., à  l’ – de qqn. XI, 19 ; 
LXXI, 145 ; LXXIV, 152 ; CXLIX, 
339 : à la disposition de qqn.

(h)abandonner, v., LXXXIII, 172 : 
 confier, livrer ; CLXXVI, 395  : 
donner, offrir ; LXXXVIII, 190 : 
donner ; soy – à XCVI, 209 :  s’exposer 
à.

(h)abillemens, s.m.pl., – de guerre VII, 
13 : engin, machine de guerre ; – de 
guerre CXLIII, 327 : équipement 
de guerre.

(h)abillié, p.adj., XII, 21 ; XLVII, 86 ; 
LIII, 102 ; XCVII, 209 ; CXI, 253 ; 
CXXVIII, 294 ; CXXXVIII, 315 : 
équipé (pour  combattre).

habitacle, s.m., CLXXXVI, 423  : 
demeure.

(h)abit(t)ation, s.f., VII, 11 : fréquentation ; 
VII, 12 : lieu  d’habitation ; LXVIII, 
138 ; CXXXII, 303 : logement ; avoir 

– corporelle CLVIII, 362 : avoir des 
relations sexuelles.

habonder, v., XII, 20 ; CLVII, 357 ; 
CLXXIV, 392 : avoir en abondance ; 
– à qqn. LXXVI, 155, 156 ; CLVIII, 
360 : être en abondance.

hac(h)e, s.f., C, 224 ; CX, 250 ; CXLVI, 
333 : hache de guerre ; –  d’armes VIII, 
14 ; CXLV, 329 ; CXLVII, 334 : hache 
de guerre.

haez, ind. pst. 5 de haïr, LVIII, 113).
haghenee, haguenee, s.f., L, 95 ; CXVI, 

267 : haquenée (cheval ou jument 
docile).

haire, s.f., CLXX, 384 ; CLXXXIV, 419 : 
haire.

haittié, adj. (8 occ.), LI, 97 ; LXXI, 143 ; 
CLXXVIII, 399, 401 ; CLXXIX, 
402, 403 … : en bonne santé.

hanap, s.m., LIV, 105 : récipient pour 
boire.

hante, s.f., CX, 251 : hampe, manche de 
bois,  d’une arme).

hanter, v., XXXVIII, 71 ; XL, 75 ; 
LXXVI, 156 : fréquenter.

happer, v., LXXX, 167 : prendre, voler ; 
C, 223 : se saisir de.

hardement, s.m. (8 occ.), CXLV table, 
VIIv ; VIII, 13 ; XLVIII, 90 ; XC, 
193 ; CXXXIV, 307… : courage ; pl. 
hardemens, VIII, 14 : actes de courage.

hardiement, adv., intensif : dittes – XVII, 
30 : dites-vous bien.

harnas, s.m., XCXIV, 204 ; CXV, 264 ; 
CXXXI, 300 : équipement.

hart s.f., sur le – LXXXIII, 173 : sous 
peine  d’être pendu.

hastement, s.m., XLIX, 91  : hâte, 
empressement.

haster, v. (6 occ.), XLIX, 91 var. : presser, 
poursuivre.

hault, adj. (16 occ.), LVI, 109 ; LXVII, 
135 : noble ; adj.subst. III, 6 : hauteur ; 
XIII, 22 : le plus – : le sommet ; du 
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– de VIII, 13 ; CLXXXIII, 411 : du 
haut de.

hault, adv. (7 occ.), XXXIX, 73 ; LXXX, 
165 ; CXII, 257 : fort.

haultement, adv., CLXXI, 386  : 
noblement ; CLXXIX, 403 : fort.

haultesse, haultesce, s.f., V, 9 ; VI, 10 ; VII, 
12 : hauteur, sommet ; LXVII, 136 ; 
LXVIII, 137 : hauteur, élévation ; 
CXXXV, 310 : grandeur.

hayoit, hayoient, XX, 34, 35 ; XLIX, 
91 ; CVIII, 243 : imparfait de haïr.

herau(l)x, s.m., LII, 99, 2 occ. ; CII, 228, 
2 occ., 229 : héraut.

herbigier, v., LXIV, 128 : héberger ; soy 
– LXXV, 154 : se loger.

(h)erita(i)ge, (h)iretage, s. m. (16 occ.), –s 
III, 7 ; XVIII, 31 ; XX, 36 ; CLIII, 
347 : biens ; droit de – III, 7 ; XXIV, 
43 : droit de succession.

het, LXXI, 123 ; LXXIX, 163 : ind. pst. 
3 de haïr.

(h)eure, s.f. (38 occ.), pour  l’– CXXXII, 
303 ; CXXXV, 309  : pour le 
moment ; à  l’– de adont LXXI, 145 ; 
LXXIV, 151 : pour lors ; estre – (de, 
que) XLVII, 88 ; L, 95 ; LXI, 124 ; 
LXXXIV, 174 ; LXXXIII, 175 … : 
être le moment (de), être temps (de) ; 
estre de male – nez CXXXIII, 304 : 
regretter  l’heure de sa naissance ; –s 
LXVII, 135 : livre  d’heures ; dire 
ses –s CXXIV, 285 : dire les prières 
que  l’on récite aux heures canoniales ; 
jamais ne pas sera – que LVI, 110 : il 
 n’y aura pas de moment où.

hide, s.f., LIII, 103 : horreur.
hideur, s.f., LXXXVIII, 188 ; CX, 251 ; 

CXVI, 267 ; CXXVIII, 293 : horreur.
(h)istore, s.f. (> 50 occ.), CLXXVII, 396 : 

représentation picturale.
historieur, historieux, s.m., LV, 108 ; 

CXXVIII, 295 ; CLXXIV, 391  : 
historien.

hocquerie, s.f., LXXX, 167 var. : action 
de piller.

hoir, s.m., CLIII, 347, 2 occ. ; CLXIX, 
382 ; CLXXXI, 407 : héritier.

homme, s.m. (> 50 occ.), XXXVII, 69 ; 
LXXXV, 182 ; LXXXVI, 184 ; XCII, 
198 : vassal ; – humain CVI, 238 : 
homme qui porte tous les traits de 
l’humaine condition (DMF).

honneste, adj. (7 occ.), LXX, 141 ; XCV, 
205  :  convenable ; LXXXI, 68 ; 
CXXI, 279 : honorable.

(h)onneur, s.f. (> 50 occ.), CLXXXI, 406 : 
fief, prébende ; –s LXXIV table, IVv ; 
XIII, 21 ; XVII, 30 ; LXII, 147, 2 occ. 
… : biens ; avoir – CXXVII, 292 ; 
CXXVIII, 295 ; CLXII, 370 : être 
honoré, respecté ; donner  l’– C, 224 ; 
CXXXI, 301 : attribuer le mérite ; 
estre en – XX, 35  : être honoré, 
respecté ; faire (porter) – XLV, 83 ; 
LXVII, 136 ; LXXVIII, 162 ; LXXIX, 
162, 164 … : honorer, marquer son 
respect, son estime ; faire  l’– de 
XXXIV, 64 : travailler à la gloire 
de ; tenir – XXIV, 41 : être honoré.

honnourablement, adv. (15 occ.), XXIV, 
43 ; LVII, 111, 2 occ. ; XCI, 197 ; 
CXIII, 260 …  : avec respect ; 
CLXXIV table, IXr ; LXXXIV, 176 ; 
CXIX, 273, 2 occ.)… : dignement.

hontiier, v., soy – LXIX, 139 ; CLVIII, 
362 : avoir honte.

horde, adj.f., voir ort.
horion, s.m. (6 occ.), CVII, 241 ; CXXX, 

298 ; CXXXI, 301 ; CXXXIX, 317 ; 
CXLV, 330 … : coup.

horribleté, s.f., CX, 251 ; CXXXII, 302 : 
horreur.

(h)ostel, s.m., XXIV, 43 ; CLVI, 355 ; 
CLXXXIV, 415, 2 occ. : maison (sens 
propre) ; LXXX, 164 ; LXXXV, 182 ; 
CLV, 353 ; CLXVI, 377 : maison 
(sens figuré : ensemble des personnes 
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employées au service  d’un grand 
personnage) ; retenir qqn. de son – 
L, 93 :  compter qqn. au nombre des 
personnes employées au service  d’un 
grand personnage.

houpillier, v., (var. houspillier), CLXXXII, 
409 : maltraiter, causer du tort.

huchier, v., CLVII, 358 : appeler.
huee, s.f., CVIII, 244 : renommée.
humanité, s.f., XII, 21 ; XCIV, 204 : 

courage (toujours dans  l’expression 
(faire) sentir  l’– de qqn.).

humbliier, v., LII, 100 : humilier, rendre 
humble.

humeliier, v., LXXVI, 155 : abaisser, 
rendre humble ; soy – LIX, 118 ; 
LXXIV, 152  : se  conduire avec 
humilité,  s’abaisser.

hupez, adj., CXXX, 297 : notable.
huymais, adv., XCIII, 201 :  aujourd’hui.

iauwe, yauwe, s.f., LIV, 105 ; LXIV, 
128 ; CLVII, 358, 2 occ. ; CLXXII, 
388 : eau ; benoite – CLXXV, 392 ; 
CLXXXI, 408 : eau bénite ; XV, 26 : 
ruisseau, source ; courir à  l’– XI, 19 : 
aller se désaltérer.

illec, adv., LXV, 131 : là.
illeuc(q), adv., XLIV, 82 ; LXIV, 128 ; 

LXVII, 136 ; CX, 249 : là.
immanité, s.f., CLXXXVI, 425 : cruauté.
impetrer, v. (6 occ.), IV, 9 ; V, 10 ; CXXVI, 

290 ; CLXVI, 378 ; CLXXVIII, 401 
… : obtenir.

imposer, XXI, 37 : imposer ; XLVII, 88 
infliger ; XCII, 199 ; XCIX, 220 : 
accuser, imputer.

incessanment, adv., CLX, 368 ; CLXIV, 
374 :  continuellement, sans relâche.

inciter, v., XXIV table, IIr ; XXIV, 41 
rub. ;, LXXXIV, 177, 178 ; LXXXVI, 
183 : pousser, exciter ; – de + inf. 
XXIII, 41 : LXXVII, 158 ; LXXXIV, 
179 : pousser à.

incliner, v., –  à CLXXXIII, 412 ; 
CLXXXIV, 416 : saluer ; CLXXVI, 
395 : adresser.

incongnu, adj. (2 occ.), LIII, 102  : 
incognito.

incontinent, adv., LXXIX, 163 ; XCIII, 
200 ; CVI, 239 ; CIX, 248 : aussitôt ; 
– que XIV, 23 ; LXX, 140 : dès que.

inconvenient, s.m., XXXVIII, 71 ; CLII, 
345 : malheur.

incredulle, adj., VIII, 13, 14 ; XIV, 23 ; 
CLXXVII, 397 : incroyant, infidèle.

indeuwement, adv., XCII, 199  : 
illégitimement.

indi(g)nation, s.f., XCIX, 221 : colère ; 
(es)queyr en  l’– de qqn., XXX, 56 ; 
XXXV, 66 ; LIII, 102 ; CXXII, 
282 : encourir la colère de, tomber 
en disgrâce ; prendre qqn. en son – 
CLXXII, 388 : éprouver de la colère 
 contre qqn.

infame, adj., LXXIV, 150 ; CLXI, 368 : 
déshonoré, vil.

infester, v., XIX, 32 : attaquer, envahir.
info(u)rmer, v., XVII, 29 ; XXX, 

54 ; CXXVIII, 294 ; CXLII, 324 : 
informer.

ingrat, ingras, adj., CLXXVI, 395  : 
ingrat.

inhonneste, adj., XCI, 196 : inconvenant, 
indigne.

inimicitez, s.f., CXXVII, 291 : inimitié, 
hostilité.

iniquité, s.f., LVII, 111 ; LXXVI, 156 ; 
LXXVII, 157 : injustice, indignité ; 
LXXXIV, 177 : méchanceté.

injure, s.f., XXVIII, 51 ; XXXV, 65 ; XCI, 
196 ; CLII, 345 : tort, insulte, offense.

innocence, s.f., CLXXXIII, 413 : sottise.
innumerable,  adj.,  VI I,  12   : 

incommensurable ; XLIV, 81 ; 
CXXXII, 302  : innombrable ; 
LXXXVIII, 189 : immense.

inquisition, s.f., XCII, 199 : recherche.
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inremediable, adj., XIII, 22 :  contre qui 
on ne peut rien.

instance, s.f., I, 1 : motif, intention.
intention, s.f. (23 occ.), LII, 99 : projet, 

état  d’esprit ; mettre à son – à 
qqn. LVIII, 114 :  s’appliquer (en se 
 considérant  comme le destinataire 
du propos) ; en celle – que LXXIX, 
162 : avec  l’idée que ; en – de CXLII, 
325 : avec le projet de.

intercesseresse, s.f., CLXVI, 378 : celle 
qui intercède.

intercessoire, s.f., CLXVI, 378 var. : celle 
qui intercède.

invasif, adj., CXV, 264  : qui sert à 
attaquer.

ire, s.f. (18 occ.), XXIV table, IIr ; XXII, 
38, 39 ; XXIII, 41 ; XXIV, 41 rub. ; 
XXVI, 49 … : colère.

ireement, adv., LXXXV, 181 : avec colère.
irer, v., LXXXV, 180 : se mettre en colère.
irez, p.adj., XVIII, 32 ; XCVI, 208 : fâché.
issir, yssir, v. (32 occ.), XIII, 21 ; XXIV, 

43, 2 occ. ; XXIX, 52 ; XLVII, 88 
… sortir ; LII, 100 : sortir de, partir ; 
VI, 10 : sourdre ; issut de CXXXVI, 
312 : né de.

issue, s.f., XVII, 30 ; CLVII, 357  : 
aboutissement,  conclusion.

istoriien, s.m., CXXV, 288 : historien.

ja, adv., IX, 15, 3 occ. ; XVII, 29 ; XVIII, 
32 … déjà ; ne … ja (ja … ne) X, 18 ; 
XVIII, 31 ; XXXIII, 41 ; XXIV, 43, 
44 … : ne … jamais, ne … pas ; – 
jour du monde XXXII, 60 : jamais ; – 
jour tant que je vive XL, 75 : jamais ; 
– soit ce que II, 4 ; CXLIX, 339, 2 
occ. ; CLV, 353 ; CLXXXIV, 418 : 
bien que.

jehir, v., LVII, 112 ; voir gehir : avouer.
joindre, v. (4 occ.), CLXXVIII, 399 : 

toucher ; soy – CX, 251 : se toucher.
joing, s.m., CVIII, 242 : jonc.

joins, adj., CXXXIX, 316 ; CXLI, 320 : 
vif, alerte.

jonette, adj., LXXVIII, 160 : jeunette.
joucquier, v., XCIV, 203 var. : tarder.
journee, s.f. (22 occ.), (em)prendre, 

assigner, deviser) – XCVI table, Vv ; 
XIX, 33 ; XCVI, 207 rub. ; CIV, 232 ; 
CVI, 237 ; CLII, 345 : fixer un jour 
pour le  combat.

jouste, s.f., XVI, 28 ; LXXIV, 152 : joute 
(tournoi).

jouster, v., LXIV, 129 :  combattre.
jouvencel, s.m., CLIX, 365  : jeune 

homme.
joyaulx, juyaulx, juel, s.m., VII, 12 ; 

LXXV, 154, 155 ; LXXX, 164 ; 
XCVIII, 215 : bijou ; CLIV, 348 : objet 
précieux ; CLXXV, 393 ; CLXXVI, 
395 ; CLXXIX, 403, 404 : relique.

ju, s.m., LXIII, 126 : jeu.
juel, voir joyaulx.
jugier, v. (7 occ.), – une paine, LIX 

(118 : infliger un châtiment ; – à 
mort LXXX, 164 ; LXXXIII, 173 : 
 condamner à mort.

june, s.m., LXXVI, 155 ; CXVIII, 271 ; 
CXXVII, 291 ; CLVI, 356 ; CLXVII, 
379 : jeûne.

juner, v., XII, 20 ; CLXXIII, 389 : jeûner.
jurer, v. (26 occ.), IX table, Iv ; IX, 15 rub., 

16 : jurer solennellement ; – la mort 
de qqn. XCIII, 201 : jurer que  l’on 
tuera qqn. ; – sermens (la foy que …) 
XXII, 40 ; XXX, 55 ; CXLIII, 326 : 
 s’engager par serment, au nom de) ; 
– par son serment L, 93 :  s’engager 
par serment ; – de son marchié, voir 
marchié.

jus, adv. (31 occ.), en bas, à terre ; bouter 
(getter, ruer, pousser) – XXXVI, 68 ; 
XLVII, 88 ; XLII, 79 ; LVIII, 114 : 
abattre, jeter à terre, faire tomber ; 
mettre – XVII, 30 : renoncer à ; XLV, 
75 ; LXXXVI, 184 : mettre à terre, 

© 2021. Classiques Garnier. Reproduction et diffusion interdites.



572 GERART DE ROUSSILLON

abbattre ; CXXIV, 286 : descendre ; 
soy mettre – LV, 106 : mettre pied à 
terre ; raset – CXXVI, 290 : tondu à 
ras ; – de loc. prép. XXXVI, 68 ; XL, 
75 ; XLII, 79 ; LVIII, 114 ; LXXIX, 
162 … : en bas de.

justeté, s.f., XCVIII, 215 : justice.
justice, s.f. (47 occ.), par droitte – LIX, 

118 : légitimement ; par – LXXXII, 
169 : légalement ; demander la – 
de qqn. LIX, 118 : demander un 
châtiment pour qqn. ; faire – XXVI, 
47 ; LXXVI, 156 ; LXXXI, 168 : 
exercer le pouvoir judiciaire, rendre 
la justice ; faire (accomplir) (droit et) 
– (et raison, et droit(t)ure) LXXXII 
table, Vr ; XXVI, 47 ; LXXVI, 156 ; 
LXXXI, 168 ; LXXXII, 169 rub., 
2 occ., 170, 4 occ., 171 … : rendre 
justice, traiter qqn. selon le droit ; 
faire – de qqn., LIX, 118 : châtier qqn.

justicier, LXXXI, 168 : personne qui fait 
régner la justice.

labeur, s.m., XIII, 23 ; CLXX, 384 ; 
CLXXVII, 398 : peine, effort.

laborer, v., labeure, ind ? pst. 3, CXVIII, 
271 : travailler.

labourier, s.m., – des champs (vignes), 
XXXII, 60 ; CLXV, 375 : travailleur, 
paysan.

lachier, v., LVIII, 115 : attacher.
ladre, s.m., CLXXXIV, 418 : lépreux.
lai, adj.subst. LXXV, 154 : laïc.
laid, lait, let, adj. (8 occ.), XXII, 40 ; CL, 

341 ; CLXXI, 386 : déshonorant ; adj.
subst. XXXII, 59 : tort, à qui que 
soit bel ou – CII, 227 ; CXI, 255 : 
quoi  qu’il arrive.

lair-, voir laissier.
laissier, lair-, fut. I ou II, v. (> 50 occ.), 

VI, 11 ; XIV, 24 ; XV, 26, 27 ; XIX, 
34 ; XLII, 80 ; CXXXVI, 312 : laisser 
de côté ; – (à parler) de CVIII, 244 ; 

CXLII, 325 : cesser de parler de ; ne 
pas – à LXXXI, 168 : ne pas renoncer 
à ; CLXXXII, 410 :  s’abstenir de.

lait, s.m., XXXII, 59 : tort.
lanchier, v., abs. CXL, 319 : frapper, 

lancer un coup ; soy – à qqn. CXL, 
319 :  s’élancer  contre qqn.

langes, s.m.pl., CLXXIII, 389 : chemise 
de pénitence.

lanier, adj., XLI, 76 : lâche.
larder, v., XLVII, 8 var. : transpercer.
larguement, adv., LXVIII, 138 ; LXXXIII, 

172 ; CLX, 368 : généreusement.
larguesse, larguesce, s.f. (4 occ.), XI, 19 : 

abondance ; –s CLXV, 375 : biens ; 
à – LXXIV, 152 : généreusement.

larmiier, larmyer, v. (6 occ.), X, 17 ; 
XXXVIII, 72 ; LX, 120 ; CXIV, 261 ; 
CXXXIV, 307 … : pleurer.

lar(r)on, s.m. (17 occ.), CLXXVIII table, 
IXr ; III, 6 ; LXVI, 132, 133, 2 occ. 
… : brigand, vaurien ; LIV, 104 : 
individu.

las, interj., XVII, 30, 2 occ. ; LV, 107 ; 
LXV, 131 ; LXX, 141 … : hélas.

las, lasse, laisse, adj., LXXIII, 149  : 
fatigué ; LXXXII, 170 ; CXVI, 267 : 
lasse.

las, s.m.pl., LVIII, 115 ; CLVIII, 359 : lacs.
lasséz, pa. adj., LXIV, 129, 2 occ. : fatigué.
latin, s.m. (14 occ.), table, prologue Ir ; 

II, 3, 4, 5, 2 occ. ; III, 7 … : texte 
en latin.

lavasse, s.f., CIX, 247 ; CXXXII, 302 : 
pluie torrentielle, forte averse.

laveure, s.f., LXVII, 136 : eau de vaisselle.
leal, leaux, loiaul, loiaux, adj. (20 occ.), 

XXIX, 52, 53 ; XXX, 56 ; XXXVIII, 
72 ; LVIII, 114 … : loyal, fidèle.

lealment, leaulment, adv., XLIX, 92 ; 
XCII, 199 : loyalement, fidèlement.

leau(l)té, loiau(l)té, s.f. (10 occ.), sur la – de 
XLIX, 92 : au nom du serment prêté 
par ; (tenir, garder sa) – IX, 16 ; CXII, 
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258 : respecter son serment ; porter, 
devoir – : XCIV, 204 ; XCVIII, 214 : 
respecter (avoir) des engagements 
moraux vis-à-vis de qqn.

ledengier, v., XXVII, 49 : injurier.
legation, s.f., XCII, 198 ; CXXI, 278 : 

mission, ambassade.
legier, ligier, adj., de – (11 occ.) XIII, 21 ; 

XV, 26 ; XXXII, 60 ; XLIII, 80 ; LI, 
97 … : facilement.

lettre, s.f. (11 occ.), –s XLIV (81 ; XCIX, 
219 ; CIII, 229, 230 ; CXXXVII, 
312 … :  convocation ; CXXII, 280, 
281 : caractères gravés formant une 
inscription ; – saielees CLXXXII, 
411 : acte émanant  d’une autorité, 
document officiel rédigé sous forme 
de missive, muni  d’un sceau (DMF).

leuwier, s.m., voir loiier.
leux, s.m., VIII, 13 ; CLXXX, 405 : loup.
lever, v. (> 50 occ.), CLXXII table, IXr ; 

CLXXIV, 390 rub., 391 : exhumer 
le corps  d’un saint ; – une visitation, 
voir visitation.

lexive, s.f., LXIV, 128* : lessive.
léz, lez, s.m., XXXVII, 69 ; LIII, 102 ; 

LXIV, 128 ; LXV, 131 ; XCVII, 210 
… : côté ; CX, 249 : rive.

liberallement, adv., XXI, 37 : librement, 
volontiers.

licence, licensse, s.f., V, 10, 2 occ. ; XXII, 
38 ; XXIV, 43 : autorisation.

lichon, s.f., LXXVIII, 161 ; LXXXIII, 
173 ; XCVIII, 214 ; CII, 228 : leçon ; 
–s CLXX, 385 : chant liturgique 
(passage de  l’Écriture lu ou chanté 
à  l’office (principalement aux offices 
nocturnes ou à matines : leçons).

lié, lie, adj., XIV, 23 ; XXXIX, 74 ; LXX, 
142 ; LXXVII, 158 ; XCVIII, 215 … : 
heureux, joyeux.

liement, adv., XLVI, 86 ; LXIV, 130 ; 
XCVI, 209 ; CXIII, 260 ; CLXVI, 
377 : joyeusement.

liesse, s.f., LXXIV, 151  : joie ; en – 
LXXVIII, 161 : heureux.

lieu, II table, Ir ; II, 3 rub. ; CLXXXVI, 
423 : passage  d’un livre ; – de qqn. 
LVII, 111 : endroit où habite qqn. ; 
–x X, 18 ; CXXI, 277 ; CLXXXIII, 
412 : pays ; hault – XLVI, 84, 85 ; 
CLV, 352 : montagne ; de bon – yssu 
LXV, 131 : de bonne naissance ; en 
– de LXXVIII, 160 : à la place de.

lieuwe, s.f., CVII, 242 ; CXLIV, 328 ; 
CXLV, 329 : lieue.

lige, adj., quitte et – XXII, 39 ; XLIX, 
92 ; LXII, 125 ; LXXIV, 151 ; LXXV, 
154 … : libre, exempt de redevance, 
 d’obligation ; CLXXVI, 394, voir 
quit(t)e.

li(g)nage, s.m. (9 occ.), XXI, 36 ; XXV, 
44 ; XXIX, 53 ; XXXVIII, 72 ; XLV, 
82 … : lignage.

lignie, s.f. (4 occ.), XXVI, 47 ; CXXVIII, 
294 : lignage.

lincheux, s.m.pl., LXVII, 134 : draps.
lindraps, s.m.pl. LXVII, 134 : linge de 

corps, chemise.
linge, adj., drap – LXVII, 134 : étoffe 

tissée avec du lin.
liois, s.m., CXXII, 280 : pierre calcaire 

très dure.
lisant, lis(s)ans, p.pst.subst., II, 5 ; XX, 

35 ; LV, 108 ; LXVI, 134 : lecteur.
lit (9 occ.), s.m., en nostre – CXLII, 323 : 

pendant notre sommeil.
lobbe, s.f., LXXX, 165 : flatterie, ruse.
lobeur, s.m., LXXX table, IVvvar. ; 

LXXX, 164 rub. : flatteur, trompeur.
loement, s.m., CLXXXIV, 417 : louange.
loer, v. (41 occ.), XLII table, IIIr ; I, 1 ; 

XIII, 1 ; XXVII, 48 ; XXVIII, 51 
… : faire les louanges ; LII, 101 ; LVII, 
135 : rendre grâces ; soy – XIX, 33 : 
se féliciter ; – (que) XXXVI, 68 ; 
XXXVII, 70 ; LVIII, 115 ; XCI, 197 ; 
CXII, 255 … :  conseiller (que).
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logier, VIII, 13 ; XXXIII, 62 ; XXXIV, 
64 : loger ; soy – VII, 13 ; VIII, 13 ; 
LXXV, 154 :  s’établir.

logis, s.m., XII, 21 ; LV, 106 ; CX, 252 ; 
CXI, 252, 2 occ. : campement ; LXIV, 
128 : hospitalité.

loignier*, v., XLV, 83 : être loin de.
loiier, leuwier, loyer, s.m., XIII, 23 : 

salaire récompense ; LXXXII, 170 ; 
CV, 235 ; CLXV, 365 ; CLVII, 357 : 
récompense.

loisir, s.m., XIII, 22 ; XXXIII, 63  : 
possibilité.

loist, ind.pst. de loisir, III, 5 ; IV, 8 ; XI, 
19 : il faut.

longuement, adv. (38 occ.),  n’a pas – que 
LVII, 111 : il  n’y a pas longtemps ; 
ne fu point – que CXXXI, 301 : 
rapidement.

longuesce, s.f., CLX, 367 : longueur.
longuettement, longhettement, adv., 

XXII, 38 ; XXVII, 49 ; CLXXXV, 
420 : longtemps.

los, loz, s.m. (24 occ.), XIII, 21 ; XXV, 
45 ; XXXIX, 73 ; XCII, 199 ; CV, 
235…, : louange, réputation ; XVII, 
31 :  conseil ; au (par le) – de (vostre 
 conseil) XXVI, 47 ; XXVIII, 51 ; 
XXXV, 66 ; XXXIX, 74, 3 occ. … : 
à  l’instigation de.

losengeur, s.m., LXXX, 164 var. : flatteur, 
trompeur.

losengier, adj. et s., LXXX, 164 : flatteur, 
trompeur.

loupe s.f., faire le – CLXXXIII, 412 : 
faire la grimace.

loy, s.f. (6 occ.), livres de la – CLXIV, 373 : 
Livres de la Loi (livres bibliques de 
 l’Ancien Testament) ; sainte – XIII, 
23 : loi divine, religion ;  n’avoir ne foy 
ne – X, 18 : ne rien respecter ; tenir 
une – LXXXII, 169 : observer une loi.

loyer, s.m., voir loiier.
loyer, v., LV, 108 ; LXXXIII, 172 : lier.

lozenge, s.f., CLV, 353  : f latterie, 
tromperie.

luire, v., XVI, 28 ; LII, 101 ; LXVII, 136 ; 
CLXXVII, 396, 397 : briller.

luitier, v., CXL, 319 : lutter.

ma(u)lgré, prép. (9 occ.), CXXVIII table, 
VIv ; XXIV, 42 ; XXVIII, 50 ; LVII, 
113 ; LXXXV, 180 … : malgré.

macerer, v., CLXXXV, 419 : mortifier, 
épuiser par certaines pratiques de 
pénitence.

machiner, v., XXXI, 57 ; CLI, 342 : 
ourdir.

macque, s.f., CXLVI, 331 : arme formée 
 d’un manche et  d’une tête de métal.

magre, adj., LXXIX, 162 : maigre.
maillier, v., LIV, 105 ; CXVII, 211 ; 

CXLI, 321 : frapper (épée) ; XLVII, 
88 : frapper avec une massue.

main, s.f. (> 50 occ.), à – armee XXXV, 
65 ; CXLIV, 328 : en armes, avec 
son armée ; mettre en la – de qqn. 
XX, 35 ; L, 95 : mettre qqn. en la 
possession de ; soy mettre hors des 
–s de L, 95 : échapper à.

mains, adv. (22 occ.), – que souffisanment, 
voir souffisanment ; ne plus ne – XXV, 
45 : ni plus ni moins, exactement ; au 
– XXXIV, 65 ; LVII, 113 ; LXXXV, 
182 ; XCI, 196 ; CXXIV, 307 … : 
du moins.

mai(n)sné, adj., XIX, 33 ; XVIII, 32 ; 
XXII, 39 ; LXXI, 144 : cadet.

maintenant, adv. (> 50 occ.), CXLVIII, 
336 ; CLI, 353, 2 occ. : aussitôt ; V, 
11 ; VIII, 13 ; XIV, 25 ; XXIX, 53, 54 
… : maintenant, désormais ; LXXI, 
142 : à ce moment-là ; dés – XXII, 
40 ; LVII, 112 : dès maintenant ; – + 
tps passé ou PC XIII, 22 ; XLII, 78 ; 
LXXI, 142 ; CXII, 258 ; CXLVIII, 
337 : venir de.

ma(i)ntenir, maintenr-, v. (40 occ.), 
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LXXXII, 173 : maintenir,  conserver ; 
– son estat : XXI, 37 :  conserver sa 
situation ; – un office LXXIX, 
164 : assumer une charge ; – que 
XXIV, 42 ; XXVII, 49 ; CXLVIII, 
336 : affirmer ; – en son pourpos 
que LXXVIII, 161 : ne pas cesser 
de dire que, soutenir que ; soy – 
LXXVI table, IVv ; LXXVII table, 
IVv ; LXXXIV table, IVv ; CXX 
table, VIv ; CLXV table, VIIIv ; XXV, 
44 … : se  comporter, se  conduire ; 
soy – tant (tellement) XXIV, 42 ; 
CXLVIII, 335 : résister ; soy – en ce 
point CLXXXIII, 412 : rester dans 
ces dispositions, persister dans cette 
attitude ; soy –  contre XLVII, 87 : 
se défendre.

maintien(g), s.m., XXXIII, 61 ; XLVI, 
84 ; LXXVII, 157 ; CXXXI, 300 ; 
CLXX, 384 :  comportement, façon 
 d’être.

mais, mes, adv. ou  conj., CXXXIX, 316 : 
plus ; ne – que XI, 19 : seulement ; 
ne – que XXVI, 47 ; LIII, 103 : sauf, 
excepté ; à tousjours – III, 7 ; XLIII, 
80 : pour toujours, à jamais ; – que 
LXXVIII, 160 ; CXXXII, 303  : 
pourvu que.

maise, adj. f., XIV table, Iv ; XIV, 23 
rub. : mauvaise.

maisement, adv., XXXII, 60 ; LIII, 102 : 
mal.

maisiere, s.f., VII, 11 : paroi.
maisnie, s.f., XXIX, 52  : entourage 

proche, ensemble des familiers.
maistre, maistresse, adj., – pallaix LXI, 

123 : grand palais, palais principal ; – 
eglise CLXXI, 387 : église principale ; 
– de qqn. CXLIII, 326 : vainqueur.

maistre, s. m. (27 occ.), XXXIX table, IIv ; 
XV, 25, 2 occ. ; XXXVI, 68 ; LXV, 
131, 132 : chef, maître ; LXXVIII, 
159 ; LXXXI, 169 ; LXXXIII, 174 : 

guide, celui qui enseigne ; – roy (des 
singes) LXXX, 164, 165 : accompagne 
un titre ? ; – + nom propre XXII, 
39 : XLII, 78 ; – chevalier XLIX, 
92 : forme allocutive qui reflète des 
rapports sociaux ou interpersonnels 
variables à tirer du  contexte.

maistresse, s.f., L, 95 ; LXVII, 136 : 
maîtresse.

maistriier, v., XXVIII, 50 : dominer, 
vaincre.

mal, adv., XCIX, 218 ; XXXI, 58 ; 
XXXII, 60 ; XXXIV, 64 ; XLVII, 
86 ; prendre – à qqn. de ce que L, 
95 : qqn. a eu tort de.

mal, mal(l)e, adj. (17 occ.), XCIII, 201 ; 
CVI, 237 ; CVIII, 244 ; CXXXIII, 
304 ; CXXXIX, 318 … : mauvais ; 
–le aventure, XIII, 22 rub. ; XXXV, 
65 ; LV, 108 ; LIX, 116 ; LX, 122 … : 
malheur ; – gré, voir gré ; –les fachons 
XXXV, 65 : mauvaises manières, 
méfaits ; par – le aventure, XIII table, 
Iv ; XIII, 21 rub. : par malheur.

malaventure, s.f., CXLVII, 334 : malheur.
malavisé, adj., XLVI, 86 : imprudent.
maldire, mau(l)dire, v. (19 occ.), XXVII, 

49 : injurier ; – de + inf. LXXVIII, 
160  : vouer à la malédiction en 
souhaitant tel ou tel type de mort 
(bûcher, pendaison …), menacer de ; 
soy – CLXIII, 171 : se  condamner.

malefaction, s.f., CLXXIV, 392 : méfait.
maleureté, s.f., LXXXV, 180 : malheur, 

infortune.
malice, s.m., XIII, 21 : ruse, subterfuge ; 

(faulx) – XXX, 55 ; CXXVII, 292 : 
hypocrisie ; faulx et mauvais – 
CXXXII, 303 : perfidie ; (fol) (et 
malvais) – CLVII, 358 ; CLXVII, 
379 : perversité ; CLXIV, 373 : faute, 
péché.

malicieux, adj., XXX, 55 ; CLXXXI, 
406 : mauvais, perfide.
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malignité, s.f., LXXXIV, 177 ; LXXXV, 
179 : méchanceté, malignité.

malissieusement, adv., XII, 21 : par ruse.
malivolence, s.f., XXI, 37 ; CXLII, 345, 

2 occ.  : malveillance, mauvaises 
dispositions.

malletotte, s.f., XXI, 37* ; XXII, 59 
var. : maltôte (impôt indirect, taxe 
levée depuis 1291 sur la vente des 
marchandises et souvent  considérée 
 comme abusive).

malmener, v., XXXII, 59 : maltraiter.
malostrut, adj., LXVI, 132 : lourdaux, 

grossier.
ma(u)ltal(l)ent, s.m. (23 occ.), LX table, IIIv ; 

XXII, 38 ; XXIII, 40 ; XXVII, 49 ; 
XLVII, 87 … : colère ; pl. LIX, 119 ; 
LX, 120, 121 ; LXXIII, 149 ; LXXIV, 
150 …, : mauvaises dispositions, torts ; 
avoir – à qqn. XXXIII, 62 : avoir un 
différend avec qqn.

manac(h)e, s.f., XXII, 39 ; XXIII, 40 ; 
LXXXVI, 183 ; XCIV, 203 ; CLXIII, 
372 : menace.

manant, manans, mananz, s.m., XIII, 
21 ; L, 93 : habitant.

manc(h)e, s.f. (2 occ.), – devant – deriere 
XIII, 21  : inconsidérément (Di 
Stefano, Les herbes … s.v. manche).

mandement, s.m. (12 occ.), XXXIII, 62, 
2 occ. ; XLIV, 81, 82 ; XCIX, 219 … : 
 convocation.

mander, v. (39 occ.), abs. XLIV table, 
IIIr : faire une  convocation ; – qqn. 
XXV table, Ir ; XLIV table, IIIr ; XXI, 
37 ; XXV, 44 ; XXXVII, 69, 70 … : 
 convoquer, faire venir ; – à qqn. (que) 
CXV table, VIr ; XVI, 28 ; LXXXVII, 
186 ; CII, 229 ; CXIII, 259 … : faire 
savoir à qqn. (que) ; – que + subj. 
XXXIII, 62 : ordonner que ; – que 
+ subj. XXXVII, 69 : demander que.

manec(h)ier, v. (14 occ.), XXII, 38, 40, 2 
occ. ; XXVI, 46, 2 occ. … : menacer.

mangonniaux, s.m. pl., VII, 13 : machine 
de jet (pierres, dards).

manicle, s.f., CXL, 319  : partie de 
 l’armure qui couvre la main.

maniere, s.f. (> 50 occ.), III table, Ir ; III, 
5 rub. ; LXXVIII, 159 ; CLV, 354 : 
 comportement, attitude ; LXVII, 134 
corr. : usage, habitude ; CXXIII, 283 : 
aspect ; une – de CLV, 353 ; CLXXXI, 
408 ; CLXXXV, 421 : une sorte de ; 
avoir – de LXXXIII, 172  : avoir 
pour coutume ; tenir – LXIII, 127 : 
se  comporter ; sans (tenir) – XIII, 21, 
22 : dans le désordre ; à sa – LIII, 101 : 
à sa  convenance ; par la – que LIX, 
117 : de la même façon que,  comme.

mansion, s.f., C, 117 ; LXXVI, 396 ; 
CLXXXVI, 423, 2 occ. : habitation, 
demeure.

marchander, v., LXI, 122  : faire du 
 commerce.

marc(h)e, s.f. (32 occ.), XXX table, 
IIr ; IX, 16 ; XV, 26 ; XXIII, 41 ; 
XXIX, 53 … : région frontalière, 
pays,  contrée.

marchiet, marchié, merchiet, s.m., jurer 
de son – LXXXVI, 184 :  s’engager 
par serment.

mareschal, s.m. (22 occ.) – de Bourgogne 
table XXXIX, IIv ; XLIII, IIIr ; XXI, 
37 ; XXXVII, 70 ; XXXIX, 72 
rub. … : chef de  l’armée du duc de 
Bourgogne (en  l’absence du duc, il 
peut se voir  confier le gouvernement 
du duché).

martelis, s.m., CXLV, 329 : cliquetis, 
choc des armes.

martire, s.m., XIII, 23 : martyre ; LXV, 
130 ; XCIII, 200 : souffrance.

martiriier, v., CXX, 276 : martyriser ; 
soy – CXVII, 269 : se tourmenter.

marvoyer, v., soy – LXII, 125 : devenir 
fou (sous  l’effet de la colère).

mary, adj., LXXVIII, 161 : chagrin.

© 2021. Classiques Garnier. Reproduction et diffusion interdites.



 GLOSSAIRE 577

masselle, s.f., LVIII, 116 : mâchoire.
matere, s.f. (22 occ.), CLV, 352 : matière 

(sens propre) ; II, 5 ; XIII, 23 ; XIV, 
24 ; XV, 27 ; XIX, 34 … : matière 
(sens figuré), sujet.

matter, v., CLXXXV, 419 var. : mortifier.
mattines, s.f. pl., CLVIII, 362, 363, 2 

occ. ; CLIX, 364 ; CLXXXV, 422 : 
office canonique chanté entre minuit 
et le lever du jour.

mauvais, mau(l)vais, malvais(e), mauvaix, 
adj. (> 50 occ.), XLI, 76 : lâche ; 
LXXVIII, 160 ; LXXXII, 170  : 
méchant, cruel ; LI, 96 ; LXXXI, 
168 : injuste ; CXXII, 281 : mal 
intentionné.

mauvaisement, malvaisement, adv., 
XXIV, 43 ; XXXVI, 67 ; CLXV, 375 ; 
CLXXI, 387 : mal ; XXIV, 43 : à 
tort ; XCVIII, 214 : dans de mauvaises 
 conditions ; LI, 98 ; LXXXII, 70 : 
cruellement.

mauvaiseté, malvaist(i)é, s.f., XXXIV, 
65 ; CLXXX, 405  : méchanceté, 
malignité ; LXXVI, 156 ; LXXVII, 
157 : fonds mauvais, méchanceté ; 
CLXXXI, 408 : forfait (sacrilège).

mayeur, s.m., second – LXXXIV, 176 : 
personnage  d’un rag élevé qui occupe 
des fonctions importantes après le 
“mayeur” et peut être amené à le 
remplacer (titre et fonction que  l’on 
trouve dans les villes du Nord).

meffaire, v., LXXIX, 163 : agir mal ; 
XXXVII, 69 ; LV, 107 ; LVIII, 113 ; 
LIX, 119 ; LXXIX, 163 … : mal faire, 
causer du tort ; soy – de qqch. XVIII, 
31 : se rendre coupable de qqch.

meffait, s.m., LIX, 119 ; CLIX, 363 : faute, 
tort ; XCII, 199 : préjudice.

meismement, adv., LXXXII, 171  : 
surtout.

meisment, adv. (29 occ.), I, 1 ; II, 4 ; 
LXXV, 153 ; CXIII, 259 ; CXVI, 268 

… : surtout ; XXVIII, 50 ; XXXIII, 
63 ; LXXI, 143 : même ; I, 1 ; VII, 
12 ; XV, 26 ; XXVII, 48 ; XXX, 
56 … : en particulier, notamment ; 
XLVIII, 90 ; LVI, 109 ; LXIII, 126 ; 
LXXI, 142 ; LXXI, 146 … : et aussi ; 
CXXII, 282 ; CLXXVII, 398 : de la 
même façon.

melodie, s.f., LXXV, 154 ; CLXXXV, 
420 : siute harmonieuse de sons.

memo(i)re, s.f. (29 occ.), LVIII, 116 ; 
LXVI, 134 ; LXXX, 166 ; LXXXI, 
168 ; LXXXIII, 173  : souvenir ; 
LXIV, 128 ; CLXIV, 374 ; CLXXVI, 
396 ; CLXXVII, 397 ; CLXXXII, 
411 : mémoire, souvenir ; de bonne – 
CLXXXIV, 414 : qui a laissé un bon 
souvenir ; estre – III, 7 ; XLIII, 80 ; 
CX, 250 ; CXXXIV, 308 ; CLXXVI, 
395… : le souvenir est gardé ; avoir 
(en sa) – LXVII, 135 ; LXXVIII, 
161 ; LXXX, 166 ; CXLVIII, 337 ; 
CLXXXVI, 424, 2 occ. : garder en 
mémoire ; venir en – CXXI, 278 : 
se rappeler ; donner – de LXXIX, 
164 : rappeler ; recomander en la – 
de XXX, 56 : au souvenir ; reprendre 
sa – LIX, 117 : retrouver son bon 
sens ; remettre qqn. en sa bonne – 
LVI, 109 : remettre dans la droite 
voie (bon sens).

memoriier, I, 1 : rappeler,  commémorer.
mendis, adj., XVII, 30 ; LI, 96 ; LII, 

100 ; LVIII, 115 ; CLXXXII, 409 : 
mendiant.

mener, v. (> 50 occ.), – qqn. XXXVII, 
69 ; XCI, 197 : traiter qqn. ; – dolleur 
(doeil), XLVI, 84 ; XCIII, 201 ; CXLI, 
322 ; CLXVI, 377 : manifester un 
chagrin ; – joye ( feste, reviaulx) (à 
qqn.) XLV, 84 ; LXX, 141, 142 : faire 
fête (à), manifester sa joie(à qqn.).

menestreux, s.m., CLXXVII, 398  : 
ménestrel.
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menre, adj., I, 1 :  comparatif de petit : 
moindre.

merchi, merc(h)y, s.f. (28 occ.) LV, 107 : 
miséricorde ; la – de Dieu LXII, 125 ; 
CXV, 264 : grâce à Dieu ; grans –s 
XXXVIII, 72 ; L, 93 ; LX, 121 : 
formule de remerciement ; avoir 
– LVIII, 114 : obtenir le pardon ; 
CXVII, 270 : avoir pitié de ; criier 
(prier, requerir) – (à) CLV table, VIIIr ; 
LXXI, 143, 144 ; LXXIII, 148 … : 
implorer la pitié de ; prier Dieu – LII, 
101 ; LV, 107 ; LIX, 119 : implorer 
la miséricorde de Dieu, demander 
pardon à Dieu ; faire – à LV, 107 ; 
CVIII, 243 ; CXXXIV, 306  : 
avoir pitié de, pardonner ; mettre à 
– CXLVII, 333 ; CLXXXI, 408 : 
soumettre ; soy rendre (mettre) en 
la – de C, 222 ; CLXXX, 405 : se 
soumetttre à ; rendre (graces et) 
–s CLXIX, 383 : remercier.

merelle, s.f., XLVIII, 90 : coup.
merit(t)e, s.m. ou f. (24 occ.), LXXXII, 

170 : action digne de mérite.
merito(i)re, adj.,  LXXVI, 155 ; 

CLXXXVI, 424 : louable, digne de 
la miséricorde de Dieu (DMF).

merveille, s.f. (> 50 occ.), VI, 10 : prodige ; 
CLVIII, 362 : miracle ; CXXVIII, 
293 ; CXXX, 298 ; CXLVIII, 336 : 
chose étonnante ; CX, 251 ; CXI, 252 : 
horreur ; de, à –(s) (15 occ., 3 occ.) 
X, 17 ; XVII, 30 ; L, 95 ; LXVIII, 
137 ; LXXII 147 …  : de façon 
étonnante ; avoir –(s) XXXV, 65 ; 
XLI, 76 ; XCVII, 212 ; CXIV, 262 ; 
CXLIX, 340 :  s’étonner ; avoir –s dont 
LIV(105 ; LXXIII, 149 :  s’étonner 
que ; estre (de) –(s) : VIII, 13 ; LIII, 
103 ; CII, 227 ; CXII, 258 ; CXXX, 
299 … : être étonnant ; soy donner 
grant – XL, 75 ; XCII, 198 :  s’étonner 
vivement.

merv(e)il(l)eusement, adv. (25 occ.), XXVII 
table, IIr ; XXVII, 48 rub. ; XC, 195 ; 
CXXXI, 300  : admirablement ; 
XIX, 32 ; LXXXIV, 77 : avec force ; 
XXIV, 43 : étonnamment ; XXX, 55 ; 
XXXVI, 67 : beaucoup, intensément ; 
LV, 108 :  complètement ; LXXII, 
146 ; XCIX, 218 : très ; LXXII, 145 ; 
LXXIX, 163 ; LXXXI, 167 ; CX, 
249 : abondamment ; LXXXVIII, 
190 ; CXXX, 297 ; CXLV, 329 ; 
CXLVIII, 335 : violemment ; XCVII, 
212 ; CVII, 240 : ardemment ; CXLI, 
321 ; CLV, 353 : vivement.

merv(e)il(l)eux, adj. (25 occ.), LXXVI, 
155 : arrogant.

merveillier, soy – XLVII, 87 ; LXXI, 142 ; 
C, 223 ; CXXXIV, 307 :  s’étonner.

mes, adv., voir mais.
mesaise, s.f., XIII, 22 : peine ; LXVII, 

136 : désagrément, dommage.
meschanment, adv., XXIII, 41  : 

fortement ; LXIII, 127 : cruellement.
meschant, adj. LXXII, 146 : funeste, 

malheureux ;  LXVII,  135  : 
malheureux ; LXXXIV, 177 ; 
LXXXV, 182 : faible ; XCIV, 203 ; 
CXXXVI, 311 ; CXLVIII, 335 : lâche.

meschant, adj.subst., XXXII, 60 ; LVIII, 
114 ; XCII, 199  : être mauvais, 
misérable.

mesc(h)(e)ance, s.f., XXXII, 60, 2 occ. ; 
XXXVI, 68 ; LI, 97 ; LXII, 125 … : 
malheur.

mescheir, mescherr-, v., CXIV, 261 ; 
CLVII, 359 : arriver malheur.

meschief, s.m. (14 occ.), LXVI table, IVr ; 
XIX, 33 ; XXIX, 54 ; XXXI, 57 ; 
LVIII, 116 … : malheur ; XCVII, 
212 : mauvaise fortune ; CXXI, 277 ; 
CLI, 343 : dommage, préjudice ; au 
– de CXLVII, 334 : pour le malheur 
de ; estre à grant – X, 17 : être en 
grande souffrance.
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meschine, s.f., LXVII, 136 : servante ; 
LXXI, 144 : suivante.

meschinette, s.f., CLV, 353 ; CLIX, 363 : 
servante, suivante.

mescroire, v., CXLII, 323 : ne pas faire 
 confiance ; CIX, 246 ; CXLVIII, 336 : 
être incrédule.

mesdire, v., XLIII, 80 : dire du mal.
mesler, v. (9 occ.), soy – de XXVI, 46 : 

avoir part ; LXV, 131 :  s’occuper de ; 
soy – à qqn. LXII, 125 :  s’en prendre 
à, se battre  contre.

mesprendre, v., XXXII, 59 ; XCII, 199 ; 
CLXIV, 373 : mal agir, causer du 
tort ; –, (en)vers (à) LVIII, 115, 116 ; 
LIX, 119 : agir mal vis-à-vis de.

messa(i)ge, s.m. (35 occ.), XCII table, Vr ; 
XCIII table, Vr ; XCIV table, Vv ; XII, 
29, 2 occ. ; XXXV, 66 … : messager ; 
XXXVIII, 71 : message ; faire, furnir) 
le – XXXVIII, 71, 2 occ., 72 ; LI 98 
… : transmettre le message.

mestier, s.m., LXV, 131, 2 occ. ; XCVII, 
210 : occupation, métier ; LXVII, 
134, 2 occ., 135 : occupation ; avoir 
– XLVI, 85 ; LXIX, 139 ; CXXXV, 
308 : avoir besoin ; estre – à LIX, 
117 : être utile, profitable.

mesure, s.f. (4 occ.), à – III, 6 : parfaitement, 
dans de belles proportions.

mesvenir, v. impers. CXII, 258 : arriver 
malheur.

metropolitaine, adj., CXXI, 277 : qui est 
du ressort  d’une métropole (qui a un 
siège archiépiscopal) ecclésiastique.

met(t)re, v. (> 50 occ.), XLVIII, 90 : dire, 
indiquer (histoire) ; – avant XVIII, 31 ; 
XCV, 207 : avancer (des arguments) ; 
– à la mort LIII table, IIIv ; LIII, 101 
rub. : tuer ; – en parolles LXXX, 165 : 
 s’adresser à ; soy – en la possession de 
XXIV, 43 : se saisir de.

meur, adj. XCI, 196 : mûr, réfléchi.
meuwe, voirmouvoir.

mieu(l)x, adv. (> 50 occ.), XXIV, 43 : 
plutôt ; LI, 97 : surtout ; CXLVIII, 
335 : encore plus ; qui – – XIII, 21 ; 
XCVIII, 213 ; CI, 225 ; CXXX, 297 ; 
CXXXII, 303 …  : à qui mieux 
mieux, à  l’envi ; amer – X, 18 ; XLVII, 
88 ; LI, 97 ; LXIX, 129 … : préférer ; 
il en est – à qqn. LVI, 110 ; LVII, 
111 : les choses  s’améliorent pour 
qqn. ; adv. subst. – CXXIV, 285 : 
avantage, bénéfice.

mirancolier, v., soy, LVI, 109, 2 occ. : 
 s’affliger ; devenir  d’humeur chagrine, 
avoir des pensées sombres.

mirer, v., soy – à LXXX, 166 : prendre 
exemple sur.

miseration, s.f., CX, 251 :  compassion.
misericors, adj., LXXXII, 169 ; CVIII, 

243  : généreux,  compatissant, 
miséricordieux.

moe, s.f., faire la –XII, 20 : tourner en 
dérision.

moit(t)ié, s.f. (6 occ.), CXXXV, 309 : 
beaucoup (plus) ; plus de la – LXXIV, 
152 : beaucoup, largement ; non pas 
la – LXXIV, 152 ; CXLII, 323 : dans 
une tournure négative exprime une 
faible partie ; la – du quart LIV, 81 : 
désigne une petite quantité (si peu 
que ce soit).

moleste, s.f., XCVI, 196 ; XCIX, 220, CI, 
226 : tort, préjudice.

monchiaulx, s.m., par – XLVII, 87 ; CVII, 
240 ; CXXXVIII, 315 : en tas.

monde, s.m. (> 50 occ.), ja jour du – 
XXXII, 60 : jamais ; à nul jour du 
– XXXVII, 70 : jamais ; à tousjours 
du – XXIV, 43 ; XXXV, 67 ; XLI, 
77 ; LI, 97 ; LVII, 113 … : à jamais.

monde, adj. CLXIII, 372 var. : propre, net.
monition, s.f., CLXXIX, 402  : 

avertissement.
montepliier, multiplyer, v., VIII, 14 ; XIV, 

24 ; LXXXII, 171 ; CXLII, 325 : croître, 
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multiplier ; XIII, 21 : augmenter, faire 
croître ; XVII, 30 : croître, grandir.

monter, v. (24 occ.), XIV, 23 : monter 
en puissance ; L, 95 ; LV, 106 ; CXI, 
254 ; LXXXII, 170 … : se mettre 
en selle ; monté LIII, 103 : à cheval ; 
bien montéz XLVII, 86 ; XLVIII, 89 ; 
LII, 102 : pourvu  d’un bon cheval.

mon(s)trer, v. (> 50 occ.), LXVIII, 138 : 
prouver, illustrer.

mo(c)quier, v., LXVI table, IVr ; LXV, 
132 ; LXVI, 132 rub., 2 occ., 133, 
134 : railler, se moquer de ; soy – 
de CLXXXIII, 412 : se moquer de.

mort, s.f., mettre à la – LIII table, IIIv ; 
LIII, 101 rub. : mettre à mort ; estre 
à la – CXII table, VIr ; CXIII, 258 
rub. : être mourant.

mortellement, adv., XLVII, 88  : 
furieusement. mortifiier, v., LXXXV, 
180  : soumettre, la chair) à des 
austérités ascétiques.

mot, mos, s.m. (> 50 occ.), gros – XLIX, 
92 : injures.

mouffle, s.f., sans – LXXXVIII, 190 : 
sans précaution.

mouisse, mousc(h)e, s.f., LXXXI table, 
IVv ; LXXXI, 167 rub., 3 occ. ; 
LXXXI, 168 : mouche.

mourdreur, s.m., III, 6 ; LIV, 104  : 
meurtrier.

mo(u)rdrier, s.m., LXXXII, 170 ; 
CXXXII, 304 : meurtrier.

mourdrir, v., LIX, 118, 2 occ. ; CLXII, 
370 : tuer.

moustier, s.m., III, 7 ; LXIV, 128, 2 occ. ; 
CXX, 275 ; CXXI, 277 ; CLXXXV, 
419 : monastère.

mouton, s.m. (7 occ.), XII, 20 : bélier, 
machine de guerre  constituée  d’une 
forte poutre, terminée par une masse 
métallique souvent façonnée en tête 
de bélier, servant à défoncer les murs 
ou les portes  d’une ville assiégée.

mouvement, s.m., XX table, Iv) ; XX, 34 
rub. : agitation, trouble ; XXVII, 48 : 
incitation, provocation.

mouvoir, moet, muet, meut, mut, p.pa. 
meubz, meubt, meus, meuwe, v. (14 
occ.), XXI table, IIr ; XXI, 36 rub. ; 
CLXXI, 385 rub. : surgir, naître ; 
LXXIV, 149 ; XCII, 198 ; CLXXXIII, 
413  : pousser, inciter ; –  guerre 
CXLIII, 323 : susciter la guerrre 
 contre ; – de XIV, 24 ; XXXIX, 73 : 
pousser à ; soy – LV, 106 ; LXVIII, 
137 : bouger ; CLXXI, 386 : surgir, 
se lever.

moyen, moiien (13 occ.), s.m., V, 9 ; 
LXXXV, 182  : intermédiaire ; 
XXXV, 66 ; XXXIX, 74 ; LXXXI, 
168  :  compromis ; CLXV, 375  : 
milieu ; par le – de LX table, IIIv ; 
XXII, 40 ; LX, 119 rub. ; LXIV, 
130 ; LXXXIV, 175 …  : par 
 l’intermédiaire de, grâce à ; les –s, 
adj.subst. : CLXVI, 377 : personnes 
situées entre deux autres dans une 
liste hiérarchique (ici entre les riches 
et les pauvres).

moyennant, emp. prép., XXXIX, 74 ; 
LXIV, 130 ; LXVIII, 137  : par 
 l’intermédiaire de, grâce à.

moyenne, empl. prép., en la – de X, 18 : 
au milieu de.

mu, adj., XCIII, 201 : muet.
muchier, v., (soy) – VI, 10, 2 occ., 11 ; LIII, 

102 ; CLV, 354, 2 occ. : (se) cacher.
muer, v., (soy) – XCIX, 220 ; CVII, 242 ; 

CXII, 256 ; CXLIX, 339 ; CLIV, 349 : 
changer ; – coulleur LXIX, 139 : 
changer de couleur ; soy – CVIII, 
242 : se bouger.

multiplyer, v., voir montepliier.
murmurer, v., –  contre Dieu, LVI, 109 : 

blasphémer.
muser, LXIX, 140 : réfléchir, se perdre 

dans ses pensées.
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nagaires, adv., VI, 10 ; XXIV, 43 ; 
XXXIII, 61 ; LXXXII : il y a peu ; 
– de tamps XXXIII, 61 ; LXII, 124 : 
il y a peu.

naiges, s.f. pl. CLXXVIII, 400 var. : 
 fesses.

nativité, s.f. XXXV, 66 ; LVI, 109 ; 
CLVIII, 361 : naissance.

naturel, adj., signeur – XLIX, 92  : 
seigneur légitime.

navrer, v. (21 occ.), CVII table, VIr ; XIX, 
33 ; LI, 97 ; LIV, 105, 106, 2 occ. … : 
blesser.

navrez, p.pa. subst. XCVII, 211 ; CI, 226, 
2 occ. ; CXVI, 266 : les blessés.

navreure, s.f. CXXIX, 295 : blessure.
necessité, necessitez, s.f. (9 occ.), CLXXIV, 

392 ; CLXXXIV, 415  : misère, 
dénuement ; LXVII, 134 ; CI, 226 ; 
CXII, 258 ; CXVIII, 272 ; CLIII, 347 
… : besoins.

negligens, adj., estre – de + inf. LVII, 
112 : négliger de.

neth, adj., XII, 20 ; LXI, 121 ; CLXIV, 
373 ; CLXVII, 379, 2 occ. : net, pur, 
sans défaut.

nettier, LXVII, 135 ; CXXVI, 290  : 
nettoyer.

nic(h)e, adj., XXVII, 48 ; XXXI, 59 ; 
LXXXV, 182 : sot, niais.

nient, pr.ind. ou adv., paul ou – LXXXII, 
171 ; ensi que – LXXXII, 171 : à peu 
près rien, pas du tout ; –plus LXXIV, 
152 : pas plus ; pour – CLXXII, 388 : 
pour rien.

nientmains, adv. (34 occ.), XVI, 28 ; XX, 
35 ; XXV, 45 ; XXVII, 49 ; XXX, 55 
… : néanmoins.

noirchir, v., – le coer LXXI, 144  : 
assombrir, attrister.

noise, s.f., L, 95, 2 occ. ; CXXVIII, 293 ; 
CXXX, 297 ; CXLV, 329 : bruit.

nombre, s.m. (31 occ.), sans – : LXXXVII, 
190 ; CIX, 249 ; CXLIII, 326 ; CLXII, 

370 : dans une quantité si importante 
 qu’elle ne peut être précisée ; sur le 
– CXLIII, 326 : environ.

nombrer, v., XCVIII, 215 ; CIII, 229 ; 
CIX, 249 :  compter, dénombrer.

nom(m)é, adj., X, 18 ; LXXVII, 158 var. 
nuncié : réputé, honoré ; CII, 228 : 
fixé, précisé.

nommer (> 50 occ.), v., LII, 100  : 
distinguer par un nom, surnommer ; 
CIX, 247 : mentionner, préciser.

nonchier, v. (7occ.), LXII, 125 ; LXVIII, 
138 ; LXXIX, 184 ; LXXXIII, 172 ; 
LXXXVII, 186 … : annoncer.

nonnain, s.f., LXVII, 135, 3 occ. ; CLIII, 
347 ; CLIV, 350 ; CLXX (385  : 
religieuse.

notable, adj. (12 occ.), I, 1  : illustre, 
éminent ; XCI, 197 ; XCIX, 220 ; 
CXXI, 278, 2 occ. ; CXLIV, 327 
…  : bien  connu ; CLXXV, 392 ; 
CLXXXVI, 423  : remarquable, 
somptueux.

notablement, adv., CIV, 233 ; CLXXV, 
392 ; CLXXXIII, 411 :  d’une manière 
remarquable.

not(t)oire, adj., II, 5 ; VI, 11 ; CLXXIX, 
404 :  connu.

nour(r)ir, v., XV, 26 : alimenter ; LXXVII, 
157 : élever ; LXXXIII, 173 ; CLXVI, 
377 ; CLXVII, 380 ; CLXVIII, 381 : 
entretenir ; soy – CXVII, 270  : 
 s’alimenter.

nouvel, nouviau(l)x, adj. (14 occ.), XXXI 
table, IIv ; XXXI, 57 rub. : récemment 
nommé ; – chevalier XX, 35 ; XXVIII, 
50 : chevalier récemment adoubé ; 
frecq et – XLII, 78 ; CXXXII, 302 ; 
CXLVII, 334  : dispos, alerte ; de 
– CLXXXIV, 414 : récemment.

nuement, adv., LXXII, 147  : sans 
 condition.

nuit, s.f., au –XI, 19*, LXVII, 135 ; 
CXXIV, 285, 2 occ. : le soir, ce soir.
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nuitie, s.f., LXIV, 128 : nuit, durée de 
la nuit.

nulz, adj., LVI, 109, 2 occ. : nu.

obedience, s.f., XVI, 28 ; XVIII, 31 ; 
XXXIX, 74 ; LXXXVIII, 190 ; 
CLVII, 358 : obéissance.

obedient, adj., CLXVII, 380 : obéissant, 
soumis.

obedientement, adv., XCV, 205  : 
docilement.

obeïssance, s.f., mettre à  l’– de III, 5 ; 
XXXIII, 62 ; CVI, 237 ; CXII, 257 : 
soumettre ; faire – LII, 99, 2 occ., 100 ; 
LIII, 101 ; CXXVII, 291 : se soumettre.

obligier, v., LIX, 119 : asservir (en parlant 
du péché, DMF).

oblicque, adj., XXIX, 53 : détourné, 
secret.

obsecques, s.m.pl. LXI, 123 ; CLXVI, 
378 ; CLXXVII, 397 : funérailles.

obvier, v., LXXXVII table, Vr ; LXXXVII, 
185 rub. :  s’opposer à, résister.

occasion, ocqu(o)ison, s.f., par –  de 
CLXIV, 373 : à cause de ; à bien peu 
(petit)  d’– XLV, 82 : à peu de frais ? ; 
LXXXIV, 177 : pour un motif de 
peu de poids.

occ(h)ision, s.f. (11 occ.), XIX, 33 ; CIX, 
247, 248 ; CX, 250 ; CXVI, 267 … : 
tuerie, massacre.

och, voir oïr.
ocquison, voir occasion.
oeil, ieu(l)x, yeu(l)x, s.m. (30 occ.), jetter 

 l’– à LXIX, 140 : jeter un coup  d’œil.
oevre, s.f. (41 occ.) CLXIII table, VIIIv ; 

I, 3 ; CLIV, 349 ; CLXXIV, 418 : 
ouvrage écrit ; II, 3 ; VIII, 13 ; CVIII, 
244 ; CXXX, 297 ; CLXXVI, 396 
… : action, fait ; XIV, 24 : travail, 
entreprise ; CLV, 352, 3 occ.  : 
ouvrage ; CLVIII, 361 : acte sexuel ; – 
miraculeuse CLXXXI 407 : miracle ; 
– du temple CLXII, 370 : édification 

du temple ; – de fait XXXIV, 65 : 
acte violent, voie de fait ; par – de 
mains VII, 11 : de main  d’homme ; 
–  d’homme CLIV, 349 : travail fait 
de main  d’homme ; gens fais de telz 
–s VIII, 13 : gens habitués à agir 
ainsi (capables  d’une telle  conduite ; 
bonnes –s LXXVI, 155, 2 occ. ; 
XCIII, 201 ; CLXII, 357 ; CLX, 
368 ; CLXVII, 379 : bonnes actions ; 
–s de misericorde LXXVII, 157* : 
œuvres de miséricorde ; –s meritores 
CLXXXVI, 424 : œuvres dignes de la 
miséricorde divine ; faire – XCII, 198 : 
agir ; mettre à – LXXVI, 155 ; CLXII, 
371 : exécuter, mettre en œuvre.

oevrier, ouvrier, s.m., CLV, 352, 2 occ. ; 
CLXXXVI, 424 : ouvrier.

offenser, v. (7 occ.), abs., CLXXII, 388 : 
agir mal ; – à CLXXX, 404 rub : 
porter atteinte à, nuire à.

office, s.m., V, 9 ; CLIII, 347 : service 
divin ; XXXIII, 63 ; LXXX, 167 : 
charge ; maintenir un – LXXIX, 
164 : assumer une fonction.

officiier, XXXI table, IIv, 2 occ. ; XXXI, 
57, rub, 2 occ., 57 ; XXXIII, 63 … : 
officier.

officine, s.f., LXVII, 135 : tâche ; CLIV, 
351 : dépendance  d’une abbaye.

offrir, v. (18 occ.), LIX, 118 : imposer.
oïl, adv., LVII, 112 ; LXV, 131 : oui.
oïr (> 50 occ.), och XLI, 76, oans I, 3 : 

ceux qui écoutent ; – que LXXX, 166 
… : entendre dire que.

oiseuse, s.f., LXVII, 135 : oisiveté.
onguement, s.m., CXXII, 281, 2 occ. : 

onguent, baume.
operation, s.f. bonne(s) –(s) CLV, 353 ; 

CLX, 368 ; CLXIV, 373 ; CLXV, 376 : 
bonnes œuvres.

op(p)inion, s.f. (9 occ.), XV, 25rub., 25 2 
occ., 26 ; CXXI, 277 … : avis ; XXIX, 
54 ; LIX, 118 : intention, projet.
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oppression, s.f., X, 17 : sentiment pénible 
occasionné ici par la famine.

oratore, s.m., LXXIV, 151 ; CLVIII, 363, 
2 occ. : oratoire.

ordinaire, s.m., V, 9  : autorité 
ecclésiastique diocésaine.

ordonnanc(h)e, s.f. (31 occc.), II, 4 ; 
XLVI, 85 ; CIII, 231 ; XCV, 206 : 
ordre ; XXXIII, 61 ; CXV, 265  : 
organisation ; CXX, 275 ; CLXXXIV, 
415 :  comportement, disposition ; 
CXX, 275 : situation ; XXXVII, 69 ; 
XLVI, 85 ; LXXI, 145 : décision ; 
XXVI, 47 ; CXII, 258 ; CXVIII, 
271 ; CXXXV, 308 ; CLXXIII, 
389  : prescription ; CLXI, 369  : 
loi ; LXXXV, 182 ; XCVII, 210 ; 
CXXI, 279, 280 ; CXLII, 324 … : 
arrangement, disposition ; sans tenir 
– XIII, 21 : dans le désordre ; tenir – 
XVI, 28 : observer des dispositions ; 
sur (à, par)  l’– de XVII, 30 ; XIX, 33 ; 
XCI, 196 : par les bons soins de, par 
 l’entremise de ; en – de droit XLIV, 
81 : selon le droit, en respectant les 
dispositions du droit ; recepvoir qqn. 
au droit de  l’– de la court CXLIV, 
328 : recevoir qqn. selon les lois de 
la cour.

ordonneement, adv., XII, 21 ; XCVII, 
210 ; C, 222 ; CXI, 252 ; CXXXVIII, 
315 : en bon ordre ; LV, 107 ; XCIV, 
202 ; XCVI, 209 : avec soin ; LXXIII, 
148 : en suivant le protocole,  l’usage.

ordonner, v. (> 50 occ.), I, 2 ; XIII, 22 ; 
XLVI, 85, 3 occ. … : mettre en ordre, 
disposer ; XII, 20 ; XIV, 23 ; XXVI, 
47, 2 occ. ; XXXI, 57 … : ordonner, 
décider ; XVI, 28  : disposer par 
testament, attribuer ; CXXV, 287 : 
préparer (procession) ; CLXXIII, 
388 : administrer, gouverner ; – qqn. 
desoubs le gouvernement de CXXI, 
278 : mettre sous  l’autorité de ; – (un 

cri) CIII table, Vv ; CIV, 232 rub. : 
décider  d’un cri de ralliement ; – les 
mors CXVI, 266 ; CXIX (sépulture 
273, fosses 274  : préparer ; –  (à) 
CLIII, 347 ; CLII, 344 ; CLXXIV, 
391 ; CLXXV, 392, 2 occ., 393  : 
disposer, destiner à, préposer à ; – 
que CXXI, 278 : décider que ; soy – 
I, 2 : disposer à ; soy – XXIX table, 
IIr ; XXXIII table, IIv ; I, 1 ; XXIX, 
52 rub. ; XXXIII, 61 rub. : prendre la 
décision ; soy – LXXXIV, 176 ; CLV, 
353 ; CLVIII, 362, 2 occ. ; CLXXX, 
405 : se préparer ; soy – X, 17 : se 
 conduire, se  comporter ; soy – LX, 
121 : mettre sa  conscience dans  l’état 
où elle doit être.

ordre, s.f. (7 occ.), II, 5 ; V, 9 ; CLIII, 
347 ; CLIV, 348 ; CLXX, 385 : ordre 
(religieux) ;  l’– de mariage CLVIII, 
361 :  l’état de mariage.

ordure, s.f., LXXX, 166 ; CXXII, 280 : 
saleté, immondices ; – de (vice, 
pechié) LXXXV, 179 ; CLX, 367 ; 
CLXXXVI, 425 : souillure.

ore(s), adv. LXII, 125 ; LXIX, 140 : à 
 l’instant.

orer, v., LXXVII, 158 ; CXXIII, 282 ; 
CXXIV, 285 ; CLXIX, 365 : prier.

orphenin, orphenis, s.m., IV, 8 ; XXIX, 
54 ; LXXVII, 157 ; CLXI, 369  : 
orphelin.

ort, horde, corr. ; adj., LXVII, 13 corr. : 
sale ; LXXX, 165 : infâme.

ost, ostz, s.m. (30 occ.), VII, 12 ; IX, 15, 
16 ; XIV, 23, 3 occ. ; XXXIV, 63 
… : armée.

oster, v. (24 occ.), soy – de son office 
XXXIII, 63 ; LXXX, 167 : démettre 
de sa charge.

ostoiier, v., CXXXV, 309 : faire la guerre.
ottel, pr.ind., LXXVIII, 161 : la même 

chose.
ottriier, ottroyer, ottrya, v. (6 occ.), IV, 8 ; 
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LXIV, 128 ; CLIX, 364 ; CLXVIII, 
381, CXXXV, 309 … : accorder.

ou(l)tre, adv. ou prép. (17 occ.), XLVIII, 
89, 2 occ. ; LIII, 103 : au travers ; 
passer – XLII, 79, LXIX, 139 : passer 
au-delà, dépasser.

oubly, s.m., mettre en – XXVII, 48 ; 
XLIII, 79 : oublier.

oultranche, s.f., à – XXII, 40 :  jusqu’à 
la reddition, la défaite  complète de 
 l’adversaire.

oultré, adj., LXXI, 142  : excessif, 
démesuré.

outrageusement, adv., XXIV, 43 ; XXVII, 
48, 49 ; XLI, 76 : avec mépris.

outrageux, adj., XXIV, 43 : méprisant.
outrecuidance, s.f., XLII, 78 : orgueil, 

démesure.
outrecuidieement, adv., XXVI, 46 : avec 

arrogance.
outreement, adv., XIX, 33 :  complètement, 

de façon décisive.
ou(l)trepasse, s.m., estre  l’– de, en) III, 

7 ; CXXVIII, 295 ; CXXXV, 308 : 
qui surpasse par.

ouvrer, ouverra, v. (10 occ.), LI, 98 ; LXII, 
125 ; LXXX, 166 ; CL, 342 : agir ; 
CLVII, 358  : travailler ; LXXX, 
166 ; CXXII, 280 ; CLXVI, 378 ; 
CLXXVII, 396 : travailler, ouvrager.

ouvreture, s.f., XXXIII, 62 ; L, 93 : fait 
 d’ouvrir.

pacient, s. m.pl. CLXXVIII, 399  : 
malades.

pacience, passience, s.f. (5 occ.), avoir 
courte – XLII, 78 : être impatient.

paile, s.m., CLXXV, 393 : drap mortuaire.
paillart, adj., LXVI, 132 : fripon, vaurien.
p(p)ain(n)e(s), s.f., XLV, 85 ; CLV, 352 : 

ardeur, soins ; LXV, 131 : travail ; 
LVII, 112 ; LXVII, 136, 137 ; LXX, 
141 ; LXXVII, 157 …  : peine, 
souffrance ; LXIV, 128 ; CLXXVIII, 

401 ; CLXXXIV, 415 : difficulté ; 
LXXXI, 168 : mal, douleur ; LIX, 
118 : châtiment ; à (s) V, 9 ; VIII, 
14 ; XI, 18 ; XXIV, 44 ; XXXV, 
65 : difficilement (très proche de la 
négation) ; à – CVI, 238 … : presque ; 
sur – de LXXX, 166 ; XCVIII, 214 : 
sous peine de ; sur – capitalle, LIII, 
101 : sous peine de mort ; à –s que, 
LXXVII, 158 : il  s’en faut de peu 
que ; à grant – (s) LVII, 111 ; LXIII, 
127 ; LXV, 132 ; LXX, 141 ; CI, 
225 … : difficilement ; LXII, 124 : 
pour ainsi dire ; perdre sa – XII, 20 ; 
LXXIV, 150 ; LXXXIX, 192 ; CIX, 
245 : faire un effort inutile, perdre 
son temps ; mettre – de CXXXIX, 
318 :  s’efforcer de ; soy mettre en – de 
LVIII, 116 ; CVI, 239 ; CVII, 240 : 
entreprendre de.

paistre, paissent, v., XII, 20 ; CXXX, 
297 : nourrir, voir engresser.

paix, s.f. (> 50 occ.), estre à sa –XXV, 
44 : être rassuré ; appeler à – CXLIX, 
339 : proposer la paix, solliciter la 
réconciliation.

palatin, adj., I, 2 ; ballade, 427 : titre 
donné anciennement au  comte de 
Bourgogne par  l’empereur du Saint 
Empire romain germanique.

palis, s.m., XLVI, 85 ; CLXXXI, 407 : 
clôture, palissade.

palus, s.m., VII, 11 ; XV, 26 ; XCVIII, 
217 ; CLVIII, 359 : marais, marécage.

pan, s.m., CXLV, 330 : partie tombante 
de, un vêtement, une armure…).

paraider, v., CXII, 256  : aider 
 complètement, apporter une aide 
décisive.

paravant, adv., XLV, 83 ; LVI, 110 ; 
LX, 120 ; CLXXXII, 410, 2 occ. : 
auparavant.

parchon, s.f., XIV, 23 ; LXXXV, 180, 
181  : part, portion ; XVI, 28  : 
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partage ; avoir en – XXVII, 49 : avoir 
en partage.

parchonnier, adj., XL, 75 : qui partage.
parconduire, v., CLXXV, 393* :  continuer 

à porter (le corps).
pardon, s.m. (4 occ.), CXXI, 275  : 

indulgence.
pardonner, v., (18 occ.), CLII, 345 : offrir.
pardurable, adj., CXVIII, 271 ; 

CLXXXVI, 424 : éternel.
pardurablement, adv., LVIII, 115 ; LIX, 

117 ; CXVI, 267 ; CLXXVI, 395 : 
éternellement.

parement, s.m., –s  d’eglise CXXIV, 287 
var. : vêtements sacerdotaux.

CXIII, 259 : achever.
parfait, adj.subst., au – CIV, 233 : pour 

finir, au bout du  compte.
parfaitement, adv. (9 occ.), CVI, 239 ; CX, 

251 ; CXI, 252 ; CLXX, 384, 2 occ. ; 
CLXXVI, 395 : vraiment ; CXXXII, 
303 :  complètement.

parfection, s.f., eage de – III, 6 : force de 
 l’âge, maturité.

parfurnir, v., XXIX, 52 ; LVII, 113 ; LX, 
121 : mettre à exécution, mener à bien.

parlement, s.m., CXLII, 324 ; CXLV, 
329 : discours, propos.

parler, s.m., XIII, 23 ; LXXIV, 150 : 
discours, propos ; XXVII, 49  : 
manière de parler ; (mauvaix) –s 
XXXVI, 68 : propos malhonnêtes, 
déplaisants.

parmy, prép. (21 occ.), CLX, 365  : 
moyennant.

paroir, v., per-, VII, 11 ; XCVIII, 215 ; 
CXVII, 291 ; CL, 341 : paraître, se 
voir.

parol(l)e, s.f. (> 50 occ.), IX, 16 ; XXII, 
38 rub., 38, 39, 3 occ. … : discours, 
propos ; XXXV, 67  : propos, 
entretien ; XLV, 84  : proverbe, 
sentence ; CLXXVII, 398 : propos 
(énigme) ; la – est de V, 10 : il est 

parlé de ; reprendre sa – XXXVI, 67 : 
recommencer à parler ; mettre en –s 
LXXX, 165 :  s’adresser à.

parolle, ind. pst. 3 de parler, XXXVI, 68.
part, pars, s.f. (> 50 occ.), XVI, 28 : ce 

qui revient à qqn. par héritage ; les 
.VI. pars des hommes du monde 
CXLII, 325* : la presque totalité ? ; 
celle – (5 occ.) VII, 12 … de ce côté ; à 
– XXIX, 52 : à  l’écart ; de ma (la moie) 
– XXVI, 46 ; XC, 194 ; XCVI, 209 : 
en ce qui me  concerne ; avoir – LVI, 
109 : participer ; avoir – avoecques 
en qqch. XXVII, 49 : partager qqch. 
avec qqn. ; avoir – à qqn. de qqch. 
LXXXV, 182 : partager qqch. avec 
qqn. ; courouchiéz quelque – XLIII, 
80 : ressentant quelque colère.

partant, adv., LXII, 125 ; LXXXIII, 174 : 
donc, par suite.

parti, p.adj., estre en jeu – XLVII, 87 : 
être dans des  conditions égales.

partie, s.f. (> 50 occ.), VIII, 13 ; XIX, 
33 ; XXVI, 47 ; XXVIII, 51 ; XLVII, 
88, 89 … : côté, parti ; XXXI, 57 : 
 contrée ; faire – de XXVIII, 51 : faire 
le partage, être associé ? ; pour (en) ma 
(sa) – XXVI, 47 ; CVI, 239 ; CVIII, 
244 ; CLIII, 346 : de mon, (son) côté, 
en ce qui me (le)  concerne ; à la – de 
XXVIII, 51 : en ce qui  concerne ; en 
ceste – LVIII, 114 : sur ce point ; CLI, 
342* ; CLXV, 375*, voir les notes.

partir, partrons, v. (> 50 occ.), IX, 15 ; X, 
16 ; XVIII, 31 ; XXVII, 49, 2 occ. … : 
diviser, partager ; – à qqn. LXXXV, 
182 : partager avec qqn. ; XLVII, 86 : 
répartir ; intr. XLI, 76 : se briser, se 
fendre ; soy –XVIII table, Iv ; XXIII 
table, IIr ; XXVII table, IIr … XIII, 
22 ; XX, 34 … : quitter, se séparer 
de ; au – de LXXIX, 162 : au moment 
de la séparation ; le coer me partira 
LXXXII, 170 : mon cœur se brisera.
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parure, s.f., –s de  l’eglise CXXIV, 287 : 
vêtements sacerdotaux.

parversement, adv., XX, 36 : de façon 
perverse.

pas, s.m. (28 occ.), XXXVII, 70 ; XLVIII, 
90 ; LXXI, 145 : passage qui permet 
 l’accès à un territoire ; XCVIII, 
216, CIII, 232 … : passage  d’un 
livre ; LXXIII, 148 : pas (mesure) ; 
CLIV, 350 : seuil, début ; CXXXII, 
302 : point, sujet ; aller (venir) le 
pas XLII, 78 ; XCVII, 210 : aller 
tranquillement ; passer le – CXIII, 
259 ; CXXXV, 308 : mourir ; – pour 
– C, 222 : sans  s’arrêter.

passer, v. (48 occ.), III, 6 ; XXVIII, 51 ; 
XXXI, 58 ; XLVI, 86 ; LXXII, 
146 : surpasser ; XLVII, 88 ; LI, 98 ; 
LXXI, 142 … : terminer, prendre 
fin ; CLXXII, 387 : ne pas respecter 
un ordre, une promesse, transgresser ; 
– (rentes, lettres) LXXXIX, 190 ; 
CLXXXII, 411 : établir un acte selon 
les formes légales ; – oultre LXIX, 
139 : passer sans  s’arrêter ; faire – 
oultre CIX, 243 : faire traverser, 
transpercer ; soy – oultre XLII, 79 : 
passer au-delà.

passion, s.f. (4 occ.), CLV, 353 : souffrance.
passionné, adj. CLXXVIII, 399 ; 

CLXXXIII, 411 : souffrant ( d’une 
maladie).

pasteures, s.f., X, 16 var. : vivres.
patent, adj., VII, 11 : manifeste.
pat(t)ron, s.m. (9 occ.), LXXV, 154 ; 

CLXIV, 373 ; CLXX, 385 ; CLXXI, 
386 ; CLXXII, 387 … : protecteur.

paul, adv. (8 occ. main 1), IX, 15 ; XXII, 
40 ; XXIII, 40 ; XXIV, 43 ; XXVII, 
48 … : peu.

pavillon, s.m., VII, 13 ; XII, 20 ; XLIX, 
92 ; LXXXVIII, 189 ; CXV, 264 : 
tente.

payement, s.m., LIX, 119 : salaire.

payer, v. (8 occ.), XLIII, 79 : traiter.
pec(h)ié, pechiet, s.m. (36 occ.), LIX, 118 ; 

CXIV, 261 ; CXLII, 322 ; CLI, 343 ; 
CLV, 351 : faute, crime ; LVI, 110, 2 
occ. ; LVII, 112 ; LIX, 117, 119 … : 
péché.

pendeur, s.m., LXVI, 133, 2 occ.  : 
bourreau.

pener, v., soy – à (de) C, 224 ; CVI, 239 : 
 s’efforcer de.

penon, s.m., XXXIV, 64, 2 occ. ; CVI, 
237, 238 : bannière.

pensement, s.m., LVI, 110 ; CLI, 342 : 
disposition  d’esprit.

pens(s)er, v. (> 50 occ.), LXIX, 139 : 
songer ; – de LI, 98 ; LIV, 105 : veiller 
à, se préoccuper de ; soy – (que) C, 
222 ; CIX, 243 : penser (que).

pensis, adj., LXXXV, 183 ; CXV, 265 ; 
CLI, 343 : songeur.

per, s.m., XXVI, 47 : pair.
perchevoir, perchoy, perche(p)v-, 

perchu(p)(t, v. (34 occ.), XIII, 21 ; 
XLII, 78 ; XLVIII, 89 ; LIV, 105 ; 
LXIX, 139 … : voir ; XXXV, 65 ; 
CLXXIX, 402 : voir,  constater ; – 
que XXXVII, 69 ; XLIV, 82 ; XLV, 
82 ; LIX, 117 ; LXIX, 139 : se rendre 
 compte que ; ; soy – (que) XXX, 56 ; 
LIV, 104 ; LXIX, 140 ; CLII, 344 ; 
CLV, 353 :  s’apercevoir (que).

perdition, s.f., CII, 227 ; CVII, 241 : perte.
peril, s.m. (12 occ.), en – de LVII, 112 ; 

LXXI, 143 ; CV, 236 ; CXLV, 329 ; 
CLXXXII, 409  : en danger de ; 
(soy) getter (hors) du – LXVII, 137 ; 
CXXVIII, 294 : (se) sauver ; tourner 
à – de son corps, XXXVIII, 71 : être 
dangereux pour qqn.

perilleux, adj. LIV, 106 corr. ; CXI, 253 ; 
CXII, 257 ; CXLIII, 327 ; CLXXI, 
386 : dangereux.

perplexe, adj., CLV, 353  :  complexe, 
embrouillé.
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perriere, s.f., VII, 13 ; VIII, 13 ; XII, 
20  : perrière (machine de guerre 
qui lançait des pierres pour briser 
les murs).

persecution, s.f., CLXV, 375 : tourment.
pertinacité, s.f., CLII, 346 : obstination, 

opiniâtreté.
pertinax, adj. CL, 341 : obstiné, opiniâtre.
pertruis s.m., CLXXXIII, 412, 3 occ. : 

trou.
pervers, parvers, adj. (6 occ.), XXXIV, 

65 ; LIX, 119 ; LXXVI, 155 ; LXXXI, 
168 ; CXI, 255 … : mauvais.

perversité, parversité, s.f., XXXV, 65 ; 
CXV, 265 : méchanceté.

pesant, adj., VIII, 13 ; C, 224 ; CXXXI, 
300 : lourd ; XVII, 29 ; XLVIII, 90 ; 
C, 224 ; CV, 235 ; CXXXI, 300 … : 
pénible, violent.

pesme, adj., CVIII, 243 : cruel, pénible.
pestelis, s.m., C, 224 : choc du  combat.
pestil(l)ence, s.f. (6 occ.), VIII, 14 ; XVII, 

30 ; CXXI, 277 ; CLXXII, 388 ; 
CLXXIII, 389 …, : malheur.

pestrir, prestir, v., LXIV, 128 + var. : 
pétrir.

petiot, adj., LV, 107 ; LXVI, 133 ; 
CXXXIX, 317 : tout petit.

petit, adv. (ung) – LVIII, 115 ; LXIX, 139 ; 
CV, 235 : (un) peu ; si – de LXXXIV, 
177 : si peu de.

peu, pou, poy, paul, adv., a – XXVII, 
49 : peu  s’en faut ; – plus – mains 
CXLIII, 235, var. : environ.

peuture, s.f., X, 16 : nourriture.
phisicien, s.m., CLXXVII, 398 : médecin.
pic, s.m., il en est – de, LXXIX, 163 : 

 c’en est fait de.
picquos, s.m.pl., CXXXIX, 317 : arme 

pointue, dard, pic ou extrémité de fer 
qui recouvre la pointe  d’un bâton, 
servant à piquer.

piec(h)e, s.f. (14 occ.), grant (bonne) 
– XLVIII, 90 ; LXI, 122 ; LXV, 

131 ; LXXV, 153 ; CVII, 242) … : 
longtemps.

piecha, pieça, adv., XCIV, 203 ; CXLVIII, 
335 ; CLII, 344 : depuis longtemps.

piet, piés, s.m. (> 50 occ.), XXVI, 47 ; 
XL, 75 ; LVII, 111 ; LXVIII, 139 ; CI, 
226)… : pied (mesure) ; plain – voir 
plain ; gens à – XXXIII, 62 ; LXXXVI, 
185 ; CVI, 238 : fantassins ; mettre le – 
XLV, 84 ; C, 222 : pénétrer ; parvenir 
à son – LXIV, 129 var. : trouver une 
situation qui convienne.

pietier, v., XXVII, 49 : arpenter, aller 
et venir.

pigner, v., LXVIII, 139 : peigner.
pignon, s.m., CX, 251 : petit étendard 

fixé à la lance  d’un chevalier.
pis, pi(l)s, pilz, adv. (11 occ.), XXXVII, 

70 ; LI, 98 ; LVIII, 115 ; LXII, 125 ; 
LXXX, 167 … : pis.

pis, pils, s.m., CXIV, 262 ; CXXIII, 283 ; 
CLXX, 384 : sein, poitrine.

piteusement, adv. (18 occ.), L, 94 : avec 
pitié, avec  compassion ; LXXIX, 163 ; 
XCIII, 202 ; XCVII, 210 ; CI, 225 ; 
CVI, 239 … : pitoyablement ; LV, 
107 ; CLXXXIII, 412 ; CLXXXIV, 
417 : pieusement.

pit(t)eux, adj. (24 occ.), XIII, 22 ; XLVI, 
84 ; XCVII, 211 ; CIX, 247, 248 
… : pitoyable ; LIX, 119 ; LXXI, 
143 ; LXXVI, 155 ; LXXVIII, 158 ; 
LXXVIII, 161)… :  compatissant, 
plein de  compassion ; LXXVI, 156 ; 
CLXX, 384 : plein de piété.

piuwe, adj.f., I, 3 : pieuse.
plain (= plein), adj., en leur –e vie CLXV, 

375 : de leur vivant ; en sa –e viellesce : 
dans sa vieilllesse ; – de jours CLXVIII, 
379 : âgé ; (atteindre) à – cop XLVII, 
88 ; CXXXVIII, 316  : en plein, 
de front ; (attendre) CXLV, 329  : 
résolument, hardiment ; attaindre à 
– III, 6 : en plein ; au (tout à) – LIX, 
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117 ; CLXXXIII, 411 ; CLXXXV, 
420 : parfaitement ; plus à – CXX, 
275 : de façon plus détaillée ; à –e voix 
CLXXIX, 403 : à haute voix ; faire 
–e obeïssance, LIII, 102 : faire acte de 
totale soumission ; perdre (ne pas avoir) 
– piet de terre XXII, 39 ; CXV, 264 : 
perdre (ne pas avoir) un seul pied de 
terre ; – piet XLVI, 84 :  complètement.

plain, adj., – champt VIII, 13 corr. : 
campagne ; – camp XXIV, 42* : 
attendre en terrain découvert, sur le 
champ de bataille.

plaindre, v. (22 occ.), LVI, 108 ; LXIII, 
126 : regretter ; CXV, 263 ; CXXII, 
279 ; CXL, 319 ; CXLII, 322 ; CLXVI, 
377 rub., 377 … : pleurer ; soy – 
LXIV, 129 : se lamenter ; CLVIII, 
382 : se plaindre de.

plainement adv. (8 occ.), XII, 20 ; LXX, 
140 ; LXXXIII, 173 ; CXXXIV, 285 ; 
CXLIV, 328 … : parfaitement.

plainnier, adj., LII, 99 : total.
plaint, plains, s.m., CLXXX, 406  : 

plainte, gémissement.
plainte, s.f., LX, 122 ; LXXXVIII, 

188 ; CXVI 268 ; CLXX, 385  : 
lamentation ; XCVI, 209  : cris, 
plainte.

plaire, plot LIII, 101 ; plaise + inf. 
XXVIII, 50 ; CXXV, 287 ; il lui 
plaise que XLVI, 86 : utilisé pour la 
formulation  d’un souhait.

plais, plait, s.m., LXXXV, 181 : procès.
plaisir, s.m. (> 50 occ.), IV, 8 ; XIII, 23 ; 

XVIII, 31 ; XXXIII, 62 ; XXXIV, 64 
… : volonté ; bon – XXII, 38 ; XXIX, 
51 ; LXXXV, 181 ; CXLIX, 339, 2 
occ. … : volonté ; CLXXVIII, 402 : 
plaisir ; CLVIII, 361 : plaisir sexuel ; 
à son (au) – de I, 3 ; V, 8 ; XIII, 23 ; 
XVIII, 31, 32 … : à sa volonté ; de 
(par) vostre (bon) – XXII, 32 ; XXVI, 
47 ; XXVIII, 51 ; L, 95 : selon votre 

volonté ; recepvoir en tresbon gré et 
plaisir – XXXVII, 69 : accueillir 
favorablement ; donner – LVII, 112 : 
faire la joie de ; prendre – LXVII, 157, 
2 occ. : prendre plaisir.

planer, v., CXXVI, 290 ; CLVII, 357 var. ; 
CLVIII, 360 ; CLXVII, 379 : effacer.

plates, s.f.pl. CVIII, 243 : plaques  d’acier 
qui forment  l’armure, voir defallant.

plenté, plentet, s.f. (10 occ.), – de XXXI, 
57 ; XXXIV, 63 ; XLIV, 82 ; L, 93 ; 
LIV, 104, 105 … : beaucoup (de), très.

plentureus, adj., – de XV, 26 : riche de.
pleuve, s.f., CIX, 247 ; CXXXII, 301 : 

pluie.
plommé, adj., CXLVI, 331 : qui  contient 

du plomb.
plongier, v., soy – en XLII, 79 ; XLVII, 

86 ; C, 223 : se précipiter  contre.
plot, voir plaire.
poindre, inf. subst., XLVII, 86 : attaque 

à cheval, charge.
poing, poins, s.m. (18 occ.), XLIII, 80 ; 

XLVI, 85 : poing.
poins, p.pa. de poindre C, 223 : atteint.
point, poins, s.m. (> 50 occ.), XIII, 22 ; 

XXXVIII, 72 : situation état ; à – 
XXV, 44 ; LXIX, 140 ; XCIV, 204 ; 
CXI, 255 ; CXV, 266 … :  comme il 
 convient ; à – LII, 100 : à propos ; à – 
XXV, 45 : en  connaissance de cause ; 
de – en – CLX, 367 : en détail ; en ce 
– XLIII, 80 : de cette façon ; en ce – 
LXXVI, 156 : dans cet état  d’esprit 
(à ce moment-là ; de cette manière … 
nombreux cas  d’ambiguïté) ; en ce – 
LVII, 113 ; LVIII, 113 : dans cet état ; 
par ce – LXXVI, 156 : ainsi ; par ce – 
LIX, 118 : de cette manière ; pour ce – 
XLII, 78 : pour cette raison ; demorer 
en un – LII, 101) dans un état, une 
situation ; estre en bon – LXI, 124 : 
être en bonne forme, se réjouir ; estre en 
mauvais – : en triste situation ; mettre 
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en – XL, 75 : mettre dans un tel état ; 
mettre à – XXXVIII, 72 ; LXXIII, 
148 : préparer, mettre dans  l’état qui 
 convient ; soy remettre à – CXXIV, 
286 : se faire soigner ; soy remettre à 
– CXXIX, 296 : reprendre des forces.

poise, v. ind. pst. de peser, XLIII, 80 : 
peser ; impers. il (ce) (en) poise à qqn. 
(de : XLIII, 79 ; XLIX, 91 ; LV, 107 ; 
LXXII, 146, 2 occ. … : il est pénible à 
qqn. de, qqn. est accablé, affligé pour.

pollicie, s.f., I, 1  : gouvernement, 
organisation politique.

polmon, s.m., CXXXVIII, 316 : poumon.
pompe, s.f., XXI, 37  : somptuosité, 

magnificence ; –s LXXVII, 158 : 
fastes, plaisirs du monde ; en grans 
–s, LXVIII, 138 ; LXXXVIII, 188 : 
solennellement.

ponee, s.f., CXII, 257 : arrogance.
pooir, s.m. (29 occ.), XXXVII, 70 ; 

LXXXVI, 185 ; CIII, 229, 2 occ. ; CV, 
236 … : force armée ; de (à, selonc) 
tout + poss. – LVI, 109 ; C, 222 : 
 comme qqn. le peut, de toutes (+ 
poss.) forces (22 occ.) ; avoir – de LIX, 
119 : avoir la possibilité de ; donner 
le – LVI, 110 : donner la possibilité.

popelisie, s.f., CLXXVIII, 400 : apoplexie, 
paralysie plus ou moins  complète.

poree, s.f., LXIV, 128 : purée.
pors, s.m.pl. XXXIV, 63 : sanglier.
porter, v. (> 50 occ.), I, 2 ; X, 17 ; XX, 

34 ; L, 95 ; LIX, 118 … : supporter, 
souffrir ; XXII, 40  :  comporter, 
impliquer, exiger ; – injures à qqn. 
XXXV, 65 : infliger des torts à qqn. ; 
soy – + adv. CXXX, 299, 2 occ. ; 
CXLVIII 336 : se  comporter.

pos(s)ession, s.f. (13 occ.), XCVII table, Vr 
corr. ; XVI, 22 ; LXXII, 147 : biens, 
terres, fiefs ; soy mettre en la – de 
XXIV, 43 corr. : prendre possession 
de ; (re)mettre en la – de XXII, 38, 2 

occ. ; LII, 101 ; LXVIII, 138 ; LXXVI, 
255 : (re)mettre en possession de, 
rétablir dans ses droits (de seigneur).

possesser, v. (12 occ.), – (de) III, 7 ; XXII, 
38, 2 occ. ; XXIV, 44 ; XXXIII, 63 
… : posséder, être en possession de.

poste, s.f., à sa – XXXIII, 61 : à son gré, 
à sa  convenance.

potente, s.f., CLXXVIII, 400, 401, 402 ; 
CLXXXIV, 415, 417 : béquille.

pou adv., voir peu.
poulre, s.f., XV, 27, 2 occ. ; CXXXII, 

303 ; CXXXVI, 310 : poussière.
pourcaz, pourcach, s.m., LVIII, 115 ; 

CXX, 275 : instigation.
pourc(h)achier, pourchassier, v., XXXIX, 

74 ; LXXIV, 151 ; LXXXV, 180 : 
viser, poursuivre.

pou(r)loignier*, v., XLV, 83 : éloigner, 
écarter.

pourparler, v., XXIX, 52 : discuter (en 
vue  d’un arrangement).

pourpenser, v., (soy) – CXXVII, 291 ; 
CLXXX, 405 : réfléchir mûrement.

pourpoz, s.m. (29 occ.), au – que, LXVIII, 
138 : quant au fait que ; avoir en – 
CXLII, 324 : avoir en projet.

pourprendre, v., p.pa. pourpris, CLXVII, 
379 : cerner ; – terre CXXXIX, 317 : 
prendre son élan, (Roman en vers v. 
4877, 4881).

pours(s)ieuwir, poursievyr, poursieu-, v. 
(13 occ.), CXLVIII table, VIIv ; LII, 
100 ; LXXXIII, 175 ; LXXXVI, 185 ; 
LXXXIX, 192 … : poursuivre.

pourssuir, v., XIX, 34 ; XXIX, 53 ; 
XLIX, 91 : poursuivre ; – les armes, 
XVI, 28 :  s’adonner assidûment à la 
pratique de qqch.

pourveanche, s.f., LXXXII, 171 : soutien.
pourveir, pourveoir, pourver-, pourveu-, 

v. (23 occ.), –, de) XXVIII, 51 ; XXIX, 
54 ; XXXIII, 63 ; XXXIX, 74 ; L, 95 
… : pourvoir, fournir, équiper (de) ; 
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– à sa besongne XLVI, 86 ; LXXXVI, 
186 ; LXXXVII, 187 : se préparer, 
prendre les mesures nécessaires ; soy 
– (de) LXXXIII, 173 ; LXXXIV, 
176 : se pourvoir de, acquérir ; soy – 
de remede LXXVI, 156 ; LXXXVI, 
184 : prendre les mesures nécessaires ; 
– sur qqch. XXIII, 41 : prendre les 
mesures nécessaires à qqch.

poussis s.m., C, 223, 2 occ., 224 ; CXXX, 
298, 2 occ. : choc.

pouyere, s.f., LIX, 118 : poussière.
precieux, adj. (16 occ.), CLXXVII, 397 ; 

CLXXIX, 404 ; CLXXXIII, 413 ; 
CLXXXV, 422 : vénérable.

prefichier, v., journee prefichie CIV, 232 ; 
CLXVII, 380 : jour fixé  d’avance 
(pour une bataille).

prelation, s.f., CLXXXI, 406 : dignité, 
office de prélat.

permettre, premettre, v., I, 2 : exposer 
avant.

prem(i)erain, adj., LII, 101 ; CLXXXIV, 
417 : premier.

premierement (23 occ.), prumierement (6 
occ.), primierement, adv., V, 9 ; XLIII, 
80 ; XCI, 196 ; CXIV, 261 ; CXXXV, 
309 : auparavant ; III, 5 ; VI, 11 ; XVI, 
27 ; XVII, 30 ; XXVIII, 50 ; XXXIII, 
61 … : pour  commencer ; CIII, 229 ; 
CVI, 238 : en première position.

premiers (14 occ.), adv. I table, Ir ; CLXIX 
table, VIIIv ; CLXXVI table, IXr ; 
CXII, 255 ; CXXV, 287)… :  d’abord ; 
CXLVII, 333 : en première position.

prendre, v., (> 50 occ.), prenge(nt) subj. 
LXI, 123 : capturer, faire prisonnier ; 
mal en prend à qqn. LXXXIV, 178 ; 
CLXXI, 386 : il arrive malheur à 
qqn. ; il en prend mal à qqn. de ce 
que L, 50 : avoir tort de ; – sur qqn. 
XXXI, 57 : attaquer ; soy – à qqn. 
CXXXVI, 312 ; CLXXI, 387 :  s’en 
prendre à,  s’attaquer à.

present, presens (27 occ.), empl. prép. 
XXIV, 43 ; XLII, 78 ; LVIII, 116 ; 
CXXV, 289 : devant, en présence 
de ; pour le – CII, 227 ; CXI, 253 ; 
CXV, 265 ; CXXVIII, 295 ; CXLIV, 
328 … : dans  l’immédiat, à  l’heure 
actuelle.

presentement, adv., X, 17 ; LXXII, 147 ; 
CIV, 232 ; CXXI, 277 ; CLXVIII, 
381 ; CLXXVII, 399 : à  l’heure  qu’il 
est ; avec un PC XI, 18 ; XC, 193 ; 
XCIII, 201 : valeur aspectuelle de 
passé immédiat : venir de.

presenter, v. (8 occ.), LV, 106 ; LXXV, 
154 : offrir.

presomptuosité, s.f., CLXXXII, 409 : 
arrogance.

presse, s.f., XLII, 78 ; CLXXXIV, 418 : 
foule, masse ; XLVII, 88 ; XLVIII, 
90 ; LIII, 103 ; CI, 225 ; CVIII, 241, 
242, 245 : mêlée.

prest, adj. (30 occ.), – de (à, pour) XXIX, 
53 ; XXIX, 73, 2 occ. ; XXXIII, 61 ; 
LII, 99 … : prêt à.

prestement, adv. (> 50 occ.), devoir – 
+ inf. L, 95 ; LXXIII, 148 : devoir 
bientôt, être sur le point de ; avec PC, 
LXVII, 134 ; CXI, 224 : venir de ; – 
que (36 occ. : aussitôt que.

presumer, v., – de + inf. CLVII, 359 : se 
faire fort de.

presuposer, v., XXII, 39 : supposer.
preu, preu(x), adj. XXXIX, 73 ; XLIII, 

80 ; XLVII, 88 ; LXXII, 146 ; C, 224 
… : courageux ; LXXII, 146 ; LXXX, 
166 : de valeur.

preu, s.m., XVII, 30, 2 occ. ; XXXVI, 68 ; 
XXXIX, 73) LXXX, 167 … : profit.

prime, adj.f., de – face VII, 11 : au premier 
abord.

prisier, v., XLIII table, IIIr ; XIII, 21 ; 
XXIV, 43 ; XXVII, 48 ; XXXII, 60 
… : estimer, apprécier ; XXX, 55 : 
louer, faire grand cas de.
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prison, s.f. (5 occ.), tenir – XLIX, 92 : 
rester prisonnier (sur serment).

privé, adj. XXV, 44 ; XXX, 56 : proche, 
personnel.

privé, s.m., XXIV, 42 : proche, familier.
priver, v. (3 occ.), CLXXXII, 410  : 

destituer.
proceder, – de LXXI, 143 ; CLIII, 346 ; 

CLV, 354 : venir de.
prochain, adj. (2 occ.), LIII, 102 : proche 

(par le sang).
procreation, s.f. (2 occ.), I, 2 : origine, 

naissance.
proedefemme, LXXVIII, 160 ; CLIII, 

347 ; CLXXXIX, 415, 416, 2 occ., 
417, 2 occ. : femme de bien.

proedom(m)ie, s.f., XXVIII, 51, 2 occ. ; 
XCI, 196 : sagesse, probité (ensemble 
des qualités qui  constituent  l’homme 
de bien.

proedomme, preudome (> 50 occ.), 
proedoms (11 occ.), XXVIII table, IIr ; 
LVII, LVIII, LIX table, IIIv ; LXXXI 
table, IVv ; I, 1 ; IV, 8 ; X, 17, 18 … 
XIII, 21 ; XXXVII, 70 … : homme 
de bien.

proesc(h)e, s.f. (22 occ.), I, 1 ; XVI, 29 ; 
XXI, 35 ; XXVI, 47 ; XXVIII, 51 
… : vaillance ; –s I, 1 ; IV, 8 ; XLVII, 
87 ; CXXX, 298 ; CXLVIII, 336 ; 
CLXV, 375 : exploits.

proeve, s.f., mettre en – VI, 11 ; CLIV, 
349 : avancer  comme preuve.

proferer, propherer, v., (6 occ.), XL table 
IIv ; XXVII, 49 ; XL, 75 rub. ; XLV, 
83 ; LXXXII, 171 … : prononcer, 
dire.

prolongier, v., CXLVII, 334 : faire durer, 
gagner du temps.

proposer, v. (5 occ.), XXII, 39 ; XXIX, 
52 : exposer, présenter ; – à  l’encontre 
de CLXVIII, 368 : présenter une 
objection à  l’encontre de.

proposition, s.f. (3 occ.), dire une XCIV, 

205 : faire une proposition ; dire une – 
de qqn. LXXX, 164 : raconter qqch. 
au sujet de qqn.

prop(p)re (> 50 occ.), en –s personnes 
XVII, 29 : eux-mêmes, en personne ; 
XLI, 76 ; XLIX, 91 ; LXIX, 140 : 
même, précisément ; XLVIII, 90 : 
personnel.

prop(p)rement, adv., LXXI, 143 ; Ballade, 
427  : exactement, parfaitement ; 
LXXVIII, 162 ; CV, 236 ; CIX, 245 ; 
CIX, 249 : en personne ; CLXXVIII, 
382  : précisément ; LXXV, 154 ; 
LXXVII, 157 ; XCIV, 204 ; CXXIII, 
283 : véritablement.

prosperité, s.f. (9 occ.), – de : état favorable 
XXVI, 47 ; LXXI, 145) ; estre en sa 
– LXXXIII, 172 : être riche.

prouver, v. (6 occ.), soy – + adv. XCVIII, 
213 ; CLXVII, 379 : donner la preuve 
( qu’on est tel ou tel), se  comporter (de 
telle ou telle manière).

prouvos, s.m., LIII, 101 : prévôt, officier 
chargé de rendre la justice.

provin, s.m., CLXV, 375 : provin, pousse 
(marcotte, bouture).

provision, s.f. (2 occ.), mettre – à LXXVI, 
156 : prendre des mesures au sujet de, 
accorder des soins à.

prudence, s.f. (6 occ.), III, 7 ; XVII, 29 ; 
XXXI, 58 ; XXXIX, 73 ; LXXX, 
165 …, : sagesse.

prudent, prudens, adj. (8 occ.), I, 1 ; X, 
18 ; XVII, 30, 31 ; XVIII, 31 ; … : 
sage, avisé.

prumerain, adj., II, 4 ; XV, 25 ; XXV, 
45 ; LIII, 103 ; LXXIII, 149 : premier.

prumier adv., LVIII, 115 :  d’abord.
publiier, v., I, 1 : faire  connaître ; VII, 

12 : répandre, divulguer ; LXVIII, 
138 ; LXXIII, 148 : proclamer, faire 
savoir officiellement.

publi(c)que, adj. (8 occ.), bien – XVIII, 
32 ; LXXII, 146 ; LXXIV, 150 ; CL, 
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341 : bien  commun, intérêt général ; 
chose – LXXXIV, 175  : intérêts 
généraux du pays.

puc(i)elle, s.f., LXVII, 135 : jeune fille ; 
CLV, 352  : suivante, servante ; 
CLXXXIV, 416 : vierge.

puellent, LIV, 104 : ind. pst. de pooir.
pugnir, v., LIX, 119 ; LXXXI, 168 : 

punir.
puis, prép., LXII, 124 ; CXXVII, 291 : 

depuis.
puis, s.m., VI, 10, 2 occ. : puits.
puisedi, adv., de – LVI, 133 : depuis ce 

jour, par la suite.
puissanc(h)e, poissance, s.f. (> 50 occ.), 

XXIII, 63 ; XLV, 82, 2 occ. ; CXLIII, 
325 : force armée ; – de gens  d’armes 
XXXIII, 62 ; LII, 100 : force armée ; 
–  contre – CII, 228 : armée  contre 
armée ; hors de toute sa – LIII, 
101 : dépossédé de ses biens, de son 
pouvoir ; à – CXLVI, 331 : avec force ; 
de (à) toute sa – XX, 35 ; LXI, 123 ; 
LXXVIII, 159 ; LXXXIX, 191 ; C, 
222 … : de toutes ses forces ; à (de) 
force et à (de) – (10 occ.), voir force ; 
selon sa – LIII, 103 : dans la mesure 
de ses forces ; avoir – XXX, 55 ; XLVI, 
85 : être puissant ; avoir la – de XI, 19 ; 
XLIII, 80 ; XLV, 83 : avoir la capacité.

punaisie, s.f., LXXX, 166 : puanteur.
purain, adj., XII, 20 : pur.
purement, adv. (3 occ.), LX, 121 ; CLXIII, 

371 : sans restriction, parfaitement.
purgation, s.f., LV, 108 ; LXVII, 134 : 

purification.
purgier, v., LXVII, 136, 2 occ. : purifier ; 

soy – XCI, 197 ; XCIX, 220  : se 
justifier, se disculper de qqch., se 
laver  d’une accusation.

quanques, pr.rel.ind., LXXXIV, 176 ; 
CVIII, 244 ; CXXI, 277 ; CXL, 319 : 
tout ce que.

quans (8 occ.), quantes (5 occ.), adj.ind., 
XVII, 30, 3 occ.) XXX, 55 ; LXX, 141, 
2 occ. ; LXXIV, 150, 3 occ. ; LXXV, 
154, 3 occ. ; CLXVI, 377 :  combien.

quaréz, adj., XLII, 79 : forts (en parlant 
des poings).

quatrisme, adj. num., lui – XLI, 77 : lui 
et trois autres.

queir, queyr, queoient, queront, queant, 
cheo-, cheu-, v. (29 occ.), VIII, 14 ; 
XLII, 79 ; XLVII, 88 ; XLVIII, 89, 2 
occ. … : tomber ; – en  l’indignation 
de voir indi(g)ation ; – as piés LXXIII, 
148 : tombant aux pieds de.

querelle, s.f., XXVIII, 50 ; LXXXI, 168 : 
cause ; CXXXIV, 307 ; CXLIV, 328 : 
 conflit.

querir, v. (21 occ.), LXI table, IVr ; CXXI 
table, VIv ; XXIX, 52 ; XXXI, 
57 ; LXI, 122 rub. … : chercher, 
rechercher.

quit(t)e, adj. (12 occ.), XIII, 21 ; XXII, 
39 ; XLIX, 92 : libre ; – et lige(s), 
voir lige(s) ; LXXVIII, 160 ; CXVIII, 
271 ; CLXXII, 387 ; CLXXVI, 394 : 
libéré, délivré ; faire – XXX, 56 : 
libérer, acquitter.

quitter, v., LXXVIII, 161 ; LXXXIII, 
175 : acquitter.

rabis, adj., XI, 19 : enragé.
racachier, v., XIII, 22 : pourchasser, 

poursuivre.
racoisié, p.adj., CXVII, 269 : apaisé.
rade, adj., C, 224 ; CX, 249 ; CXXXI, 

299 ; violent ; Prose, 427 : rapide.
rad(d)ement, adv., VIII, 13 ; LIII, 103 ; 

LXXXVIII, 189 ; CVIII, 244  : 
impétueusement ; LXIV, 129  : 
vigoureusement ; XLI, 77 ; XLII, 78 ; 
CXXIV, 286 ; CL, 340 : vivement.

radeur, s.f., XLVII, 86 ; XCVII, 210 ; C, 
223 ; CVIII, 242 ; CXXXIX, 317 : 
force, violence.
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rafrener, v., soy – LXIII, 126 : se réfréner.
rafreschir, v., XXXVIII, 72 ; XLVI, 85 : 

reposer, reprendre des forces.
rais, s.m. CVI, 238 : rayon.
raison, s.f. (> 50 occ.), LIX, 118 ; LXXXII, 

171 ; CLXVII, 379 ; CLXIX, 382 : 
raison, cause ; XC, 194 ; CLXVI, 
377 : explication ; II, 5 ; XXXVIII, 
72 ; XCIV, 204 ; C, 221 ; CXXVII, 
291 … : argument, démonstration 
argumentée ; XXVIII, 51 ; XXXIX, 
73 ; LXXXIX, 191 ; XCIV, 202 : 
discours ; – apologeticque, voir 
apologeticque ; – de justice LXXXII, 
171 : cause ;  contre droiture et – CIII, 
230 : à tort ; hors de – XXVII, 48 ; 
XL, 75 : qui a perdu son bon sens ; 
par bonne – LI, 97 : à juste titre, à bon 
droit ; par bonne (droite) – LXXX, 
167 ; LXXXV, 182 : raisonnablement ; 
par droitte voye de – XXIX, 54 : 
légitimement ; par droite ordonnanche 
de – CXII, 258 : légitimement ; par 
plus forte – LXXX, 165 :  d’autant 
plus, à fortiori ; sans – LXXXIX, 
192 ; CXXXIII, 304 : injustement, 
à tort ; sans (nulle) – XXVI, 47 ; 
XXXVI, 68 ; XLV, 83 : sans motif ; 
avoir sa – de qqn. CII, 228 : obtenir 
réparation ; dire sa (une) – XXII, 38 ; 
LXXXIX, 191 : parler ; dire la – pour 
quoy XC, 194 : donner  l’explication ; 
demander une – LXXX, 165 : poser 
une question ; estre – que XXIX, 53 ; 
LXXVI, 156 ; CXX, 276 : il est juste, 
bon, légitime ; la – y estoit pour ce 
que LXXII, 146 ; CXV, 265 : parce 
que ; entendre à – C, 222 : entendre 
raison ; entendre à bonne – CII, 229 : 
se ranger à ; entendre à droit de justice 
et de – CL, 341 : faire respecter la 
justice ; faire – XXVI, 46 ; LXXXII, 
170, 171 : faire respecter la justice ; 
faire – XLI, 77 : faire réparation ; faire 

justice et – (de) XCV, 207 ; XCIX, 
220 ; CII, 229 : rendre justice à qqn. 
(au sujet de qqch.), voir justice ; mettre 
– en son coer (en soy) LVIII, 115 ; LXI, 
124 ; CXLIX, 340, 2 occ. proverbe : 
se modérer, user de sagesse ; rendre – 
LXV, 132 : rendre des  comptes ; tenir 
qqn. en droit et en – XXXVII, 69 : 
respecter les droits de qqn. ; droiture 
et – soustenir III, 6 : faire respecter 
le droit, la justice ;  n’y avoir ne rime 
ne –, voir rime.

raisonnable, adj., LXXXI, 168 : juste, 
 conforme au droit ; par voye – et de 
justice XXVIII, 51 :  d’une manière 
 conforme au droit.

ral(l)er, rira, v. (22 occ.), LXXV table, 
IVv ; LXXXV table, Vr ; CXV table, 
VIr ; CXIX table, VIv ; XXIX, 52 
… : retourner.

ramembrer, CLVIII, 359 : rappeler.
ramener, v. (4 occ.), CLVII, 358 : relever ; 

– à CLXXXIV, 415 : réduire à.
ramentevoir, v., LXXXII, 172 : rappeler 

à la mémoire.
ramonner, v., LXVII, 135 : balayer.
randons, s.m.pl., à grans – CIX, 247 : 

avec impétuosité.
ranperonner, rampronner, v., XLIII, 80 ; 

LXVI, 132 : injurier, insulter.
rapaisement, s.m., CLII, 345 : apaisement.
rapaisier, v., LII, 100 ; LXIII, 126 ; CXIV, 

263 : apaiser.
rapasser, v., LXIX, 140 : repasser.
rapine, s.f., LXXX, 166 : vol.
rappeller, v., LXVIII, 137 : faire revenir 

celui qui a été disgracié ou banni.
raroit LVII, 112 : fut. 2 de ravoir.
raser, v., CXXVI, 290 : effacer ce qui 

est écrit en grattant.
ravir, v., CLXXX, 405  : enlever, 

arracher ; CLXIII, 372 : enlevé, au 
ciel) ; CLXXXV, 420 ; CLXXXVI, 
423 : transporter.
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ravaler, v., soy – LXXIX, 162 var. se 
rabaisser.

ravoir, v., L, 94 ; LVII, 112 ; LIX, 119 ; 
LXXV, 154 ; CXVII, 270 : avoir à 
nouveau.

rearas, voir ravoir.
rebellant, p.pst. subst., LXXVI, 155 : 

rebelle, opposant.
rebelle, adj.subst., XCV, 207 : rebelle, 

qui  s’oppose.
rebout(t)er, v., VIII, 13 ; XIX, 32 ; 

CIX, 245 : repousser, v., XLIV, 81 ; 
LXXXVIII, 190 ; XCVIII, 212 ; 
CXXX, 297 : chasser, repousser, 
renvoyer ; XCIV, 203 : retourner ; 
CL, 340 : remettre, rétablir.

recachier, v., XII, 20 : chasser, pourchasser.
recept, recet, s.m., LV, 106, 2 occ.  : 

retraite, abri.
reception, s.f., CLXXV, 393 : fait  d’être 

accueilli ; LXXV, 153  : fait de 
recevoir, la soumission de) ; faire – 
XLV, 83 : recevoir, faire bon accueil ; 
prendre – CLXXXII, 410 : recevoir 
(une fonction).

rec(h)epvoir, v. (> 50 occ.), – à qqch. 
XXVI, 47 : accepter la requête de 
qqn. ; – à son amour et à sa grace 
LXXIV, 150  : accueillir avec 
affection ; – son Sauveur LV, 107 ; 
LXXIII, 148 : recevoir  l’eucharistie.

rec(h)iter, v., XXIV, 43 ; CXX, 276 : 
rapporter, exposer, rappeler ; LXXVI, 
155 : réciter, répéter.

reclamer, v., soy – CXXXIII, 305 : se 
proclamer.

recoeillie, s.f., VII, 11  : attestation 
 d’habitation (vestiges, restes).

recoeillir v., soy – VII, 12 : se rassembler.
recoeillier, v., (pr.), recoeilla, recoeill(i)

erent, CXXXIX, 316 : recevoir qqn. 
(avec hostilité) ; soy – XIX, 33  : 
recouvrer sa force ; –  l’un à  l’autre 
XXIV, 42 : se réconcilier.

recommandation, recommendation, s.f., 
XXXIV, 64 ; CXII, 257 ; CLXI, 368 ; 
CLXXVIII, 399 ; CLXXXIV, 414, 
416 : honneur, estime,  considération, 
bonne réputation.

recommandé, recommendé, p. adj., XVI, 
29 ; XXIX, 52 ; XC, 195 : réputé, 
renommé,  connu (pour).

recom(m)ander, recommender, v. 
(14 occ.), XLIII, 79 ; XCV, 206 ; 
CLXXXIV, 418 : faire  l’éloge de, 
louer ; (soy) – à XLVI, 85 ; CXIV, 
262 ; CXXIV, 286, 2 occ. ; CLVI, 356 
… : (se)  confier à ; LXXIX, 162 : se 
recommander à la prière de ; – en la 
memore de XXX, 56 : rappeler qqn. 
au bon souvenir de.

recompensacion, s.f., CXV, 264 var. : 
réparation.

recongnissanc(h)e, s.f., LXXXVI, 183 ; 
CXXVII, 291 : allégeance.

recongnoistre, recongnis-, recongnu, 
v. (22 occ.), soy – CI, 226 ; CL, 
342 : reconnaître sa faute, venir à 
résipiscence.

reconter, v., LXXI table, IVv ; LVIII, 
113 ; LXXI, 142 rub. ; LXXVII, 158 : 
raconter.

record, s.m., I, 1 ; CLXXXIV, 414  : 
rappel, évocation.

recorder, v. (42 occ.), XXXIX table, IIv ; I, 
1, 2 occ. ; VIII, 13 ; X, 17 … rappeler, 
rapporter ; XI, 18 ; XXII, 39 ; XXIV, 
42 ; XXX, 56 ; XXXIX, 73 rub. 
… : raconter, rapporter ; CLXXII, 
388 ; CLXXXV, 420  : évoquer, 
décrire ; – de II, 5 ; LXXVIII, 159 ; 
CXXVI, 289 : parler de ; – en son 
coer LXXVIII table, IVv ; LXXVIII, 
159 rub. : méditer ; soy – LV, 108 : 
se rappeler ; – ses pechés LVII, 112 : 
 confesser ses péchés ; – que XXXIII, 
61 ; LII, 99 … : rapporter, dire que ; 
oÿr – (de, que,  comment) LXVII, 
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135 ; LXXVIII, 159 ; CXXI, 277 
… : entendre dire, parler.

recouvrer, recoevre, recouver- (20 occ.), 
CLXXX table, IXr ; LXXIV, 152 ; 
LXXX, 167 ; CI, 226 ; CXIII, 259 
… : récupérer, recouvrer, restaurer ; 
CLXII, 371 : secourir ; CLXXXII, 
410 : dédommager ; LXVII, 134 ; 
LXXXI, 167 ; LXXXII, 171 ; XCIX, 
219 : se procurer, obtenir, trouver ; – 
ses necessitéz LXVII, 134 : subvenir 
à ses besoins ; – à XXXIII, 62  : 
obtenir  l’appui de ; – de LXIV, 129 : 
recupérer ; – à qqch. CXXIX, 295 : 
retrouver qqch.

recouvrier, s.m., XXXV, 65 ; CLXVI, 
377 : recours, secours.

recreation, s.f., estre en – LXXVIII, 161 : 
se divertir.

redolent, adj., LXXVII, 158 ; LXXXIV, 
177 ; CXXIII, 283, 284 : parfumé.

redonder, v., LX, 120 : abonder.
redondir, v., CLXXIX, 402 var.  : 

retentir.
redoubté, adj. (47 occ., dont 40 en 

apostrophe), prologue table, Ir ; I, 1, 
2 occ., 3 ; II, 4 ; III, 7 … : respecté ; 
XX, 36 ; XXI, 36 : craint.

redoubter, v., XCVI, 208 : craindre.
reduire, v. (4 occ.), – en humilité XXIII, 

41 : amener à  l’humilité ; reduit par 
 l’humilité LXXI, 145  : amené à 
 l’humilité.

ref(f)ection, s.f., LXVII, 136 : nourriture ; 
prendre – LXVII, 135 : trouver sa 
nourriture (spirituelle) ; se nourrir ; 
prendre sa – LXXI, 143 : se restaurer ; 
prendre sa – de sommeil CLXXVIII, 
399 : se reposer.

reffectionner, soy – LIV, 104 :  s’alimenter, 
reprendre des forces.

refraindre, soy – LXXXIX, 192 ; 
CLXXIII, 389 : se modérer.

refremer, v., CLXXXIV, 417 : refermer.

refrirent, ind. PS6 referir, XLVII, 87 : 
se précipiter.

refus, s.m., mettre, faire) – LX (121 ; 
LXXV, 157 : faire obstacle,  s’opposer.

refuser, v. (7 occ.), –  qqn. XLIV, 
81  : renvoyer ; LXXXIV, 179  : 
repousser ; – une requeste à qqn. 
XXXVIII, 71 ; XCV, 205 : refuser 
 d’accéder à la demande de qqn.

regarir, v., CLXXVII table, IXr ; CVIII, 
245 ; CXXXV, 309 ; CLXXIX, 402 : 
guérir.

regart, s.m., CLVII, 358 : vue ; LXX, 141 : 
aspect, apparence ; soy mettre en son 
– XI, 19 : se trouver sous les yeux de ; 
au – de XCIX, 218 : en  comparaison 
de ; avoir – à CLXXXI, 407 : avoir 
des  comptes à rendre.

regehir, v., CLVIII, 360 : avouer.
regent, adj., Prose, 427 : qui gouverne.
regenter, v., III, 7 : gouverner.
regetter, v., – des piés LXVI, 133 : donner 

des coups de pied ; soy – à genoulx 
CLX, 366 : se jeter à genoux.

regipper, regiber, v., LXVI, 133 var. : 
donner des coups de pied.

re(n)gne (11 occ.), LV, 108 ; LVIII, 113 ; 
LXVII, 137 ; CLXI, 369 : royaume ; 
XVI, 27 ; XXXVI, 68 ; LXVI, 134 : 
règne ; III, 7 ; XV, 27 : autorité ; estre 
en grant – XX, 35 : avoir une grande 
autorité, dominer,  s’imposer ; estre 
degetté de son – XX, 36 : dépossédé 
de son autorité.

regne, s.m., XXXVI, 68 ; LV, 108 ; LVIII, 
113 ; LXVIII, 137 ; CLXI, 369  : 
royaume, pays.

regnes, s.f. pl., tenir les – CLXXXIV, 
414 : gouverner.

regraciement, s.m., CLXXXIV, 417 : 
remerciement.

regraciier, v. (6 occ.), CXVI, 267 ; 
CXXIX, 295 ; CLVIII, 360 ; CLX, 
367 ; CLXXX, 406 … : remercier.
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regratiation,  regraciation,  s.f., 
LXXVI, 155 ; CLX, 366 : grâces, 
remerciements.

rel(l)ation, s.f. (10 occ.), XXI, 37 ; XLI, 
76 ; LII, 99 ; CXXI, 277 ; CXXXV, 
309 … : rapport.

relenquir, v., CXLIII, 326 : abandonner.
relever, v. (8 occ.), CXXIV, 286 : soulever ; 

soy – CLVIII, 359 : retrouver  l’état de 
grâce ; CLXXIX, 404 : exhumer (un 
corps) après cérémonie pour  l’exposer 
à la vue des fidèles.

relief, s.m., LXVII, 136 : reste.
religion, s.f. (3 occ.), II, 5 : ordre ; soy 

mettre en – CXXI, 278 : entrer dans 
les ordres.

reluire, v. (8 occ.), I, 2 ; IV, 8, 2 occ. ; 
LXXVII, 157 2 occ. … : briller ; 
II, 3 ; III, 6, 2 occ. :  s’illustrer, être 
remarquable.

remain, s.m., XXIV, 41 ; XLVII, 87 ; CI, 
226 ; CLII, 345 ; CLXVII, 379 : reste.

remanant, p. susbst., X, 17 ; XLIX, 92 ; 
LXXI, 144 ; XCVIII, 213 ; CXXXV, 
309 : reste.

remander, v., XXVI, 47 :  convoquer à 
nouveau.

remede, s.m. (15 occ.), CLXXVI, 394 : 
recours ; trouver – XXVIII, 50 ; 
CLXXX, 405 ; CLXXXII, 410  : 
trouver un recours, une solution ; 
mettre – XVIII, 31 ; XXXI, 58 ; LI, 
98 ; LIV, 104 ; LXIII, 126 … : trouver 
un recours, une solution, remédier ; 
pourveoir de –, voir pourveir.

remenray, XLII, 79 ; ind. fut. 1 de 
remener.

remerir, v., XXXVIII, 72  : revaloir, 
rendre ; L, 93 : rendre.

remettre, v. (35 occ.), LIX, 117 ; CXXIII, 
283, 284 ; CLXXIV, 391, 2 occ. : 
replacer, remettre ; LXXXV, 182 : 
repousser ; – en II, 4 ; LII, 101 ; 
LXVIII, 137, 138 ; LXVIII, 149 … : 

rétablir (dans une position ou un état 
précédent) ; remis sus CXXXV, 309 : 
rééquipé, ( combat) ; – en sa bonne 
memore LVI, 109 : rappeler ; soy – 
en son retour XCIII, 201 : reprendre 
le chemin du retour ; soy – en XII, 
20 ; CL, 340 : regagner (un lieu) ; soy 
– sur les camps CXI, 253 : retourner 
sur le champ de bataille ; – au devant, 
voir devant ; – au dessoubz XC, 
195 : vaincre ; soy – à point, voir 
point ; soy – à + inf. CXXVII, 292 : 
recommencer à.

remonstrance, s.f., CXLIV, 328 : exposé 
fait au roi ou à ses représentants ou 
à un grand seigneur pour montrer 
les difficultés  d’une situation et 
demander réparation ; CXLIX, 339 : 
exposé.

remonstrer, v. (36 occ.), XLIX, 92  : 
prouver ; + cod, nom : V, 10 ; XIII, 
23 ; XV, 27 ; XXXV, 66 ; XLV, 83 
… : évoquer, raconter ; démontrer, 
exposer ; faire  connaître ; – les parolles 
XXXVIII table, IIv ; XXXVII, 70 ; 
XXXVIII, 71 rub. ; CXI, 254  : 
rapporter ; – la besongne XLIII, 
80 : défendre les intérêts ; – (que) 
CXI table, VIr ; XCIV, 204 ; CXII, 
255 rub. : démontrer que ; – (que 
ou interr. ind.) IV, 8 ; XIV, 25 ; XV, 
27) XXIX, 53, 2 occ. … : montrer, 
exposer, expliquer (que, pourquoi, 
 comment).

remuer, v., CXXXIX, 316 : faire bouger, 
déplacer ; LXXX, 167 : révoquer, 
changer ; – de son office LXXX, 
167 : muter, déplacer ; soy – CXLV, 
330 : bouger.

remunerer, v., LXXVIII, 161 : payer.
remut LXXIX, 162 : PS3 de removoir.
renclus, s.m. (10 occ.), CLXXII table, IXr ; 

CLXXIII, 389, 2 occ., 390 ; CLXXIV, 
390 rub., 390 … : ermite.
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renclusage, s.m., CLXIV, 390 ; 
CLXXXVI, 423 : ermitage.

rencontre, s.m. (10 occ.), VIII, 14, 2 occ. ; 
X, 17 ; XLVIII, 90 ; LIV, 106 … : 
attaque,  combat.

rencontrer, v., XLVIII, 90 : trouver sur 
son chemin ; LXII, 125 ; CXXXIn 
299 ; CXLVII, 334 : avoir à affronter, 
 combattre.

rendre, v. (> 50 occ.), – + attr. CLXXVII, 
379 : rendre + attr. ; soy – amoureux 
à LXXVIII, 161 : se faire aimer par ; 
– estal, voir estal ; – salut LXI, 122 ; 
LXXIII, 148 : saluer en retour ; – 
raison, voir raison ; – odeur LXXI, 
144 ; CLXXVII, 396  : exhaler 
une odeur ; –  graces, (loenges) 
LXXIV, 149, CLVI, 355 ; CLX, 
367 ; CLXXIV, 390, CLXXVIII, 
402 … : remercier, (louer) ; – son 
salaire XCVII, 212 : faire payer ; –, 
voir guerdon ; –  l’ame CLXX, 384 : 
mourir ; par la foy que je doy – à 
CXXXIII, 305 : au nom de la foi 
que je dois à ; soy – C, 221 : être 
vaincu, se rendre.

renforchier, v., LXXIV, 152 ; CXLI, 320 : 
rendre plus fort, renforcer.

rengresser, v., soy – sur CXXXIX, 318 : 
 s’irriter à nouveau  contre.

reniier, v. (4 occ.), LIII, 101 : renier, 
abandonner.

renom, renon, XLIX, 92 ; LXXXIV, 178 ; 
CXXVIII, 295 : réputation.

renommé, renommez, adj. (7 occ.), XV, 
25 ; XXXVII, 69 ; XLIII, 80 ; XLVI, 
85 ; LXXX, 165 … : réputé, de bonne 
réputation.

renommee, s.f. (17 occ.), LXII table, 
IVr ; XLIX, 93 ; LXII, 124 rub. ; 
LXXVIII, 160 : bruit ; –populaire 
CXLIX, 339 : rumeur publique.

renommer, v., Prose, 427 : investir qqn 
( d’un titre), donner à qqn. le statut de.

renonchier, v. (5 occ.), – à qqn. XXIV, 
44 : cesser de soutenir qqn.

renter, v., CLXXXVI, 423 : doter  d’une 
rente.

renvoyer, v. (5 occ.), abs., XCIV table, Vv ; 
XCV, Vv ; XCIV, 202 rub. ; XCV, 205 
rub. : envoyer à nouveau un messager.

repairier, v., XV, 26, 2 occ. ; LXII, 124 ; 
CLIV, 348 ; CLXXXV, 422 : vivre, 
habiter ; CXXV, 288 ; CXXVI, 290, 
2 occ. ; CLXIV, 374 : fréquenter.

repaistre, v., LXXVII, 157 : nourrir.
reparer, v. (2 occ.), LXXIV, 150 : restaurer 

( l’honneur de).
reperier, v., – à XLVII, 87*  : être 

 comparable à (var. montoient).
replicque, s.f., IX, 16 : réponse.
repliquer, replica PS3, v., XXII, 38 : 

répéter.
reprendre (13 occ.), XXXII table, IIv ; 

XXVIII table, IIr ; XXVIII, 50 rub. ; 
XXXII, 59 rub. ; LXXIX, 162, 164 : 
blâmer, faire des reproches ; – de 
LXXVIII, 161 : faire des reproches 
au sujet de ; estre reprins de XCI, 
196 : être accusé de ; – sa memore, 
voir memo(i)re ; – durement XXXII, 
59 : traiter avec dureté.

reprinse, s.f., LXXIX, 162 : reproche, 
blâme.

reprobation s.f., CLXXI, 386 : reproche.
reprouver, v., XXII, 40 ; XLI, 76)  : 

reprocher, blâmer ; – à LIV, 116 : 
reprocher à ; estre reprouvé à CXIV, 
261 : imputer à.

reputer, v., – à qqn. à + att. CVII, 242 : 
attribuer qqch. à qqn.  comme.

requerir, v. (> 50 occ.), LVI, 109 ; XCVIII, 
213 ; CII, 229 ; CXXII, 280 : chercher, 
demander ; XVIII, 31 ; XXXIV, 65 ; 
LXXXII, 170 ; XCII, 199 ; XCV, 206 
… : demander, exiger ; XXXIII, 61 ; 
XXXVIII, 71 ; LVIII, 116 ; LXXI, 
143, 144 … : prier, solliciter ; IV, 
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8 ; CV, 236 ; CXXVI, 290 ; CLVIII, 
360 ; CLXV, 376 … : prier, invoquer, 
implorer ; – (à) qqn. de qqch., XVII 
table, Iv ; CLXVI table, VIIIv ; XVII, 29 
rub., 29 ; XXXV, 66 ; XCVI, 208 … : 
demander qqch. à qqn. ; estre requis 
 d’un caz XXVI, 46 : être sollicité pour 
une cause – que (de) I, 3 ; XXV, 45, 2 
occ. ; XXXIII, 63 ; XXXVIII, 71 … : 
prier, demander que (de).

resaner, v., CXXXVI, 312 : guérir.
rescourre, v. rescou(l)x, p.pa. (8 occ.), 

CXLVI table, VIIv ; CXLVII table, 
VIIv corr. ; LXVI, 133 ; CXLVI, 
331 rub., 332 … : secourir ; –qqn. 
CXXXIX, 317 : enlever par la force.

rescousse, s.f., sans nulle – CLXXXI, 
409 : sans aucun secours.

resderie, s.f., CL, 341  : entêtement 
déraisonnable.

resistence, s.f., mettre (faire) – XXXIV, 
63 ; LII, 99 : résister.

resjoïssement, s.m., CV, 236  : joie, 
satisfaction.

resmouvoir, resmut, v., soy – CLII, 346 : 
se lever à nouveau.

respit, s.m., CXII, 257 : répit ; avoir – 
LXXIX, 164 : avoir un délai.

respit(t)er, v., – la vie XL, 75 ; XLIX, 91 : 
épargner, faire grâce de.

respondre, v. (> 50 occ.), – à V, 10 : rendre 
 compte à ; – qqn. CLXVX, 382 rub., 
382 : répondre à qqn.

res(s)aillir, v., LIV, 105  : sauter à 
nouveau ; – en piés CVII, 242 ; CXL, 
319 : se remettre sur pied et repartir.

res(s)ambler, v., – qqn. LXXX, 164 ; 
LXXXVI, 184 : ressembler à qqn. ; 
– + attr. LXVI, 132 : avoir  l’air.

ressort, s.m., avoir – à CLXXXI, 407 : 
relever de la juridiction de.

ressortir, v., C, 223 : reculer.
ressortir, v., V, 9 : relever  d’une juridiction 

(ecclésiastique).

ressuer v., CXXII, 281 : essuyer.
restor s.m., CXV, 264 : réparation.
restorer, v., CLXXIV, 392 : rétablir, 

restaurer.
restraindre, v., – sa volonté LX, 121 : 

renoncer à ce  qu’on a décidé.
retarder, v., CXXIV, 285 : prendre du 

retard ; – qqn. de qqch. CXI, 254 : 
détourner qqn. de qqch. ; se – de 
CXII, 258 :  s’abstenir de.

retenir, v. (22 occ.), XXXVI, 67 ; 
LXXVIII, 159, 161 ; XCVIII, 214 ; 
CII, 228 … : garder en mémoire ; 
XLIX table, IIIr ; XLVII, 88 ; XLIX, 
91 rub., 91 ; LI, 97 …  : retenir 
prisonnier ; – en son service LXXX, 
165 : garder à son service ; – qqn. de 
son ostel, voir (h)ostel ; – qqn. + att. 
LXXIV, 150 : garder à ses côtés en 
tant que.

retentir, v., CLXXIX, 402 : résonner.
retirer, v. (3 occ.), abs., XLIX, 91 : battre 

en retraite.
reto(u)rner, v. (> 50 occ.), soy – (envers) 

LIX, 119 ; CLXIV, 373 : se tourner 
vers, se  convertir ; – son coer LII, 101 : 
changer les dispositions de son cœur.

retraire, v., retrayerent PS 6, XIX, 33 var. 
(20 occ.), CXVI, 268 : éloigner ; soy 
– VII, 12 ; XII, 21 ; XIV, 23 ; XIX, 
33 ; XXIII, 41 … : se retirer ; retrais 
(nerfs) CLXXVIII, 400 :  contractés.

revellier, v., XLV, 84 : se réjouir.
reveranment, adv. (6 occ.), XXVI, 

46 ; LXXV, 153 ; CXXV, 288 ; 
CLXXIII, 390 ; CLXXV, 393 … : 
respectueusement.

reverence, s.f. (14 occ.) : respect ; faire, 
porter – LXXIX, 162 ; LXXXIX, 
191 ; XCV, 205 ; CXXV, 287 ; 
CLXXIV, 391, 2 occ. … : manifester 
du respect, de la déférence.

reviaulx, s.m.pl., mener – XLV, 84 : 
 s’amuser, faire la fête.
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ribaudaille, s.f., X, 18 ; LIII, 103 : bande 
de canailles.

ribault, s.m., LXVI table, IVr ; LXVI, 
132 rub., 132 : vaurien.

richement adv. (10 occ.), CVIII, 242 : 
fermement.

riens, s.f. (45 occ.),  n’estre – de XXXIII, 
62 :  compter pour rien ; CXLVI, 332 : 
ne pas être question de.

rieuller, v., LXXIX, 163 : régler.
rime, s.f.,  n’y avoir ne – ne raison CLXXI, 

387 : sans explication rationnelle 
(dans une phrase négative signifie 
qqch. ou qqn. de déraisonnable).

ris, s.m., LXIII, 126 : rire.
risellet, s.m., XL, 75 : petit rire.
riu, rius, rieux, s.m., CIX, 247 ; CX, 250 : 

ruisseau.
rive, s.f., XIV, 24 ; LXIV, 128 : bord.
rob(b)e, s.f., III, 6 ; LXVI, 133 ; LXX, 

141 ; LXXX, 164, 166 : vêtement.
rober, XIII, 22 ; CLXXX, 405 : piller, 

faire du butin.
roe, s.f., XIII, 22 ; XXXVI, 68 ; LXII, 

126 ; LXIII, 126 ; CXXXV, 310 : roue.
roelz, s.m., XIII, 21 : roue.
roide, adj., VII, 12 : escarpé ; XLVII, 87 ; 

XCVII, 210 : puissant.
roidement, adv., XLII, 79 ; CVIII, 243 ; 

CXXXIX, 316 : violemment.
roinsse, s.f., LXIV, 128 : ronce.
rommancier, s.m., II, 3 : celui qui écrit 

en roman, écrivain qui écrit en langue 
vulgaire.

rommant, adj. en – II, 3 ; III, 7 ; CVI, 
239 ; CXLIX, 339 ; CLXXXV, 419 : 
en langue vulgaire, français.

rommant, s.m., II, 4 ; II, 5, 2 occ. : récit 
en français.

rompre, v. (14 occ.), XLI table, IIIr ; 
CXXIII table, VIv ; VIII, 13 ; XLII, 
78 rub. ; XLVII, 211 … : briser ; VIII, 
13 : démolir ; XXVIII, 51 : vaincre, 
mettre en déroute.

ronchy, s.m. (7 occ.), LIII, 103 ; CVIII, 
242, 243 ; CXXVIII, 293 ; CXXXI, 
301 … : roncin (cheval de route ou 
bête de somme).

roster, v., – qqch. à qqn. LXXVI, 156 : 
ôter qch. à qqn., léser qqn.

rouillier, v., XXVII, 49 : rouler.
route, s.f., LIII, 103 ; CXLVII, 333 : 

escorte, corps de troupe.
rue, s.f., de – en – XLVI, 86*  : 

alternativement, de  l’un à  l’autre.
ruer, v. (15 occ.), XIII, 22 ; XXXIV, 64 : 

abattre, faire tomber ; – (par terre, 
jus) CVI table, Vv ; CXXXIX table, 
VIIr ; LIII, 103 ; XCIX, 218, 221 … : 
jeter par terre.

sachier, v., sacha, II, 4 : chasser.
sacrament, sacrement, sacramens, s.m., 

CLXV, 376 ; CLXX, 384 : sacrement ; 
–  connubial CLVII, 356 : sacrement 
du mariage ; – divin : eucharistie 
CLX, 365) ; donner, recepvoir son – 
LV, 107 ; LXXI, 144 ; LXXIII, 148 : 
recevoir  l’eucharistie.

saillie, s.f., VIII, 14, 2 occ.), IX, 16 ; 
LXXXVIII, 189 ; CXXX, 298  : 
attaque.

sa(i)llir, saulr-, saillierent, v. (18 occ.), 
CXXX table, VIIr corr. ; XII, 20 : 
sortir ; XLI, 77 : se précipiter ; – de 
XI, 19 ; LIV, 105 ; CVIII, 244 ; CXL, 
319 : sortir, jaillir ; – hors de CXXX, 
297 rub.  : sortir ; – à XIII, 21 ; 
CXXXI, 300 ; CXLV, 330 ; CXLVI, 
332 : se précipiter sur ; – sus XI, 19 ; 
XII, 20 ; XLI, 77 ; LXVI, 133 : sortir, 
se précipiter ; – sus XLI, 77 : se mettre 
en selle ; – en la selle LIII, 103 : se 
mettre en selle ; – jus LXXIX, 162 : 
sauter au bas de, descendre.

sain, adj., corps – voir cor(p)s.
saintuaire, s.m., CXX, 276 ; CLXXIII, 

389 : objet sacré, reliquaire.
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saisine, s.f. mettre en sa – LII, 99 : mettre 
sous sa domination ; remettre qqn. en 
la – de LXXIV, 150 : remettre qqn. 
en possession de.

saisir, v., XXI, 37 ; XXXIII, 63 ; XXXIV, 
63 ; XXXV, 66) : prendre possession 
de.

saison, s.f., perdre sa – IX, 15 ; XII, 20 : 
perdre son temps.

salvable, adj., XCV, 205 ; CLVIII, 359 : 
salutaire.

salvation, s.f., CXXVI, 289 ; CLX, 366, 
2 occ.), CLXI, 369 : salut.

samblance, s.f., LIX, 119 : ressemblance ; 
à la – de, LVI, 110 ; LXXVIII, 162 ; 
LXXXI, 169 :  comme, à la manière 
de ; par droitte – LXXI, 143 : très 
sincèrement.

samblant, s.m. (12 occ.), XX, 34 ; XXIII, 
41) CV, 235 : mine, apparence ; par – 
XXXVI, 67 :  d’après de  qu’on voit ; 
faire – (de) LX, 121 ; LXXIX, 162 ; 
CLXXXI, 408  : laisser paraître, 
manifester ; faire – de XXV, 44 : 
manifester  l’intention de ; faire – 
que XII, 20  : laisser croire que ; 
monstrer – LXXXIV, 178 ; XCII, 
201 ; XCIX, 219 : laisser paraître.

sanch, sancq, sang, s.m. (38 occ.), ma 
char et mon – LXXI, 144 ; LXXII, 
160 : famille (liens de  consanguinité) ; 
homme de – CLXII, 370 : homme 
sanguinaire ; deffiier de feu et de – 
XCV, 206 : défier dans une guerre 
mortelle ; issir de noble – XXIV, 43 ; 
XXVII, 49 ; CXXXVI, 312 : être de 
bonne naissance ; ravoir son – (peut-
être sens) L, 94 : reprendre ses esprits.

sanez, p.pa. de saner, CLXXVI table, IXr ; 
CLXXVI, 399 rub. : guéri.

sa(o)ul(l)er, v., XII, 20 ; LXXXI, 168 ; 
CIX, 247, 2 occ. : rassasier ; soy – de 
CXXXI, 299 ; CLV, 354 : se rassasier 
de.

sapience, s.f., I, 1 : sagesse.
sara, LXI, 124 ; CXXIV, 285 : futur de 

savoir.
sarcu, s.m. (8 occ.), CXIX, 274, 3 occ. ; 

CXXII, 280, 282 … : cercueil.
satisfaction, s.f., CLX, 367 : pénitence, 

réparation.
satisfaire, v., – à qqn. CLXXXII, 410 : 

faire réparation.
sauf, – alant (et) (–) venant XXXV, 66 ; 

LVIII, 115 ; CXI, 197 : sur la foi  d’un 
sauf- conduit.

saufconduit, s.m., XXXIX, 74 ; XCII, 
199 ; CXXXVII, 313 ; CXLIV, 328 ; 
CLII, 344 : sauf- conduit.

sauldoyer, s.m., LIII, 102 ; CL, 341 ; 
CLIII, 346 : homme à la solde de.

sault, s.m., de  pla [ i ] n – CXXX, 298 var. : 
tout  d’un coup,  d’emblée.

saultier, s.m., LXIV, 128 ; LXVII, 135 : 
psautier.

sauve, saulve (10 occ.), adj., empl. prép., 
XXXVII, 69 ; XCIX, 220 : mis à part, 
excepté ; – la grace de II, 4 ; XCVIII, 
216 : formule de politesse ; – leur vies 
X, 17 : en épargnant leur vie ; vostre 
honneur et vostre vie – XCI, 197 ; – 
vostre vie et honneur XCV, 205 ; – 
honneur et vie XCIX, 220 : sans  qu’il 
soit porté atteinte à votre personne et 
à votre honneur ; – vostre corection 
XXVI, 46  : sous votre  contrôle ; 
prendre en sa – garde XXXIII, 63 : 
prendre sous sa protection.

sau(l)veté, s.f. à – LI, 98 ; LIV, 105 ; 
XCVIII, 214 : en lieu sûr ; soy mettre 
à – XLI, 77 : se mettre hors de danger.

sceult, XLIII, 80 : p.pa. de savoir.
s(c)ience, s.f. (6 occ.), XVI, 29 ; XXXI, 58 ; 

LXVII, 135 ; LXXII, 146 : sagesse, 
 connaissance ; – literalle et moralle X, 
18* : sagesse dans tous les domaines.

secourir, v., – à qqn. CI, 226 ; CLIX, 
364 : secourir qqn.
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secret, adj. (4 occ.), CLV, 353 : intime ; – 
 conseil, voir  consei.

secret, s.m. (4 occ.), chambre de –, voir 
c(h)ambre.

secretaire, s.m., XXIX, 52 ; XXXIII, 
61 :  confident.

sedition, s.f., CII, 228 : trouble.
seduire, v. (6 occ.), XXX table, IIr ; 

XXX, 54 rub. corr., 55 ; XLIV, 
81 ; LXXXIV, 178 : égarer, abuser, 
tromper.

seduiseur, s.m., XXIV table, IIr ; XXIV, 
41 rub. ; XXIX, 54 : flatteur.

seghur, adj., CXXVIII, 295 ; CXXXVII, 
313 ; CLII, 344 : sûr.

seghurement, adv., XVI, 28 ; LXXXV, 
181 ; LXXXVII, 187 ; CXXIII, 
284 ; CXXIV, 285 : sûrement, avec 
assurance.

sehut, s.m., CXXXII, 303* : sureau.
s(e)igneur, s.m. (> 50 occ.), LIX, 117 : 

mari ; LXXX, 166 ; LXXXII, 170 : 
seigneur, maître.

seignoureusement, adv., CLXXXV, 420 : 
richement, élégamment.

s(e)ignourie, signourye, s.f. (32 occ.), I, 2, 
3 occ. ; XVI, 28 ; XXII, 38, 2 occ., 
39 … : seigneurie ; XXI, 37 ; XXII, 
38 ; LXXVI, 156 : puissance, autorité, 
domination ; XXIV, 43 ; : LXXXVII, 
187 : dignité de seigneur (souverain) ; 
LXXXIII, 172 : charge ; recevoir la 
– de ses terres : LXXV table, IVv ; 
LXXV, 153 rub. : recevoir (de son 
seigneur) le pouvoir sur ses terres ; 
avoir la – de qqn. XV, 25 : être le 
maître de, gouverner ; tenir la – XXII, 
39 : avoir autorité sur une seigneurie ; 
remettre en sa –  II, 4 ; LXXIII, 
149 ; LXXXVII, 178 : remettre en 
possession de sa seigneurie.

seille, s.m., CLVII, 358, 2 occ. : seau.
sejourner, v., CXXIX, 296 : séjourner.
sench, voir sentir.

senestre, adj. (7 occ.), CLV table, VIIIr ; 
XI, 18 ; CLVI, rub. 355 : mauvais ; 
CLI, 342 : funeste.

senez, adj., III, 6 ; CXIV, 263) : avisé, sage.
sens, s.m. (31 occ.), I, 1 ; III, 5, 7 ; XIX, 

32 ; IV, 9 … : bon sens, entendement ; 
hors du – CLXXXI-CLXXXII table, 
IXr ; LXXXVI, 184 ; CII, 228 ; 
CIX, 249 … : insensé, qui a perdu 
la raison ; rendre son – CLXXXIII, 
413 : rendre la raison.

sentement, s.m., par son seul – XXXVI, 
68 : à sa seule initiative ; selon mon – 
L, 94 :  d’après ce que je crois.

sentence, s.f., XLIX, 92 ; CLXXIII, 
390  : décision ; LXVIII, 138  : 
pensée, précepte ; LXVI, 133  : 
châtiment ; – diffinitive LXXIX, 
163  :  condamnation irrévocable 
(terme juridique qui désigne le 
jugement sur le fond, qui clôt le 
procès, par opposition avec la sentence 
préparatoire, qui instruit le procès) ; 
encourir – de correction XXV, 45 ; 
voir enco(u)rir ; – de droit XXII, 
39 : jugement ; faire une – LXXXI, 
168 : rendre un jugement ; faire une 
– de droit LXXXII, 171 ; CXII, 
258 : rendre un jugement ; proferer 
une – LXXXII, 171 : prononcer un 
jugement.

sententiier, v., LXXXII, 171 : prononcer 
des jugements.

sentir, sench, v. (37 occ.), soy – de sa santé 
LV, 107 : se sentir, aller.

seoir, siet, v., I, 2 ; V, 9 ; VII, 11 ; X, 
17 ; CIII, 231 : être situé ; LX, 120 ; 
LXVII, 136 ; LXX, 142 ; LXXVII, 
158 ; LXXXI, 168 : asseoir ; le coer 
me siet mal (de) XXXI, 58* : mon 
cœur se (je me) trouve dans une triste 
situation (à cause de).

septennielle, adj., CLVIII, 361 : qui dure 
sept ans.
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sergant, s.m., LXXVII, 159 : serviteur.
seri, adv., XCVII, 210  : doucement, 

tranquillement.
serment, s.m. (21 occ.), par son – L, 93, 

2 occ. ; LXXXIII, 174 ; CLXIX, 383, 
2 occ. ; CLXXII, 388 : en donnant sa 
parole ; sur son – LXXII, 147 : au nom 
du serment prêté, sur son honneur 
(formules  d’emploi généralisé pour 
 conforter une affirmation) ; prisonnier 
sur son – LXIII, 127 : prisonnier 
sur parole ; recepvoir le – XXX, 56 ; 
LXXII, 147 : recevoir un engagement 
solennel de fidélité ; jurer – voir jurer ; 
prendre le – de CLXVII table,, VIIIv ; 
IX, 16 ; CLXIX, 382 rub. : recevoir 
le serment de ; tenir par son – que 
LXXXIII, 174 : soutenir sur parole 
que ; fausser son – CLXXI, 387 ; 
faire  contre son – CLXXI, 387  : 
être parjure.

sermon, s.m., XCIII, 200 : discours.
sermonner, v., LVI, 110 : faire la leçon ; 

XCIII 200 : tenir un discours.
serre, s.f., tenir – XLVII, 87 ; CXLVIII, 

336 : rester en ordre.
service, s.m. (38 occ.), III, 7 : service 

religieux ; – de NS (6 occ.), V, 9 ; 
CLVIII, 362 ; CLIX, 364 ; CLX, 365, 
367 … : office divin, messe) ; faire ung 
– CLXXV, 393, 2 occ. ; CLXXXV, 
421, 422 : célébrer un office ; faire son 
– LVI, 108 ; CXLIX, 338 ; CLXVI, 
378 ; CLXX, 385 : procéder au service 
funèbre.

servir, v. (31 occ.), XLIII, 79 : faire un 
sort, maltraiter ; – de LXXIX, 163 : 
servir à ; – à qqch. LXXX, 164 : être 
utilisé pour qqch.

seult, seulx, XXXV table, IIv ; LXI table, 
IVr ; VII, 12, XIX, 33 ; XXI, 37 ; 
XXV, 45, XXX, 56 ; XXXV, 65 
rub. ; XLVI, 84 ; L, 93 ; LIII, 102 ; 
LXI, 122 rub. ; LXVIII, 138 ; LXXIV, 

152 : PS3, seulx LVII, 113 : PS2 ; 
CXXVIII, 294 : p.pa. de savoir, voir 
savoir.

seult, soelt, voir sol(l)oir.
seur(e)ment, adv., XVII, 30 ; LXII, 125 : 

en sécurité.
seuwist III, 6 ; VII, 14 ; LXXVIII, 161 : 

subj.impft. de savoir.
sien, poss.subst., du – L, 93 ; LXVIII, 

138 ; LXIX, 139 ; LXXIX, 162 : de 
son bien.

sie(u)wir, sieulra, v., XIII, 21, 22 ; XLII, 
78 ; L, 93 ; LIII, 103 ; LXIX, 139 … : 
suivre.

signouraige, s.m., XV, 26  : terre 
seigneuriale, seigneurie.

similitude, s.f., XXXII, 60 : ressemblance, 
 comparaison.

simple, adj., VI, 10 ; LXXI, 144 : sans 
autre qualification, modeste.

simplesche, s.f., CLV, 351 : naïveté.
simulation, s.f., LXXV, 154 : hypocrisie.
singler, v., CXLVI, 331 var. … : frapper.
singulier, adj., XXIX, 52 : personnel.
sire(s), s.m., (>50 occ.), LIX (119 ; 

LXXXII, 170, 171 ; XCI, 197 ; XCV, 
205, 2 occ.)… : seigneur ; XXXII, 
59 ; LXXVIII, 159 : seigneur, maître 
(proverbe).

soiier, v., LV, 107 : couper avec la faux.
sol(l)as, s.m., CLXXVI, 394 :  consolation ; 

mener – LXXV, 154 : se réjouir.
sollaire, s.m., XLIX, 91  : salaire, 

récompense.
sollempnisier, v., CLXVI, 378 : célébrer 

avec solennité.
sollempnité, s.f., LXXII, 147 ; XCIV, 

204 : fête solennelle ; CLVIII, 361 : 
célébration solennelle.

sollés, p.pa. de soller (saouler), LXXXI, 
167 : rassasier.

sol(l)oir, seult, soelt, soul-, v. (14 occ.), 
VI, 10 ; VII, 12 ; XV, 26 ; XIX, 33 ; 
LVII, 111)… : avoir  l’habitude.
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solrent, PS6 de savoir, XXVII, 49 ; 
XXXVIII, 72 ; LVII, 136.

sommer, v., – qqn. (de + inf.) XXVI, 47 ; 
XXIX, 54 ; XCI, 196 ; CXI, 254 ; 
CXII, 258 : défier, requérir qqn dans 
les formes établies, de), le mettre en 
demeure (de).

sommier, s.m., CXXIV, 286 : cheval de 
charge.

somne, s.m., venir à – LXIV, 129 : trouver 
le sommeil,  s’endormir.

songier, v., –un songe, LXXI, 142 rub. : 
faire un rêve.

songne, s.m., XXXI, 58 : songe.
songne, s.f., CLXXVII, 398 var. : soin.
songneux, adj., LXXXI, 168 : soigneux, 

soucieux.
songnier, v., – de LXX, 141 ; CI, 226 : 

 s’occuper de.
sou(b)til, adj., XXIX, 52, 53 ; XLVI, 85 ; 

LIII, 101 : fin ; XXIX, 52 ; XXX, 55 ; 
XXXI, 57 ; CLXXXI, 406 : rusé.

soudain, adj. XXXVIII, 71 : vif, rapide 
à  s’emporter.

souef, souesve, adj., LXXXIV, 175  : 
plaisant.

souef(s), emploi adv. avec accord, XV, 25 ; 
CXXIII, 283 : doucement.

souffir(e), v. (9 occ.), impers. XV, 26 ; 
XVIII, 32 ; XCVIII, 215 ; CI, 226 ; 
CXXXVII, 313 … : être assez, être 
suffisant ; LXXX, 167 ; CXLI, 322 : 
suffire ; – à CLXIV, 374 : être en 
mesure de.

souffis(s)ant, adj., XLV, 82 : suffisant, assez 
grand ; XXXV, 66 corr. ; LXIII, 126 : 
noble, riche, important socialement ; 
XLIV, 82 ; LXXXI, 168 :  convenable, 
approprié ; CLXXXI, 407 : en bonne 
et due forme.

souffissanment, adv., mains que – I, 3 ; 
II, 5 : grossièrement, sans habileté ; 
XVI, 28 ; XCVII, 209 : bien ; XIX, 
34 : richement ; XXXI, 57 ; XCI, 

196, 197 ; CXI, 254 ; CXII, 258 ; 
CLXXXII, 411 :  comme il  convient.

so(u)ffrir, v., (> 50 occ.), soeffr-, sueffr-, 
souffer- : XXV, 44 ; LXXVII, 159 ; 
CXXXIII, 304 … : accepter, tolérer ; 
– (à) + inf. XV, 26 ; LXIII, 126 ; 
LXXVI, 156 ; CLVIII, 361 ; CLXXII, 
389 … : tolérer que, accepter de, 
permettre de ; – que XXXV, 66 ; LII, 
100 ; XCVIII, 214 ; CI, 225 ; CX, 251 
… : accepter, permettre, tolérer que ; 
soy – de XXXVII, 70 :  s’abstenir de.

sougloux, s.m.pl., XXIII, 40 : sanglots.
souhaid(i)er, v., XXVII, 48 ; XXXII, 60 ; 

LXXVIII, 160 : souhaiter.
soullon, s.m., LXVII, 135 : torchon.
soumiron, s.m. (var. sommeron) CXXII, 

280 : sommet.
sourdre, v., XVII, 30 ; CLXXXV, 422 : 

naître.
sourmonter, v., LXXII, 146 : surpasser.
sournom, s.m., XIV, 24 ; CLXXII, 398 : 

nom de famille.
sourvenir, v., XLVIII, 90 ; LXXXI, 

167 ; CXVII, 268 ; CXXXIV, 306 ; 
CXLVII, 333 : arriver ; – à qqn. LIII, 
102 ; LVI, 109 : venir près de qqn. ; 
XCIV, 204 : arriver à qqn.

souscourir, souscourre, souskeurt, v. (20 
occ.), CLXXI table, IXr ; XVII, 29 ; 
XXX, 56 ; LI, 98 ; CIX, 242 … : 
secourir.

souscours, souscort, s.m., XLV, 83 ; 
CLI, 342 ; CLV, 375 : secours ; avoir 
– LIII, 102, 103 ; LXXI, 145 ; C, 222 : 
recevoir du secours ; faire – LIII, 102 : 
porter secours.

souscretain, s.m., CLXXXIV, 417 ; 
CLXXXV, 419 : sacristain.

sousprendre, v. (13 occ.), IX, 16 ; XIII, 21 ; 
XXIII, 40 ; XXXIII, 61 ; LII, 100 … : 
surprendre, attaquer à  l’improviste.

souspris, adj., XXXIII, 63, 2 occ. : surpris.
soustenir, v. (14 occ.), LXXVII, 157 ; 
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CLXVIII, 381 : entretenir ; CXX, 
276 : défendre ; soy (son corps) – LV, 
106 : se tenir (en selle) ; CLXX, 384 ; 
CLXXVIII, 400 ; CLXXXIV, 414, 
415 : tenir debout.

souvenance, s.f., LXXXII, 170 : souvenir.
souvent, adv. (> 50 occ.), – et menut VIII, 

13, 14 : à maintes reprises.
straindre*, v., voir estraindre.
subjection, su(b)ge(c)tion, s.f. (8 occ.), 

XVI, 28 ; XVII, 30 ; XXVII, 48 ; 
LXXVIII, 159 ; LXXXVI, 183  : 
soumission.

sublimité, s.f., LXXVIII, 159 corr.  : 
situation élevée.

subside, s.m., XXI, 37 : impôt occasionnel.
s(o)ubtil(l)ité, III, 7 : intelligence, finesse ; 

XLVIII, 90 : ingéniosité, habileté ; 
XXXI, 57 : ruse, perfidie.

succession, s.f. (3 occ.), – de tamps, XIV, 
24, 2 occ. : au cours du temps.

suceir, v., soy – de XVII, 30* :  s’abstenir 
de.

suchier, v., LXXXI, 167, 2 occ. : sucer.
suffrage, s.m., CLXXVI, 394 ; CLXXIX, 

403 : aide, soutien (prière).
suge(c)tion, s.f., voir subjection
sumech, ind. pst. 1 de sumettre, soy – à 

LVII, 112 :  s’engager à, accepter de.
superf luité, s.f., LXXXII, 172  : 

surabondance, excès.
suppediter, v., CXLIX, 340 : soumettre, 

vaincre.
sussequence, s.f., XX, 36 : suite, poursuite.

taille, s.f., XXIX, 53 : taille (impôt).
taillié, (bien) – de LXV, 131 ; LXVI, 133 : 

bâti pour, qui présente la  constitution 
physique de.

taillier, v., LXVII table, IVr ; VII, 11 ; 
LXVII, 134 rub. 134 ; LXXIV, 151 ; 
LXXV, 155 : couper, tailler.

taillier, v., XXX, 56 : soumettre à la 
taille.

taindre, v., – et noircir le coer LXXI, 
144 : assombrir, rendre triste.

taiser, v., soy – XXXII, 60 var. : se taire.
tallent, s.m., avoir – de + inf., LXXVII, 

157 ; LXXX, 164, 167 ; CLV, 353 : 
avoir envie de.

tamps, tampz, tans, temps, s.m. (> 
50 occ.), I, 2 ; CXXIV, 288, 289 ; 
CXXXI, 302 ; CXXXIV, 307 … : 
époque ; à – L, 95 : en temps utile ; à 
(en) ce (son) – I, 2 ; LXXI, 145 ; CVIII, 
243 ; CIX, 245 ; CXXIV, 285… : à 
cette (son) époque ; grant – LXXI, 
145 ; CLXXXIII, 411 : longtemps ; 
en brief – XIV, 24 ; CXXXIII, 305 ; 
CL, 340 : en peu de temps ; de petit – 
I, 1 : jeune ; passé grant – LXX, 142 ; 
CXVIII, 273 : depuis longtemps ; de 
grant (long) – CIV, 234 ; CV, 235 ; 
CVIII, 243 : depuis longtemps ; (par 
si, moult) loing – IX, 15 ; XXVIII, 
51 ; XXXII, 60 ; LXXI, 144 ; CV, 
237)… : (pendant) longtemps ; ou 
– que CLXXXIV, 414 : à  l’époque où.

taner, v., LXIII, 127 ; CXLVIII, 336 : 
fatiguer, ennuyer.

tant, adv., de – que … plus de – … 
plus LXVII, 136  : plus … plus ; 
pour – LXVII, 137 ; LXXVIII, 
159 ; LXXXII, 169 ; CXIII, 259 : 
 c’est pourquoi ; pour – que XI, 19 ; 
XXVI, 46 ; XXXV, 67 ; LXXXI, 
168 ; CLXV, 375 : parce que.

tantos(t), adv. (> 50 occ.), XLI, 77 ; 
LXXXII, 170 ; CXXXI, 301 ; 
CXLVIII, 337 ; CLVII, 358 …  : 
rapidement ; XLI, 77 ; L, 95 ; LVI, 
133, 2 occ. ; LXX, 140 … : aussitôt ; 
– que, 34 occ.) XXIV, 42 ; XXXIV, 
64 ; XXXVII, 70 ; XLII, 78 ; XLV, 
82 … : aussitôt que.

tapper, v., CXLVII, 334 : frapper ; soy – 
CIX, 246, 2 occ. ; CXXXVIII, 315) : 
se jeter sur, frapper.
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tarder, v. (13 occ.), XXXIV, 63 ; L, 
93 ; LII, 99  :  s’attarder ;   l’eure 
(trop) tarde que ne XXX, 56 ; XC, 
195 : être impatient, attendre avec 
impatience ; impers. – que XC, 195 ; 
XCIV, 204 ; CXLVIII, 335 : être 
impatient ; ne (pas) – ne – (gaires de 
tampz, longhement) que : LVIII, 115 ; 
CXLVII, 335 ; CLXIX, 363 : bientôt.

targe, s.f., CVI, 238 ; CVIII, 242 ; 
CXXXI, 300 ; CXXXIX, 317 ; 
CXLV, 329 : bouclier.

tart adv. (12 occ.), venir – au (du) repentir : 
XVI, 28 ; XXII, 39 ; XXXII, 61 ; XL, 
75 ; LXXXV, 181 … : se repentir 
trop tardivement.

tas, s.m. (9 occ.), ou – de XLVII, 87 ; CIX, 
248 : au milieu de ; par – CXXXVIII, 
316 : en grande quantité ; par – et 
par monciaux CVII, 240 ; CIX, 247 ; 
CXXXVIII, 315 : en grande quantité.

tayon, s.m., XXIV, 43 ; LXXVIII, 160, 2 
occ. ; CXXXI, 299 ; CXXXV, 308 : 
grand-père.

tempeste, s.f., mener – CXXVIII, 293 : 
causer du trouble.

tempre, adv. XLVI, 86 : tôt.
temprement adv. CL, 342 : bientôt.
tenchon, s.f., XXXVII, 70 ; LXXVI, 155 : 

querelle.
tendre, v. (11 occ.), C, 224 ; CLV, 354 : 

– à + inf. :  s’efforcer de.
tenir, v. (> 50 occ.), XVII, 29 ; L, 94 ; 

LVII, 111 : détenir, posséder ; XLI, 
77 : retenir ; CXLII, 323, 2 occ. : 
maintenir ; LXXXII, 169 ; CXXXVI, 
311 : avoir entre les mains ; XV, 25 : 
soutenir, être  d’avis ; XVI, 28 ; XXII, 
39 : observer, respecter ; XVI, 28 : 
gouverner ; –  conte XXIV, 43 : tenir 
 compte ; – couronne XXVI, 46 : porter 
couronne ; – ung cri CIV, 234 ; CV, 
237 : avoir un cri de railliement ; – son 
(grans) estat (estas), voir estat ; – (foy 

et leauté, vertus) IX, 16 ; XXVI, 46 : 
observer (fidélité et loyauté, vertus) ; – 
une loy, voir loy ; – prison, voir prison ; 
– terre XXVI, 46 : gouverner ; – qqn. 
en droit XXXVII, 69 ; XCVI, 208 : 
respecter le droit (de qqn.) ; – bien à 
qqn. LXXIV, 152 :  convenir à qqn. ; – 
de XXII, 38 : tenir (une terre, un fief) 
de qqn. ; CXXVII, 291 : être le vassal 
de qqn. ; soy – XXXIII, 61 ; XLIV, 
82 ; LV, 94 ; LXI, 123 ; LXV, 131 … : 
se tenir, rester, habiter ; soy – LXVII, 
135 ; CIX, 247, 2 occ. : se  comporter ; 
soy – CXLVI, 332 : résister ; soy – à 
CXXVII, 291 :  s’adonner à ; soy – de 
CXLI, 322 : se retenir de ; soy – + att. 
LXXX(166 : se  considérer  comme ; – 
(pour,  comme) + attr. XXXIX, 73 ; 
LVII, 116 ; CLXVI, 378 :  considérer 
 comme ; – qqn. de LXXXV, 182 : 
empêcher qqn. de ; – (que) XV, 25 ; 
LXXXII, 174 : affirmer, soutenir que ; 
estre tenus (à, de + inf.) LXXXII, 169, 
170, 2 occ. ; XCIX, 220 : être obligé, 
avoir le devoir (à, de + inf.) ; estre tenus 
+ (pour) att. XXIV, 44 ; CLXXXI, 
407 : être  considéré  comme ;  chier 
tenut LXXXIV, 176 : estimé.

tenser, v., CXII, 257 ; CLVI, 355  : 
défendre, protéger.

terme, s.m. (44 occ.), espace de temps, 
durée, délai ; – de la mort CLXXV 
table, IXr ; CLXXVII, 396 rub. : 
temps de la mort, fin de la vie ; CXII, 
258 : termes spécifiques, expression 
formulaire ; à – LXXXV, 179 :  jusqu’à 
un certain temps (avec une échéance) ; 
en brief (bien poy de) – XXXIII, 62 ; 
LIV, 104 ; CXXIX, 296 ; CXXXVII, 
314 : en (bien) peu de temps ; en ce 
– durant (pendant) VIII, 14 ; XIV, 
23) LXXIV, 152 : pendant ce temps ; 
par moult loing – IX, 15 : pendant 
longtemps ; par le – de CLXX table, 
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VIIIr ; XXIV, 42 ; XXIX, 54 ; XXXI, 
57 ; LII, 100 ; LXV, 130 ; CLXXII, 
387 rub., 388 ; CLXXIII, 389 ; 
CLXXIV, 392 ; CLXXVII, 397 ; 
CLXXXIII, 413 : durant ; jusques 
à certain – LVII, 112 :  jusqu’à un 
certain moment ; – de raison CLVIII, 
361 : limites dans la manière de se 
 conduire.

terri(i)en, adj., LXVIII, 138 ; XCIX, 220 ; 
CXXXVI, 312 ; CLVII, 357 : de la 
terre, terrestre.

t(i)esmo(i)(n)gn(i)er, v. (42 occ.), I, 2 ; 
III, 5, 7 ; VI, 10 ; X, 17 ; XIV, 25, 2 
occ. ; XV, 26 ; XVIII, 32 ; XLIV, 81 ; 
XLVIII, 90 … attester,  confirmer, 
prouver ; tesmongnant leur legende 
LV, 108 : selon la légende.

testimoniable, adj., XIV, 24 : qui sert de 
témoignage,  d’attestation ; qui atteste, 
qui prouve.

tinel, s.m., CLVII, 358, 3 occ. : bâton.
tirannie, s.f., VII, 12 ; LXXVIII, 160 ; 

XCVI, 207 ; CXI, 255  : férocité, 
cruauté.

tirans, s.m. (8 occ.), table, Iv ; VII, 12 ; 
X, 16 ; XI, 19 ; XIII, 23 ; XIV, 23 
rub. ; CLXXVII, 397 … : ennemi ; 
LXXVIII, 159 : celui qui détient un 
pouvoir absolu.

t(h)ire, s.f., de – XLII, 78 : sans attendre, 
au plus vite ; de belle – LIII, 103 : à 
vive allure.

tirement, s.m., CLXXVIII, 401 : fait de 
tirer (la corde pour sonner les cloches).

tirer, v. (30 occ.), CLXXX, 405  : 
arracher ? ; – les cloces CLXXVIII, 
401, 2 occ.), CLXXIX, 403, 2 occ. : 
sonner les cloches ; – à CLXIV, 373 : 
aspirer à ; – à sa baniere CXXX, 
297 ; CXLIII, 326 : se ranger sous 
sa bannière ; soy – (enssus) XLI, 77 ; 
LIV, 104 :  s’écarter, se retirer ; soy 

– XXXIII, 61 ; LV, 106 : se rendre, 
se diriger.

tissu, p.pa. de tistre : CLXXVII, 398 : 
 composé.

tistre, XXII, 39 : donner à – donner du 
fil à retordre.

toise, s.f., III, 6 : par manière de – : écart 
des deux bras étendus (unité de 
mesure valant 6 pieds).

tollete, s.f., XXXII, 59* : vol, larcin, pillage.
tollir, v., tolt (ind. pst. 3), tollu, v. (12 occ.), 

LXXIV, 150 ; LXXX, 167 ; LXXXIV, 
178 ; CXXVIII, 295 : enlever, voler ; 
XI, 19 ; XVIII, 31 ; XXIV, 43 ; XXX, 
55 ; XXXII, 59… : enlever, arracher ; 
XLVIII, 91 : empêcher.

tombissement, s.m., CXXX, 298 ; CXLV, 
329 : bruit retentissement (sous  l’effet 
 d’un tremblement, ici provoqué par 
les chevaux.

tor(i)el, s.m., XI, 19, 2 occ.), XII, 20 : 
taureau.

torse, s.f., CLVIII, 362 ; CLXXV, 393, 2 
occ. : torche.

tort, tors, s.m. (32 occ.), LXXX, 166 ; CXII, 
258, 2 occ. ; CLXVI, 378 : tort, faute ; 
à – XXXV, 66 ; LIX, 119 ; XL, 76 ; 
XLVII, 87 ; LI, 96 … : injustement ; 
de – et de travers CVIII, 244 : sans 
discernement,  n’importe  comment.

tos(t), adv. (> 50 occ.), XII, 20 ; XIX, 32 ; 
XLII, 78 … : vite ; plus – LXXXVII, 
187 : de préférence ; plus – que le pas 
XLII, 78 : au plus vite ; or – XLII, 
78 ; CXXXIX, 318 : allons vite ; si 
– que CLXIII, 371 : aussitôt que.

tou(s)dis, adv. (41 occ.), III, 6 ; IX, 16 ; 
XXIII, 41 ; XXVI, 46 ; XXXIX, 73 
… : toujours.

toueillon, s.m., LXVII, 135 var. : serviette, 
torchon.

touillier, v., LXVIII, 139 : emmêler. 
toullis, s.m., XCVII, 212 : massacre ; 

CXXXI, 300 ; CXL, 319 : mêlée.
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tour, s.m. (9 occ.), XVII, 30 ; LII, 100 ; 
LXXX, 167 ; XCIX, 218 ; CXVIII, 
272 … : façon, manière, moyen ; 
arbalestre à – III, 6 : machine de siège.

tourner, v. (34 occ.), – qqn. XLIV, 81 : 
séduire ; – qqn. à XLV, 83 : retourner 
les sentiments de qqn. pour  l’inciter 
à une autre  conduite ; CXXII, 280 : 
se diriger ; – à + att. (follie, vilonnie, 
annuy) XXVII, 48 ; CLV, 354 : être 
imputé à + att. : ; – à anuy CLXXXIV, 
414 : devenir lassant.

tourser, v., CXIX, 273 : charger, mettre 
en selle.

tout, adv., du – (27 occ.) II, 5 ; XXVII, 
87 ; XXIX, 52, 54 ; XXX, 54, 56 … : 
 complètement ; du – en – (27 occ.) 
XVIII (31, 32 ; XXVIII, 50 ; XXXIX, 
73 ; XLVI, 85 … :  complètement.

trache, s.f., VII, 11 : marque ; –s II, 3 : 
façon  d’agir, action.

trahy, voir traire.
traire, v. (24 occ.), trahy XCV, 207 : 

obtenir ; CXXII, 280  : retirer, 
enlever ; XCVII, 210 ; C, 223 : tirer 
(envoyer des traits) ; – à la mort CXIV, 
261 : approcher de la mort ; faire – 
celle part VII, 12 : faire se retirer ; soy 
– ariere XLIV, 91 : reculer ; soy – (de)
(en)vers qqn. XXXVIII, 71 ; XLVII, 
87 ; LVI, 109 ; LXIX, 139 ; LXXXIV, 
176, 179 … : aller trouver qqn., se 
diriger vers ; soy – (de)vers VII, 12 ; 
XXXI, 57 ; XLV, 82 ; LIII, 102 ; LV, 
106 ; LXIX, 139 : se retirer, vers.

trait(t)ier, v., X, 17 : étudier ; XXVIII, 
51) ; XXXII, 60) ; – envers qqn. de 
X, 17 : négocier avec qqn. de.

traittiet, s.m. I, 2, 2 occ. : livre, traité ; 
IV, 8 ; XX, 35 : accord, négociation.

tramettre, v., – qqn. qq. part LVII, 111 : 
envoyer qqn. qq. part.

transfreter, v., LXXXIII, 172, 173 : faire 
traverser.

translater, v., prologue table, Ir : traduire.
translation, s.f., CLIV, 350 : changement ; 

CLXXVIII, 399 : transfert.
travers, s.m., passer sour le –  d’un chemin 

LXI, 122 : traverser un chemin ; au 
– XXII, 38 : de travers, en biais ; 
au – de XLVII, 89 : à travers ; du 
– XLVIII, 89 : en traversant ; du – 
XCIII, 200 : obliquement ; de tort et 
de –, voir tort.

traverse, s.f., à la – CVIII, 243 : par le côté.
travillié, p.adj., XIII, 22 ; LXIV, 128 : 

fatigué, épuisé.
travillier, v., XIX, 32 ; CXXVII, 291 ; 

CLXX, 384 : tourmenter, causer du 
tort.

traÿ, voir traire.
traÿr, v., LIX, 118 : trahir.
tre(s)bu(s) chier, v. (23 occ.), VIII, 14 ; ; 

CVII, 241, 242 ; CVIII, 243 ; CIX, 
246 …  : tomber ; XXXIII, 62 ; 
C, 223 ; CVII, 42 ; CXXXI, 301 ; 
CXXXVI, 311 … : jeter à terre, faire 
tomber.

tref, trés, tréz, s.f., VII, 13 ; VIII, 14 ; XII, 
20 ; XLIX, 92 ; LXXXVIII, 189 ; 
CXV, 264 : tente.

trenchis, s.m., IX, 16 : tranchée.
trepeil, s.m., CIX, 248 : mêlée.
trespassement, s.m., CLXX, 384 : mort.
trespasser, v. (28 occ.), CLXXIII, 389 : 

transgresser ; CLXVII, 379 : passé.
trestant, adv. LX, 120 ; LXIII, 126 : 

tant, si.
treu (trou), s.m., CLXXXIII, 411, 412 : 

trou.
treut, s.m., CLXV, 376 : tribut.
tréz, voir tref.
tribu, s.f. LXXX, 166 ; CLXV, 376 : 

tribut.
tribulation, s.f., CXIII, 201 ; CXXVI, 

290 : malheur.
trine, adj. CLXXXIV, 418 : trois.
trompe, s.f., LXXIX table, IVv ; LXXIX, 

© 2021. Classiques Garnier. Reproduction et diffusion interdites.



608 GERART DE ROUSSILLON

162 rub., 163, 164 ; CVI, 239  : 
trompette.

tromper, v., LXXIX table, IVv ; LXXIX, 
162 rub., 163, 164 : sonner de la 
trompette.

trop, adv. (48 occ.), – plus XVIII, 32 : 
beaucoup plus ; – grandement LXIII, 
126 : très fort, très vivement.

truant, truande, adj.subst., XXII, 39 ; 
LVII, 111 ; LXX, 141 : malheureux, 
mendiant ; LXXIX, 162 : vaurien.

uis, s.m., LV, 106 ; LXXIII, 148 ; LXXXI, 
167 ; CLXXXIV, 417, 3 occ. : porte.

uller, v., CLXXX, 406 : hurler.
un, dire de  l’– dire de  l’autre, X, 18 : 

parler de façon différente.
usage, s.m. (8 occ.), LVII, 113 : habitude.
usagier, adj., LXXVIII, 162 : habitué à.
user, v., (en) – XXV, 45 ; XXVI, 46 ; 

XXIX, 53, 2 occ. ; XCV, 205 : agir ; 
– de XXV, 45 ; XXIX, 52 ; XXXVI, 
68 ; LXXXIX, 192 ; CXXVIII, 293 : 
avoir recours à, utiliser.

utensiles CXX, 275 : objets utiles.
uy, ui, s.m. (33 occ.), au jour  d’– V, 9 ; X, 

18 ; XXVII, 48 ; XXX, 57 ; XXXV, 
66 … :  aujourd’hui.

vaillance, s.f., XLVI, 85 var. : vaillance, 
courage ; –s VIII, 14 var. : exploits.

vaillandise, s.f., XXI, 36, 37 ; XLVI, 
85 ; LI, 97 ; CVIII, 244 ; CXII, 257 : 
vaillance ; –s VIII, 14 : exploits.

varier, v., CLIX, 364 : hésiter.
varlés, s.m., LXV table, IVr ; II, 4 ; XX, 

36 ; LXV, 130 rub., 131 : serviteur ; 
gros – XLVIII, 90 :  combattant.

vassellage, s.m., XXVIII, 50 : ensemble 
des vassaux ; –s CLXV, 375 : qualités 
( d’un bon vassal).

vassiau, s.m., CLVII, 358 : récipient.
venerer, v., CLXXXIII, 412 : honorer, 

entourer  d’une vénération religieuse.

veneur, s.m., CXXXVIII, 315 : chasseur.
vengement, s.m., prendre – XLI, 77 ; 

LVII, 113 : se venger.
venir, v. (> 50 occ.), en – CIV, 235 : 

advenir ; en – (de qq. part) LIV, 
105 : venir ; au bien – XLVII, 88 : 
au mieux.

ventillement, s.m., CVI, 238 : vacillement 
au vent.

veoir, veir, v. (> 50 occ.), veu(wt) (que) LX, 
121 ; CIX, 246, 2 occ. ; CXII, 256 : 
étant donné, que) ; veubt et  consideré 
XXVII, 48 ; XXXV, 65 ; CXXXVI, 
312 ; CLX, 368 ; CLXX, 384 … : 
étant donné que.

veritéz, s.f. (31 occ.), il est – que LXI, 123 : 
il est vrai que, assurément.

vertir, verty, v. CXXVII, 291 : retourner.
vertu, s.f. (25 occ.), XCVIII, 215, 216 ; 

CI, 226 ; CIX, 247 : force, capacité ; – 
divine CLIV, 349 : puissance divine ; 
donner – de LI, 97 ; CLVIII, 360 : 
donner le pouvoir (la possibilité) de.

vesture, s.f., LXV, 131 ; LXXX, 164 ; 
LXXXIII, 172 : vêtements.

vesve, adj. f., – de LXXIV, 150 : privée.
veult, p.pa. de veoir XL, 75.
veulx, s.m., LVII, 112 : vœu.
veuwe, s.f., getter sa – sour LXXIV, 149 : 

regarder.
veuwt, voir veoir.
viande, s.f., LIV, 104 ; LXXXIII, 172, 

174, 2 occ. : nourriture ; –s LXXIV, 
152 : vivres.

victori(i)en, adj., XIX, 33 ; XCVIII, 215 ; 
CXVI, 266 ; CXLVIII, 337 ; CXLIX, 
339 : victorieux.

vierge, s.f., LXVII, 135 : jeune fille.
viés, viese, adj., LXIV, 128 ; CLXIV, 373 : 

vieux, ancien.
vieulté, s.f., LXXXIX, 193  : honte, 

déshonneur.
vif, adj., LI, 98 ; LXXXI, 168 ; CXXI, 

277 ; CLXXXIV, 418 : vivant.
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vil, adj., LXV, 131 : bas ; LXXX, 165 : 
laid, mauvais ; CLVIII, 361 : infâme.

vil(l)ité, s.f., LXVII, 136 ; LXVIII, 137 : 
abaissement.

villain, LXV, 132 ; LXVI, 132, 133 : 
coquin.

ville, s.f., bonne – XLIV, 81 ; LI, 98 : 
ville privilégiée, fortifiée, ayant des 
magistrats jurés, tenant du roi le droit 
de bourgeoisie avec affranchissement 
de la taille, représentant une force 
politique avec laquelle le souverain 
doit  compter et  composer (DMF).

vil(l)on(n)ie, s.f. (8 occ.), XVII, 30 ; 
XCI, 196 ; XCIV, 203 ; CXXXVI, 
312 ; CXLVIII, 335 … : tort, acte 
honteux ; XLI, 76 : parole méprisante ; 
dire – XXII, 40 : tenir des propos 
insultants.

vindication, s.f., CLXXIV, 392  : 
vengeance.

virgongne, s.f., LXV, 132 : honte.
visitation, s.f., LXII, 124 : rencontre : 

CLXXX, 406 ; CLXXXI, 407  : 
visite ; CLII, 344 ; CLVI, 355 ; CLX, 
367 : présence divine ; lever – V, 10 : 
lever une redevance correspondant à 
une inspection.

visiter, viseter, v. (11 occ.), XXXIII, 61 ; 
LXV, 131 ; LXXXII, 171 ; XCIII, 201 ; 
CLVIII, 360 … : rendre visite ; – de Sa 
grace (en parlant de Dieu) CLXXIV, 
390 ; CLXXVIII, 401 ; CLXXXIV, 
417, 418 : manifester sa présence 
auprès de qqn pour lui venir en aide 
et le réconforter.

visiteur, s.m., III, 6 : celui qui rend visite.
vitailles, s.f.pl., LXXXIX, 192 : vivres.
vituperer, v., XXIX table, IIr ; XXIX, 

51 rub. : blâmer.
vivre, inf. subst., son – LXVII, 134 ; 

LXXXI, 167 : subsistance, ce qui 
est nécessaire pour vivre.

voer, v., LVII, 112 : faire un vœu.

voie, voye, s.f. (28 occ.), LIII, 103 ; LXIX, 
140 ; LXXI, 145 : chemin ; LXXV, 
153  : route ; XI, 18 ; XVIII, 32 ; 
XXVIII, 51 ; XXXII, 60 ; XXXV, 
66 … : manière, moyen ; – de fait 
XXVII, 48 : acte de violence ; par 
– de XXVIII, 51 : par le moyen de ; 
perdre sa – LXXI, 145 : perdre son 
temps ; remettre à la droitte – LIX, 
117 : remettre dans le droit chemin ; 
soy faire une – CXXVIII, 293, 294 : 
 s’ouvrir un chemin ; soy mettre à la 
–LX, 122 ; LXVIII, 138 ; CXLIII, 
326 : se mettre en route.

voir, adj. (8 occ.), LXXII, 146 ; LXXV, 
154 ; LXXX, 165, 2 occ. ; LXXXII, 
171 … : vrai.

voirement, adv., CXII, 256 : en vérité, 
vraiment.

voise XXXVII, 69 ; subj. pst. 1 de aller.
voitture, s.f., LXV, 132 :  contenu  d’une 

voiture, ce que  l’on transporte.
voix LVII, 111 ; ind. pst. 1 de aller.
vol(l)enté, volentet, s.f. (> 50 occ.), bonne 

– LVI, 110  : bonne disposition ; 
mauvaise – LIX, 117  : mauvaise 
intention ; à – LXXXII, 171 : sans 
limitation ; de bonne – LXXX, 
166 ; XC, 194 ; XCV, 206 ; CXX, 
275 ; CXXI, 278 … : volontiers, de 
grand cœur ; de grant – CXVI, 268 ; 
CXXXVIII, 315 ; CXXXIX, 316 ; 
CXLIV, 327 : avec détermination, 
énergiquement ; à  l’encontre de vostre 
– LIX, 119 :  contre vous ; (retenir, 
soy rendre, estre) en (à) la – de qqn. 
XLVII, 88 ; C, 222 ; CXXXV, 309 : 
au pouvoir de ; jusques à sa – IX, 16 : 
autant  qu’il le voudrait, tant  qu’il 
 n’auait pas pris  d’autre décision ; 
(estre) en grant – de LXXXVIII, 188 : 
avec la ferme volonté de ; avoir (en) – 
(de) XXIX, 52 ; XXXI, 57 ; LVIII, 
114, 2 occ. ; LIX, 117 … : vouloir, 
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désirer ; offrir la – XXXVII, 70 : 
présenter les intentions de qqn.

voller, v., LVII, 113 : chasser avec des 
oiseaux de proie.

volt, ind. PS3 de voloir (27 occ.).
voroye, LXXVIII, 161 : futur II de voloir.
vrai, vray, adj. (> 50 occ.), XXIV, 42 ; 

LVI, 109 ; LXXVIII, 159 … : loyal, 
sincère ; II, 4 ; XXXVI, 67 ; CLVIII, 
360 ; CLXXXIII, 413 ; CLXXXV, 
419  : authentique ; CLVII, 357 ; 
CLXIII, 372 ; CLXVI, 378 : parfait, 
pur, saint ; CVIII, 243 ; CLX, 367 ; 
CLXXXVI, 424  : parfait, total ; 
savoir (penser) de – (14 occ.) XVII, 

30 ; XXVIII, 51, 2 occ. ; L, 94 ; LXI, 
123 ; LXXXIV, 178 … : savoir avec 
certitude.

wallec, adj.subst., I, 2 : wallon (= français)
warde, s.f., LX, 122 : garde.
wide, adj. CXXXIX, 317 : vide.
widier, v., LII, 100 ; CXLI, 321 : vider 

(les lieux).
wiseuse, s.f., I, 1 : oisiveté.
wiseux, adj., LXXVII, 157 : oisif.
wi(i)t, adj. num., XI, 19 ; LVI, 109 : huit.

ymage, s.f., CXXII, 280, 2occ., 281 ; 
CLIV, 349 : représentation.
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